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Bow myxappup
HUcemannoBa Kannar XammpoBHa — Ttapux ¢anmapu pokropu (DSc), mpodeccop. Y3dekucron
Pecniybnukacu dannap akagemusicn Y30€KUCTOH TapHXH AaBIAT My3€HH TUPEKTOPH.

Bom myxappup YypunOocapu —
PacysioBa lypaona BaxponoBHa — Tapux ¢annapu 0yitnua dancada noxropu (PhD), noueHr.

MacbyJa koTu®
Kymanosa Inidy3sa YoaiiayaiaeBHa — Taxpupuil HAMPUET OYITUMHU paxOapH.

TAXPUP XAUBATH
“Texnuka ¢panaapu — 05.00.00”

Hlapunos Konrpat6aii ABe3aumberoBuy - TexHuka ¢amwiapu nokropu (DSc), npodeccop. TomkeHT
JIABIIAT UKTUCOMUET YHUBEPCUTETH.

Dr. Christo Ananth — Umkxunepunr 6yitnda dancada goxtopu (PhD), npodeccop. Camapkann maBiar
yHHMBEpCUTETH (XUHIUCTOH).

Jonae Capnop BypxanoBuu - ¢usuka-maremaruka ¢annapu nokropu (DSc), mpodeccop. Mcmom
Kapumor Homunaru TOIIKEHT 1aBiaT TEXHHKA YHUBEPCHTETH.

3apunos Opumxon OuumoBuy - TexHuka dammapu gokropu (DSc), mpodeccop. Mcaom Kapumor
HOMUIard TOIIKEHT JaBliaT TEXHUKA YHUBEPCUTETH.

HacumoB A6aysio MypoxoBuu — texuuka ¢amnapu mqokropu (DSc), mpodeccop. Camapkana raBiat
YHUBEPCHUTETH.

HNxTtuépona I'yiHopa AxkmanoBHa — kuMé dammapu A0kTopH, npodeccop. Mcirom Kapumor HoMumaru
TommkeHT AaBJIaT TCXHUKA YHUBCPCUTCTH.

“Tapux ¢anaapu — 07.00.00”

Hama3zoBa Ajsia CepreeBHa — tapux (araapu goktopu (DSc), mpodeccop. Poccus @anmap
akazeMuscu YMyMUH Tapux UHCTUTYTH 6011 wiMuid xoaumu (Poccus).

I'ma k. Creiin - Yukaromarn mamanuii mepochu cakiamr mapkasu (C3HP) mupexropu, Ywmkaro
yuuBepcutetuHuHr SxuH Illapk apxeonorusicu npodeccopu, Kamumru MamgaHusTIApHU YPraHUII
uactutyT (ISAC) (AKII).

AmmpoB Anxam AsumboeBmu - Tapux ¢ammapu goktopu (DSC), mpodeccop. Y3Gekucton
Pecniy6immkacu ®@annap akagemusicn Tapux HHCTUTYTH.

ArzamoBa I'yiruexpa AsmsoBHa —Tapux Qamnapu goktopu (DSC), mpodeccop. Y3GekucTon
Pecrryonmkacu @anmnap akageMusict Tapux HHCTUTYTH.

XamukoBa Pax0ap OprameBna — tapux ¢Qanmapu moktopu (DSc), mpodeccop. Mcenom Kapumon
HoMuAaru TOIIKEHT JaByiaT TEXHUKA YHUBEPCUTETH.

’Kamososa Iunoza MyiinmaannoBHa — tapux daunapu gokropu (DSc), B.6. mpodeccop. Y3bexucTon
Pecniy6immkacu @annap akagemusicn Tapux HHCTHTYTH.

PacynoBa Jypaona bBaxponoBHa — Ttapux ¢amnapu Oyimua ¢ancapa mokropu (PhD), nonenr.
Y36ekucton Pecrryonukacu ®annap akamneMusic Y 30€KHUCTOH TapuXU JaBJIaT My3eHH.

MMaiizmeBa Mykagnac Xao6uoOyiaiaeBHa — Tapux ¢amnapu Homzonu (PhD), moreHr. V36ekucTon
danap akageMusCH, WKTUMOMKH-TYMaHuTap (annap 0yimumu.

Komnposa Jlyrpusi batmpoBHa — Tapux dQannmapu Oyimua c¢ancada mokropu (PhD), momeHr.
Y36ekucton Pecniyonukacu [Ipesunentu Xy3ypunaru JlaBiat OOIIKapyBH aKaJIeMHUSICH.

IlepemkystoB Kamummg AnnaepoBuy — tapux ¢annapu 6yiinda ¢ancadpa noxropu (PhD), momenr.
V36ekucron Peciy6nukacu dannap akageMusicu Y306eKHCTOH TaPUXHU JABIAT My3€iu.

“Uxrucoaquét dpanaapu — 08.00.00”

TemadoeB Tyakun 3oxkupoBud - ukrucoauét gannapu gokropu (DSc), npodeccop. TomkeHT MOTHS
HHCTUTYTH.




Puuapa By — moymms Ba 6ank umm Oyitnda axcmept, SixClouds Pte Ltd OGomr mwkpoun mupekTopu Ba
tabcucurcu (CuHramyp).

Paxumosa Jnindysza HurmatoBna — nxruconuér dammapn nokropu (DSc), mpodeccop. Y36ekucTon
Pecniyonvikacu IIpesuneHTr Xy3ypHuaara 1aBiat OOMKApYBH aKaIeMUSICH.

HcaamkynoB Aaumuazap XymkamypaTtoBu4 — ukrucoauér dammapu moktopu (DSc), mpodeccop.
TomkeHT MOJINST THCTUTYTH.

Abnyanaes ®@apxox O3omoBuu — ukTHcomauér dammapu Oyimua dancada moxkropu (PhD), moreHr.
Y36ekucton Pecybnmukacu [Ipesnaentn Xy3ypuaaru qaBiat OOMKapyBH akageMIsich X0opa3M BIJIOSTH
¢bumany.

KomupoBa 3ynaiixo AéayxaammMoBHAa — HKTHCOAUET (anmapu Oyimda ¢ancada moxtopu (PhD),
JoueHT. TOIKEeHT AaBaT MAapKITYHOCTHK YHUBEPCUTETH.

Summera Khalid - ukrucomuér dammapu 6yiinua damncada gokropu (PhD), morent. TOIIKEHT qaBiaT
HIAPKITYHOCIHK YHUBEPCUTETH, (XUHIUCTOH).

XoramoB Uooay/io CagyanoeBud — HKTHCOTUET (ammapu Hom3oau (PhD), mouent. TomkeHT maBiat
WUKTHACOJUET YHUBEPCUTETH.

“dajcada panaapu — 09.00.00”

Hapruc Hypyana-XoxxaeBa — dancada danmapu noxropu (DSc), mpodeccop, JlomoHOCOB HOMHUIArn
Mocksa gaiar yausepcurets, Ocué Ba Adpuka Mmamiakariapu HHCTUTYTH, (Poccus).

Ha3zapos Kuém Hopmup3zaeBuu — dancada dannapu goxropu (DSc), mpodeccop, TomkeHT uppurarus
Ba KHILIOK XY KaJlUTH MEIHOpaTOpapy WHKEHEPJIapu HHCTUTYTH.

Xaiinapos Kommi JlonaGoeBuu - ¢ancada ¢ammapu noxropu (DSc), mpodeccop. Y36ekncron-
OUHISTHANS TIeIarOTUKa UHCTUTYTH.

PamatoB Kymanusns CyaranoBuu — ¢ancada dammapu gokropu (DSc), mpodeccop. TomkenT gaBiat
TPaHCIOPT YHUBEPCUTETH.

CamanoB Aktam PadpuxoBuu - dancada ¢pammapu moxtopu (DSc), mpodeccop, Camapkanm gaBimar
YHHBEPCHUTETH.

Pysmar3sona Koaupkyn Py3mar yram — damcada dammapu goxropu (DSc), mpodeccop, Paprona
JIaBJIAT YHUBCPCUTETH.

“®dusoaorus ¢paniaapu - 10.00.00”

Hopoxumn Xynoép — ¢wunonorus cdannapu pokropu (DSc), mouenr, Texpon Tapbmatr Momapec
yauBepcuretr (TMY) (Opon).

Cupoxunaunos lllyxpar CamapupaunoBud - ¢uionorus darnapu goxkropu (DSc), npodeccop. Heio
Hopk dannap Ba Kanudopuus dannap akanemusicu akagemuru. A.HaBouit Homunaru TomkenT JlaBiar
¥30€eK T Ba afabuéTn yHUBEPCUTETH.

IOanameB Mapyg:xon MyxammaaxkoHoBHY — (Typk Twiu) ¢uionorus ¢annapu nokropu (DSc),
npodeccop. Y30eKUCTOH 1aBiaT caHbaT Ba MaTaHUAT HHCTUTYTH.

VYpunoaesa /Iun6ap ba3zapoBua - dwionorus ¢amnapu gokropu (DSc), mpodeccop. Camapkann
BUJIOSITH [IearorJIapHU SIHTH METOAMKAIapra YpraTuil MIJUTAN MapKasu.

AoayutaeBa Ilax3ona AoayanaeBHa - (pyc THiH) meparoruka ¢ammapu goktopu (DSc), mpodeccop.
Y306exkncToH MWuIHi yHUBEPCUTETH.

Maxmynos @aiizxom:ka My3adaposud - apaOuct, (GUIoIor-BocTokoBe]l (ICTOPHUsI BOCTOYHBIX CTpPaH),
apaborpaduaeckast TEKCTOJIOTHS.

“IOpuauk ganaap — 12.00.00”

MaxkamoB Otabek MyxtapoBuu - opumuk ¢amtap mokropu (DSc), moment. ToIKeHT maBiaT
TpancnopT yHuBepcuTeTH “Xankapo oMMaBHi XyKyK™~ Kadeapacu.

Myxutaunoa dupro3a AdaypamuaoBHa - opuauk ¢dammap gokropu (DSc), mpodeccop. TomkeHT
JIABJIAT FOPUIUK YHUBEPCUTETH.




HManameBa Akuaa A0ay:kad6apoBHa - ropunuk ¢anaap mokropu (DSc), mpodeccop. TommIKeHT gaBiaT
TpancnopT yHuBepcuTeTH “Xankapo oMMaBHid XyKyK~ Kadeapacu MyaupH.

Acajgop IllaBkat Faiibyanaesny - ropuauk ¢amnap mokropu (DSC), mpodeccop. Y3GekucTon
Pecny6nukacu [pe3uieHTH Xy3ypHuaary gaBjiat OOMIKapyBH aKaIeMHUSICH.

“Ilemaroruka gannaapu — 13.00.00”

Hoparumor Xouiooii U6parmmoBuy — nienaroruka dannapu aokropu (DSc), mpodeccop. T.H.Kopu
Hué3suit Homumaru Y30eKUCTOH niefaroruka patiapy WIMANR-TAAKUKOT HHCTUTYTH.

Adayanaesa bapuo CaiigpyramHoBHa — nenaroruka (damaapu gokropu (DSc), mpodeccop. Huzomuii
HOMUIard TOIIKEHT JaBliaT MeIaroruka YyHUBEpCUTETH MIPOPEKTOPH.

Mamapaxkaéosa 3yadus HopooeBHa — menaroruka daraapu gokropu (DSc), mpodeccop. Huzommit
HoMUAaru TOMIKEHT JaByaT MeAaroruka yHUBEpCUTETH.

Axy6:xkanoa duiodap bBaruposna - memaroruka dammapu gokropu (DSc), mpodeccop. Huzommit
HOMHJIarH TOIIKEHT JaBIaT Nelaroruka YHUBEPCUTETH.

“CanbaTmynocauxk ¢anaapu — 17.00.00”
I'ynampuza AMupXaHu — TapuxX4H, AOLEHT, JpoH Pecnydnukacu Muiunii KyTyOxoHacH Ba apXUBH.

JIu Kon-yk — stHOorpad), Tapuxum. MocCKkBa JaBiaT YHHBEPCHUTETH AaHTPOIOJIOTHS Ba ITHOTrpadus
¢annapu Homzonu (PhD). Kopest PecyOnukacu munuii atHorpadust myseiin, (Kopes).

HcmannoBa Kannat XamuaoBHa — Myseimrynoc, Tapux (ammapu moktopu (DSc), mpodeccop.
Y30eKUCTOH JAaBIaT TAPUXHU My3elHu JUPEKTOPH.

Kapumosa Huropa I'anmeBHa — canparuryHocink dammapu goktopu (DSC), mpodeccop. Y36€KNCTOH
Pecny6rnukacu ®annap akagemusicn CaHbaTLLyHOCIIMK UHCTUTYTH.

AxmenoBa Huropa KomusieBHa - canbarmyHociuk ¢annapu nokropu (DSc), npodeccop. Y30ekucton
JIABJIAT CAaHBATIIYHOCIIHK HHCTUTYTH.

XouaHnazaposa Jlatodpar CamueBHa — tapux dannapu O0yiinua dancada gqokropu (PhD), nonenr. Uciom
Kapumor Homuaru TONIKEHT IaBJIaT TEXHUKA YHUBEPCHTETH.

®apmanoBa ['yanapa KomuiaeBHa — Ttapux Qannapu Oyiimua dancada ngokropu (PhD), mouesr.
daproHa jaBiaT yHUBEPCUTETH.

CuanxoBa Macrypa XakOepaumeBHa — Tapux Qanmapu Oyitmdya ¢ancada goxkropu (PhD), mouent.
“Unax Mymm” Xankapo Typusm Ba MajgaHuii Mepoc YHUBEPCHUTETH.

IOnycoB MaxmyaxoH AcaTy/iaeBHY - CaHbaTIIYHOC, Tapux (amnapu Oyiimua dancada AOKTOpH
(PhD). Camapkanz qaBiaT My3ei-KyprUKXOHACH OO MyXO(H3H.

“Apxurexrypa — 18.00.00”

Hopoxumsona 3adgapmo Cado — canpariuryHoc, My3ernryHoc. TOXHKUCTOH PecmyOmmkacu Muyummid
Tapux AaBiar My3ein qupextopu, (ToXUKHUCTOH).

KOcynoBa Masaoga AMHHI:KAHOBHA — apxurekTypa (ammapu mgokrtopu (DSc), mpodeccop.
V36ekucton @annap akagemuscu, CaHbaTITYHOCIHK HHCTUTYTH APXUTEKTypa OYInMu.

Mamatmycaes Toxup IllaiigyinoeBuu — caHbaTiiyHOC, apxutekrypa (ammapu pokropu (DSc),
JoteHT. Y30ekucToH Peciyonukacu Onmii ATTecTarnus KOMUCCHSCH.

3usieB AO1IyMaHHOH AOnypaxuMoBUY — apXUTEKTypa (dannapu JIOKTOPHU (DSc),
npodeccop. Y3oekucron Pecriybnukacu @annap akagemusc CaHbaTIIyHOCIUK HHCTUTYTH.

HypmyxammenoBa Lloupa 3axugoBua — apxurektypa dannapu gokropu (DSc), npodeccop. TomkeHT
ApXUTEKTypa-KypUINII YHUBEPCUTETH.

“IIcuxosnorust dannapu — 19.00.00”

Mepetrrenan YapbleB — TypKMaHHCTOH JaBJIaT MUJUIMNA My3€HU AUPEKTOPH.

MycypmanoBa Aiinnca MycypMaHoBa - ricuxojorus ¢annapu nokropu (DSc), mpodeccop.
Y36ekucton Pecrrybnukacn Maxaia Ba omIaH! KyJUTa0-KyBBaTIaIll Ba3UPJIMTH Xy3ypHuuaru «Maxamnia
Ba onJia» I/I.HMI/II\/'I-TaIlKI/IKOT HWHCTUTYTH.




Xantop Oiidex JmooeBuY - rcuxojorus daunapu qokropu (DSC), npodeccop. Kucmonuii TapOust Ba
cnopT O¥¥ndya MyTaxacCHCIapHU KaiiTa Taii€prail Ba MaJaKaCHHH OIIUPHIN HHCTUTYTH.

Ymaposa Has6axop LllokupoBHa - mcuxonorust ¢annapu gokropu (DSc), mpodeccop.Huzommit
HOMHJark TOIIKEHT aBiaT MeJarornka yHUBEPCUTETH.

Hap3uxyioa ®upy3a BatuposHa - ncuxonorus ¢annapu gokropu (DSc), mpodeccop.

Camapxkann JlaBmaT YHUBEPCHTETH.

“ConmoJsiornst ¢annapu — 22.00.00”

Bakamosa Kbuiapi3 KemenoBHa - )aMUsITIIyHOC, My3elinyHoc, hutonorus danmapu qokropu (DSc),
npodeccop. Kuprusucron Pecriy6inkacn Muwuinii Tapux JaBiat My3elin nupextopH, (Kuprusucron).

Bexkmyponos Mancyp BoGomypomoBuu — corwonorus ¢amtapu gokropu (DSc), mpodeccop.
VY36ekucton Pecniyonukacu [Ipe3uaent xXy3ypuaara Japiaat OOMIKapyBU aKaJeMHSICH.

Ymapos Aoaycaiaom OmguiioBuu — coumoiorus ¢ammapu gokropu (DSc), mpodeccop. Y3bekucTon
JIaBJIAT MaJIaHUST Ba CaHhAT UHCTUTYTH.

Coaukosa Illoxuaa Mapxa6aeBna — commonorus dammapu goktopu (DSC), mpobeccop. Y36ekucTon
Xankapo Hcnom akagemusic.

Oramypoaos Capsap CabaymnoeBud — comnuoiorus dammapu gokropu (DSc), mpodeccop. TormkeHT
MOJIUSL HHCTUTYTH. .

“UcaominyHocauk panaapu - 24.00.00”
HopaeBa Axkmapadn - Kozorucron Pecniybnnkacu Mwmmii My3eitn qupexropu, (Ko3oruscTon).

Munosapos loa3um HloucaamoBuu - Y3b6ekucron Pecrrydbnukacu Basupinap Maxkamacu Xy3ypuaaru
Y36ekucTon Mcnom nuBuiIn3anusacu MapKasu TUPEKTOPH.

HcnamoB 3axumkan MaxmMyaoBU4 — UCIOMITYHOC, (umonorus daunapu goktopu (DSC), mpodeccop,
Y30ekucToH Xalkapo UCIOM aKaJIeMHUSsICH.

XacanoB AXa/KOH — HCIOMIIYHOC, Tapux darmapn gokropu (DSC), mpodeccop, Y3bekucton Xankapo
HCJIOM aKaJIeMHSICH.

3uenon Ilosocun FOnycoBHu - mcnomurynoc, Tapux (amnapu gokropu (DSC), mouent, Y3Gekucron
Pecniy6immkacu Bazupimap Maxkamacu xy3ypunara iMmom byxopwuii xamkapo WiIMAN TaAKUKOT MapKasH.

OcronakynoB HkpomMutanH — tapux cammapu gokropu (DSC), mpodeccop. V3bekucTon
Pecny6nmmkacu Bazupmap Maxkamacu xy3ypunaru Y30ekuctoH VciioM nuBAIH3AIMSICH MapKa3y.

Myxammenos Hebmatmiana — Tapux dammapu gokropu (DSc), mpodeccop. Y36ekucton Xamkapo
HCIIOM aKa/ICMUSICH.

Xaiigapo Mupoamn — Tapux Qammapu Homsomu (PhD), noment. V3Gekmcron Xamkapo uciom
aKaJeMUSICH.

Taxpupust Mamsmm: 100029, Y36ekucron Pecry6mukac,
Tomkent maxpuy, 1. Pamuaos mox xyuacu, 3-yi.
Ten.: (+998 97) 928-09-99.; (+998 97) 393-85-08

E-mail: info@iscience.uz.
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I'naBHbIii penakTop
HcemaunsioBa Jskannat XaMuagoBHa — nokTop ucropudeckux Hayk (DSc), mpodeccop.
Hupexrop ['ocynapcTBEeHHOTO My3esl HICTOpHH Y30eknucTaHa AkajgeMun Hayk PecyOnmkn Y30ekucTaH.

3aMecTHTeNb IJ1ABHOTO pelaKTOpa
PacysioBa /lypaona baxponoBna — noktop ¢rmrocodun (PhD) mo uctopuieckux HayK, JOIICHT.

OTBeTCTBEHHBIIH CeKpeTapb
Kywmanosa /Inadgysa Yoaiay/iiaeBHa — 3aBeAYOIINNA PEIAKIIMOHHO-U31aTENBCKOTO OTAENA.

PEJAKTIMOHHASA KOJUIET'UA

“Texnunueckue Hayku — 05.00.00”

IlapunoB Kourpat6aii ABe3mMOeTOBHY - mokrtop TexHmuyeckux Hayk (DSc), mpodeccop.
TalKeHTCKUI TOCYy1apCTBEHHBIN 3KOHOMUYECKUN YHUBEPCUTET.

Mr. Christo Ananth - Jokrtop ¢wunocobpun (PhD) mo crnenmanbroctd “UHKeHepHOE 1e70”.
CamapxkaHackuii TocyjapcTBeHHBIN yHUBepceuteT (MuHmus).

Jonaes Capaop bBypxanoBuu — JokTop (Qu3uko-marematndeckux Hayk (DSc), npodeccop.
TamkeHTCKUI rocyAapcTBEHHbIN TeEXHUYECKUI yHUBepcuTeT uMeHu Mcnama Kapumosa.

3apunoB Opu¢:kon OaumoBHY — JOKTOp TexHuueckux Hayk (DSc), mpodeccop. TamkeHTckuit
rocynapcTBEHHBIH TEXHUUECKUH yHUBepcuTeT uMeHn Mcnama Kapumosa.

HacumoB Adayuta MypoaoBuy — 1oktop TexHuueckux Hayk (DSc), mpodeccop. CamapkaHackuit
rOCyapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET.

HNxtuépoBa I'ynbHopa AKMa/loBHA — JIOKTOp xuMmmdeckux Hayk (DSc), mpodeccop. TamkeHTCKuit
rOCyJapCTBEHHBIN TEXHUYECKUN yHUBEpcuTeT nMeHu Mcenama Kapumosa.

“Ucropuueckne Hayku — 07.00.00”

Hama3oBa Asuta CepreeBHa — noktop uctopudeckux Hayk (DSc), mpodeccop. I'maBHbI HayqHBIH
coTpyaHuK MHCTUTYT Bceobmel ncropun Poccuniickoit AkajieMun HayK.

T'un Jx. Creiin — aupekrop Ywkarckoro IeHTpa coxpaHeHnus KynasTypuoro nacnemus (C3HP),
npodeccop apxeosorun bimknero Boctoka, Unkarckuii yHuBepcuTeT, HCTUTYT U3y4YeHHS APEBHHX
kyneTyp (ISAC).

AmupoB Anxam A3umO00eBHY — J0KTOp McTopuuecknx Hayk (DSc), mpodeccop. MucTuryT mcropun
Axanemun Hayk Pecrybnuku Y306exucraH.

Ar3amoBa ['yibuexpa A3u30BHa — TOKTOp ucTopuueckux Hayk (DSc), mpodeccop. UncTuTyT Hctopun
Axanemun Hayk Pecrybnuku Y30exkucras.

XamukoBa Pax0ap JprameBHa — JOKTOp HCTOPUYECKHMX HayK, mpodeccop. TamKkeHTCKUH
rocynapcTBEHHBIH TEXHUUECKUH yHUBepcuTeT uMenu Mcnama Kapumosa.

M:xkamonoBa /lnnino3a MyiinaauHoBHA - JOKTOp ucTopudeckux Hayk (DSc), n.o. mpodeccop. MuctutyT
ucropun Akajgemuu Hayk PecriyOmnvku ¥Y30ekucraH.

PacysoBa [lypaona BaxponoBHa — noktop ¢dunocopun (PhD) mo ucropuueckux Hayk, IOICHT.
locynapcTBeHHbli My3eii cTopun Y30ekucTana AkaneMun Hayk PecriyOnrku Y30ekucras.

MaiizueBa Mykamnac Xa0ouOyiaaaeBHa — kaHaupar ucropmdeckux Hayk (PhD), moment. Otnen
OOuiecTBeHHO-TYMaHUTapHBIX HayK Akanemun Hayk PecryOnnku Y30ekucTaH.

KaabipoBa Jlyrgusi BatupoBua — mokrop ¢uiocopun (PhD) mo wucropuyecknx HaykK, IOICHT.
AxkaniemMusl TOCYIapCTBEHHOTO yrpaBieHus 1pu [Ipesuaenre PecyOiuku Y30ekucTaH.

HepemkyaoB Jxamumua AjiaépoBud — gokrop ¢umocodun (PhD) mo mcropuueckux Hayk, JOLEHT.
l'ocynapcTBeHHbli My3eli ucTopun Y30ekucTana AkajeMun Hayk PecriyOnnku Y30ekucras.

“Ixonomuyeckune Hayku — 08.00.00”

TemadooeB Tyaxkun 30KHpPOBMY - JOKTOp DKOHOMHYECKMX Hayk, mnpodeccop. TamkeHTCKuit
(hMHAHCOBBIN HHCTHUTYT.




Puyapa Byn — skcnept mo (uHaHCH M OaHKOBCKHX padoT, [JIaBHBIA WMCHOTHUTEIHHBINA AUPEKTOP U
ocuosatenb SixClouds Pte Ltd

PaxumoBa /Inndyza HurmatoBHa — 1mokxTop s3KoHOMHUYeckmx Hayk (DSc), mpodeccop. Axamemus
l'ocynapcrBennoro Ympasnenus npu [Ipesunente Pecybniku Y30ekucraH.

HcaamkynoB AauMHazap XyaKamMypaToBHY — JOKTOp »KoHommueckmx Hayk (DSc), mpodeccop.
TamrkeHTCKUH PUHAHCOBBI HHCTHUTYT.

Aonyainaes ®@apxox OzomoBuu — jgoktop dunocoduu (PhD) mo skoHOMHUYECKMM HaykaM, JIOIICHT.
Xope3Mmckuii  gumuan AkageMHH TOCYAapCTBEHHOTO ympamieHus upu [Ipesupente PecnyOnuku
Y36ekucras.

KomnupoBa 3ynaiixo AéayxaammoBHa — noktop ¢wmiocodpun (PhD) mo skoHOMHYECKHM HayKawm,
noneHT. TallkeHTCKHU TOCyJapCTBEHHBI YHUBEPCUTET BOCTOKOBEICHHUS.

Summera Khalid - moxrtop dunocopun (PhD) mo 5KOHOMHYECKMM HayKam, JOIEHT. TallKeHTCKHit
rOCyIapCTBEHHBI YHUBEPCUTET BOCTOKOBeneHus, (Muaws).

XoramoB Hooayano CapyininoeBud — kaHmunar sxoHomudeckux Hayk (PhD), nouent. TamkeHTCKUR
rOCYJapCTBEHHBIN S3KOHOMUYECKHIA YHUBEPCUTET.

“Pduirocodpckxne Hayku — 09.00.00”

Hapruc Hypyana-XomxaeBa — nokrop ¢unocodekux Hayk (DSc), mouent kadenpsr LleHTpansHO#
Asun n KaBkaza Uuacturyra Asun u Adppuxku MI'Y umenn Jlomonocosa (Poccus).

Hazapos Kuém Hopmup3aeBuu — nokrop ¢uiocodekux nayk (DSc), mpodeccop, TamkeHTckuit
HHCTUTYT UH)XEHEPOB UPPUTALMU M arPOMEJINOPALINH.

Xaiigapos Komua J[lonaGoeBuu — gokrop ¢mrocopeknx nayk (DSc), mpodeccop. HucTHTYT
eaaroruk Y 30exkncros-OunHnaunms.

PamaroB [Ixkymanusiz — qoktop unocodekux Hayk (DSc), mpodeccop. TamkeHTCKHi
rOCYJapCTBEHHBIN TPAHCIIOPTHBINA YHUBEPCUTET.

Axtam PagpmxoBuu CamanoB — jpokrtop ¢unocodpckux Hayk (DSc), mpocdeccop. Camapkanackuii
roCyJapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET.

Py3smar3ana Kaasipkya, Pysmar yram - noxrop ¢punocodekux nayk (DSc), mpodeccop. dDepranckuit
roCyJapCTBEHHBIN YHHUBEPCHTET.

“@uaonoruyeckue naykm - 10.00.00”

HNopoxumun Xynoép — gomeHT, aoktop ¢uinocopun kadeapbl MEpPCHACKOTO SI3bIKa H JITEPATYPHI
VYuusepcurera Tapouar Moaapec (TMY), Terepan, (Mpan).

CupoxunaunoB lyxpar CamapuaamnoBud — nokrop dumonorndeckux Hayk (DSc), mpodeccop.
Axanemuk Hero-Mopkckoit n KamudopHuuiickoit akamemMun Hayk. TalIKeHTCKHHA TOCYAapCTBEHHBIH
YHUBEPCUTET Y30EKCKOTO s3bIKa U IUTEepaTypbl nMeHn A.Hapow.

Oapames Mapydakon MyxaMMaa:KOHOBHY - (TypelKMH SI3BIK) JTOKTOpP (DHUJIOJOTHIECKHUX HAYK
(DSc), npodeccop. ['ocymapcTBeHHBI HHCTUTYT UCKYCCTBA M KyJIBTYPHI ¥Y30€KUCTaHA.

Ypuntaea /{undoap bazapoBua - noktop ¢unonornueckux Hayk (DSc), mpodeccop. Camapkanmckuit
00J1aCTHOM IIEHTP 00yUYCHHMS ITEAAroroB HOBBIM METOTUKAM.

Aoayanaea Illax3oma AoOnyiiiaeBHa — (PyCcCKHMH S3BIK) MOKTOp Tnemarormueckmx Hayk (DSc),
npodeccop. HanmonanbHbiil yHuBepcuTeT ¥Y30eKUCTaHA.

MaxmynoB Paiizxomxa My3adgapoBuu - apabucT, GHIOIOr-BOCTOKOBEN (MCTOPUS BOCTOYHBIX CTpaH),
apaborpaduyeckast TEKCTOJIOTHSI.

«lOpuanyeckne Hayku — 12.00.00»

MaxkamoB Otadexk MyxTapoBuu — J0KTOp topuaudeckux Hayk (DSC), nonent. TamkeHTCKuit
rOCyapCTBEHHBIA TPAHCIIOPTHBIN YHUBEPCUTET.

MyxutanHoBa ®@upioza AGAypalmiugoBHA — JIOKTOP IOPUAMYECKUX HayK, mpodeccop. TamkeHTCKuit
rOCyIapCTBEHHBIN IOPUANUECKUN YHUBEPCUTET.




HManamenBa Axkuna AGay:xkad6apoBHa — 10KTOp fopuanueckux Hayk (DSc), mpodeccop. TamkeHTCK i

rOCYJapCTBEHHBIN TPAHCIIOPTHBINA YHUBEPCUTET.
Acanos IlaBkar FaiiGynnaeBuu - pokrop topuamueckmx Hayk (DSc), mpodeccop. Akagemus
lNocynmapcreennoro Ymnpaesnenus rnpu [Ipesunente PecryOnuku Y30ekucraH.

“Ilemarornyeckue Hayku — 13.00.00”

HoparumoB Xouaboii MoparumoBud — mokTop memarormdeckux Hayk (DSc), mpodeccop. Haydano-
HCCIeIOBATENbCKUN HHCTUTYT MeJaroruueckux Hayk ¥Y3oekucrana umenu T.H.Kopu Huézn.

AoaymnaeBa bapuo CaiigpyrauHoBHa - goktop mnemarormdeckux Hayk (DSc), mpodeccop.
TamkeHTCKH TOCy1apCTBEHHBIN NEAArOTMYECKUN YHUBEPCUTET UMEHN Huzamu.

MawmapaiiaboBa 3yanpuss HopGoeBna — moktop mnemarormdeckux Hayk (DSc),  mpodeccop.
TamkeHTCKHU roCy1apCTBEHHBIN NEAArOTMYECKU YHUBEpCUTET UMEHU Huzamu.

SIxy6:xkanoBa Juiodap bateipoBHa - nokTop neparormdeckux Hayk (DSc), mpodeccop. TamkeHTCKui
roCcyapCTBEHHBIN NIEAarorM4ecKuil YHUBEpCUTET MMeHN Huzamu.

“Haykn UckycrBo3nanus — 17.00.00”

F'ynampuza Ammupxanm — JloneHt, 3amecTuTeTh AUpeKkTopa HammoHanbHOUW OWMOJIMOTEKH W apXuBa
Pecrryoimuku Mpana, (Upan).
JInu Kon-yk — stHOrpad, wucropuk. Kanaumar HayK 10 aHTPOIOJOTMUA U STHOrpaduu, MOCKOBCKHI

roCcy/IapCTBEHHBIN yHUBepcUTeT. HannoHansHeI My3eit sTHOrpadun Pecyonuku Kopes, (Kopes).

Hcemannoa Kanmnat XamumoBHa — MyseeBed, JOKTOp ucropuyeckux Hayk(DSc), mpodeccop.
lNocynmapcTBenHbIl My3el uctopun Y30ekucrana AkajieMuu Hayk PeciyOnuku Y30ekucraH.

KapumoBa Huropa TanmeBna — gnoktop wuckyccrBoBemerus (DSc), mpodeccop. WuctuTyT
HCKYCCTBOBEACHUS AKaqeMun Hayk PecriyOnuku Y30ekucran

AxmenoBa Huropa KomuiaeBHa — nokrop uckyccrBoenenus (DScC), nmpodeccop. Benymmii HayqHbIi
COTPYIHMK ["0CYy1apCTBEHHOTO MHCTUTYTA HCKYCCTBOBEIICHUS Y 30CKHCTaHa.

XoanazapoBa Jlatopar CammeBHa — noktop ¢unocodekux nHayk (PhD) mo wuctopum, IOIEHT.
TamkeHTCKUH rocyIapCTBEHHBIN TeXHHUSCKUH YHUBepcuTeT nMenu KMcnama Kapumosa.

®apmanoBa I'yibHapa KomuneBHa — pokrop ¢umnocodcknx nHayk (PhD) mo wucropwu, TOUEHT.
@depranckuii rocyJapCTBEHHBIN YHUBEPCHUTET.

CuankoBa Mactypa XakOepaueBHa — nokTop ¢miocopcknx Hayk (PhD) mo wucropwm, DOTEHT.
MeskTyHapOoIHBI YHUBEPCUTET TYpU3Ma U KyJIbTypHOTro Hacneaus «l1IenKkoBbIil myThy.

FOnycoB MaxmyaxaH Acaty/uiaeBH4 — HCKyCCTBOBE/, JOKTOp dunocodpckux Hayk (PhD) 1o ucropum.
I'maBHbIi XpanuTens CaMapKaHICKOr0 roCy1apCTBEHHOTO My3€s-3all0BEIHUKA.

“Apxurekrypa — 18.00.00”

Hopoxumsana 3apapmo Cado — wuckyccrBosen, myseesen. Jupektop I'ocynapcTBeHHOro Myses
HaIMoHaIbHOU ncropuu Pecriybnmku Tamkukucran, (Tamkukucran).

KOcynoBa MagJ/ioga AMHH/IZKAHOBHA — JIOKTOpP apXUTEKTypHbIX Hayk (DSc), mpodeccop. Axanemus
Hayk Y30ekucrana, OTaen apXuTekTypsl, MTHCTUTYT HCKyCCTBOBEICHUS.

Mamarmycaes Taxup Ilaiiny1naeBuy — UCKycCTBOBE, JOKTOP apXUTEKTYpHbIX Hayk (DSc), monent.
Bricmas arrecranuonHas komuccusi Pecrybnuku Y306ekucTaH.

3usieB AGAYMaHHOH AOIypaxMMOBHY — JIOKTOP apXHMTEKTYPHBIX HayK, mpodeccop. AkaaeMusl HayK
V306ekucrana, THCTUTYT MCKYCCTBOBEICHUSI.

Hypmyxammenosa Illoupa 3axumoBHa — gokTop apxuTekTypHbIXx Hayk (DSc), mpodeccop.
TallIKeHTCKUN apXUTEKTYPHO-CTPOUTEIbHBIM YHUBEPCUTET.

«IIcuxonornyeckne Hayku — 19.00.00»

Mepetreanu YapoieB — nupektop HanmonansHoro myses TypKkMeHHCTaHa.




MycypmanoBa Aiinnca MycypMaHoBa — IOKTOp Ticuxojorudeckux Hayk (DSc), mpodeccop. Hayuno-
WCCIIEZIOBATENbCKUI HMHCTUTYT «Maxaminst W cembsi» - mpu MUHHCTEPCTBE MaxajUld | MOAJEPKKU
cemMbH - PeciyOnmku Y30eKkucTaH.

XautoB OQiibex DmoboeBuY — [0KTOp Tncuxonorndeckux Hayk (DSc), mpodeccop. HuctutyT
MEPENOATOTOBKH M TIOBBILICHUS KBATU(PHUKALUHN CIIEIUAIMCTOB MO (PU3NUECKOMY BOCTIMTAHHUIO U CIIOPTY.

Ymaposa Hap6axop LllokupoBHa - qoktop ncuxonoruueckux Hayk (DSc), mpodeccop. TamkeHTckuit
rOCyIapCTBEHHBIN Meaarornyeckuii ynupepcuteT umenu Huzamu.
Hap3ukyiaoBa ®upy3a barpipoBHa — IOKTOp ICHXOJOTHYECKMX HayK, mpodeccop. CamapkaHICKUT

roCyJapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET.

«Couuosiornueckne Hayku — 22.00.00»

BakamoBa Keiasi3 KemenoBna — couponor, Mmy3eeBell, TOKTOp (UIONOTHUECKUX HAyK, Mpogeccop.
Hupextop ['ocymapcTBeHHOTO My3es HannoHanbHOU uctopun Keipreizckoii Pecriyonuku (Keipruzns).
Bexkmypoaos Mancyp bBoGomypomoBuu — mgoktop commosnorndeckux Hayk (DSc), mpodeccop.
Axaznemus rocynapcTBeHHoro ynpasienus npu [Ipesunenre PecnyOnuku Y30ekucran.

YmapoB A6aycaasom OpminoBuu — JoKTOop cormonormyeckux Hayk (DSc), mpodeccop.
l'ocymapcTBeHHBIN MHCTUTYT KYJIBTYPhl M UCKYCCTBA Y30€KUCTaHa.

ConuxoBa Illoxupa Mapxa6aeBHa — JOKTOp corposorndeckux Hayk (DSc), mpodeccop.
MexayHapoaHas NCIaMCKas akageMus Y30eKucTaHa.

OramypoaoB Cappap CanyutoeBu4 — JT0KTOp commojormdeckux Hayk (DSc), mpodeccop.
TamrkeHTCKUH (UHAHCOBBIA WHCTHUTYT.

«MUcnamosenenue — 24.00.00»

HNopaeBa Axmapan - Hupekrtop [ocymapcTBeHHOro Mysess HaUMOHaJIBHOW wHcTopuu PecmyOmuku
Kazaxcran (Kazaxcran).

Hloa3um llouncaamoBuy MuHoBapoB — nupekTop LleHTpa nciaaMckoi MUBIIIM3ANNN Y30eKUCTaHa MIPH
Kabunere MununctpoB Pecrybnuku V30ekucraH.

HcnamoB 3axumkan MaxmynoBu4 — uciamoBen, JIoktop ¢unonorndeckux Hayk (DSc), mpodeccop
MexayHapoJHOH HCIaMCKOW akaieMun Y30eKucTaHa.

XacaHoB AXaJKOH — HCIaMOBeJ, JOKTOp ucropuyeckux Hayk (DSc), mpodeccop MexmayHapomHOi
HCIIAMCKOH akajeMHun Y30eKucTaHa.

3uenoB IMloBocun FOHycoBHY — wuciIaMoBed, MTOKTOp wucTopudeckux Hayk (DSc), morent
MesxkTyHapoTHOTO Hay4HO-HCCieqoBaTenbckoro Ienrpa Mmama byxapu npu Kabunere Munuctpos
PecrryOimkn Y306ekucraH.

OcronakyioB UkpomMutaumH — goktop ucropuueckux Hayk (DSc), mpodeccop. Ilentp ucmamckoit
nuBHIM3anuy Y30ekucrana npu Kabuunere Munuctpos Pecrryonmuku Y30ekucras.

MyxammenoB Hebmatmiiia — noktop wucropuueckux Hayk (DSc), mpocdeccop. MexmyHapoaHas
rCIIaMcKas akagemus Y30eKkucraHa.

Xaiigapos Mupoauin — kangugar ucropuueckux Hayk (PhD), morent. MexayHapoaHas HCiIaMcKas
akameMust Y30eKkucraua.

Anpec penakiuu: Pecriyonuka Y3oekucran, 100029, r. TamkeHT
npocnekt L. Pamunosa 3,
Tein.: (+998 97) 928-09-99; (+998 97) 393-85-08
DnekTpoHHas nouTa: info@iscience.uz

Homep nomena: http://inter-science.uz
Wnrepuer-anpec: http://ihm.iscience.uz/index.php/ijich
ISSN: P-2181-2306, E-2181-2314.




Chief Editor

Ismailova Jannat Khamidovna — Doctor of Science in History (DSc), professor. Director of the
State Museum of History of Uzbekistan of the Academy of Sciences of the Republic of
Uzbekistan

Deputy Chief Editor
Rasulova Durdona Baahronovna — Doctor of Philosophy (PhD) in Historical Sciences,
Associate Professor

Executive Secretary
Kushanova Dilfuza Ubaydullaevna — Head of the editorial and publishing department

EDITORIAL BOARD

“Technical Sciences — 05.00.00”

Sharipov Kongratbay Avezimbetovich - Doctor of Technical Sciences (DSc), Professor. Tashkent State
University of Economics.

Dr. Christo Ananth — Doctor of Philosophy (PhD) in the subject Engineering. Samarkand State
University.

Donaev Sardor Burkhanovich — Doctor of Physical and Mathematical Sciences (DSc), Professor.
Tashkent State Technical University named after Islam Karimov.

Zaripov Orifjon Olimovich — Doctor of Technical Sciences (DSc), professor. Tashkent State Technical
University named after Islam Karimov.

Nasimov Abdulla Murodovich — Doctor of Technical Sciences (DSc), professor. Samarkand State
University.

Ikhtiyorova Gulnora Akmalovna — Doctor of Chemical Sciences (DSc), professor. Tashkent State
Technical University named after Islam Karimov.

“Historical Sciences — 07.00.00”

Namazova Alla Sergeevna — Doctor of Historical Sciences (DSc), professor. Chief Researcher, Institute
of General History of the Russian Academy of Sciences.

Gil J. Stein - Director of the Chicago Center for Cultural Heritage Preservation (C3HP), Professor of
Near Eastern Archeology, University of Chicago, Institute for the Study of Ancient Cultures (ISAC)
Ashirov Adkham Azimboevich — Doctor of Historical Sciences (DSc), professor. Institute of History of
the Academy of Sciences of the Republic of Uzbekistan.

Agzamova Gulchekhra Azizovna — Doctor of Historical Sciences (DSc), professor. Institute of History
of the Academy of Sciences of the Republic of Uzbekistan.

Khalikova Rakhbar Ergashevna — Doctor of Historical Sciences (DSc), professor. Tashkent State
Technical University named after Islam Karimov.

Jamolova Dilnoza Muyiddinovna - Doctor of Historical Sciences (DSc), Professor. Institute of History
of the Academy of Sciences of the Republic of Uzbekistan.

Rasulova Durdona Bakhronovna Doctor of Philosophy (PhD) in Historical Sciences, , Associate
professor. State Museum of the History of Uzbekistan of the Academy of Sciences of the Republic of
Uzbekistan.

Payziyeva Mukaddas Khabibullaevna — Doctor of Philosophy (PhD) in Historical Sciences,
Department Social Sciences and Humanities at the Academy of Sciences of the Republic of Uzbekistan.
Lutfiya Batirovna Kadyrova — Doctor of Philosophy (PhD) in Historical Sciences, Associate professor.
Academy of Public Administration under the President of the Republic of Uzbekistan.

Peremkulov Jamshid Allaerovich — Doctor of Philosophy (PhD) in Historical Sciences, Associate
Professor. State Museum of the History of Uzbekistan of the Academy of Sciences of the Republic of
Uzbekistan.




“Economic Sciences — 08.00.00”

Teshaboev Tulkin Zokirovich - Doctor of Sciences in Economics (DSc), professor. Tashkent Institute of
Finance.

Richard Woon - Finance and banking expert, Chief Executive Officer & Founder SixClouds Pte Ltd

Rakhimova Dilfuza Nigmatovna - Doctor of Sciences in Economics (DSc), Professor. Academy of
Public Administration under the President of the Republic of Uzbekistan.

Islamkulov Alimnazar Khudjamuratovich - Doctor of Sciences in Economics (DSc), Professor.
Tashkent Institute of Finance.
Abdullaev Farkhod Ozodovich — Doctor of Philosophy (PhD) in Economic Sciences, Associate

Professor. Khorezm branch of the Academy of Public Administration under the President of the Republic
of Uzbekistan.

Kadirova Zulaykho Abdukhalimovna — Doctor of Philosophy (PhD) in Economic Sciences, Associate
Professor. Tashkent State University of Oriental Studies.

Summera Khalid — Doctor of Philosophy (PhD) in Economic Sciences, Associate Professor. Tashkent
State University of Oriental Studies, (India).

Khotamov Ibodullo Sadulloevich — Candidate of Economic Sciences (PhD), Associate Professor of the
Department of Network Economics at Tashkent State University of Economics.

“Philosophical Sciences — 09.00.00”

Nargis Nurulla-Khojaeva — Doctor of Sciences in Philosophy (DSc), Associate Professor of the
Department of Central Asia and the Caucasus at the Institute of Asia and Africa, Lomonosov Moscow
State University.

Nazarov Kiyom Normirzaevich — Doctor of Sciences in Philosophy (DSc), Professor, Tashkent Institute
of Irrigation and Agromelioration Engineers.

Khaydarov Komil Donaboevich — Doctor of Sciences in Philosophy (DSc), professor. Uzbek-Finnish
Pedagogical Institute.

Ramatov Jumaniyaz — Doctor of Sciences in Philosophy (DSc), professor. Department of Social
Sciences, Tashkent State University of Transport.

Aktam Rafikovich Samadov — Doctor of Sciences in Philosophy (DSc), professor. Samarkand State
University.

Rozmatzada Kadyrkul Rozmat Ugli — Doctor of Sciences in Philosophy (DSc), professor, Fergana
State University.

“Philological Sciences - 10.00.00”

Ibrohimi Khudoyor — Associate Professor, PhD, Department of Persian Language and Literature,
Tarbiat Modares University (TMU), Tehran, (Iran).

Sirojiddinov Shukhrat Samariddinovich — Doctor of Sciences in Philology (DSc), Professor.
Academician of the New York and California Academy of Sciences. Tashkent State University of Uzbek
Language and Literature named after A. Navoi.

Yuldashev Marufjon Muhammadjonovich - (Turkish) Doctor of Philology (DSc), professor. State
Institute of Art and Culture of Uzbekistan.

Urinbaeva Dilbar Bazarovna - Doctor of Philological Sciences (DSc), Professor. Samarkand Regional
Centre for Training of Teachers in New Methods.

Abdullaeva Shakhzoda Abdullaevna - (Russian language) Doctor of Pedagogical Sciences (DSc),
Professor. National University of Uzbekistan.

Makhmudov Fayzkhodzha Muzafarovich - Arabist, orientalist philologist (history of eastern
countries), Arabographic textual criticism.

“Sciences of Law— 12.00.00”




Makhkamov Otabek Mukhtarovich — Doctor of sciences in Law (DSc), Associate Professor.
Department of International Public Law, Tashkent State University of Transport.

Mukhitlinova Firyuza Abdurashidovna — Doctor of sciences in Law (DSc), Professor. Tashkent State
Law University.

Akida Abduzhabbarovna Dadasheva — Doctor of sciences in Law (DSc), Professor. Head of the
Department of International Public Law, Tashkent State University of Transport.

Asadov Shavkat Gaybullaevich - Doctor of sciences in Law (DSc), Professor. Academy of State
Administration under the President of the Republic of Uzbekistan.

“Pedagogical sciences — 13.00.00”

Ibragimov Kholboy Ibragimovich — Doctor of Pedagogical Sciences (DSc), professor. Research
Institute of Pedagogical Sciences of Uzbekistan named after T.N. Kori Niyozi.

Abdullaeva Barno Sayfutdinovna - Doctor of Pedagogical Sciences (DSc), professor. Vice-Rector of
the Tashkent State Pedagogical University named after Nizomi.

Mamarayabova Zulfiya Norboevna — Doctor of Pedagogical Sciences (DSc), professor. Tashkent State
Pedagogical University named after Nizami.

Yakubjanova Dilobar Batyrovna - Doctor of Pedagogical Sciences (DSc), professor. Tashkent State
Pedagogical University named after Nizami.

“Art Sciences — 17.00.00”

Ghulamriza Amirkhani — Associate Professor, Deputy Director of the National Library and Archives of
the Republic of Iran.

Lee Kun-Wook - PhD in anthropology and ethnography. National Folk Museum of Korea, (Korea).

Ismailova Jannat Khamidovna — Museologist, Doctor of Historical Sciences, professor. Director of the
State Museum of History of Uzbekistan.

Karimova Nigora Ganievna - Doctor of Art History (DSc), Professor. Institute of Art History, Academy
of Sciences of the Republic of Uzbekistan.

Akhmedova Nigora Komilevna — Doctor of Art History, Professor. Leading researcher at the State
Institute of Art History of Uzbekistan.

Kholnazarova Latofat Samievna — Doctor of Philosophy (PhD) in history, associate professor. Tashkent
State Technical University named after Islam Karimov.

Farmanova Gulnara Komilevna — Doctor of Philosophy (PhD) in history, associate professor. Fergana
State University.

Sidikova Mastura Khakberdievna — Doctor of Philosophy (PhD) in history, associate professor.
International University of Tourism and Cultural Heritage "Silk Road".

Yunusov Makhmudkhan Asatullaevich — art critic, Doctor of Philosophy (PhD) in history. Chief
curator of the Samarkand State Museum-Reserve.

“Architecture — 18.00.00”

Ibrohimzada Zafarsho Safo — Art historian and museologist. Director of the State Museum of National
History of the Republic of Tajikistan.

Yusupova Mavlyuda Aminjanovna — Doctor of Architectural Sciences (DSc), professor. Academy of
Sciences of Uzbekistan, Department of Architecture, Institute of Art History.

Mamatmusaev Tahir Shaidullaevich — Art critic, Doctor of Architectural Sciences (DSc), Associate
Professor. Higher Certification Commission of the Republic of Uzbekistan.

Ziyaev Abdumannon Abdurakhimovich - Doctor of Architectural Sciences (DSc), Professor. Academy
of Sciences of Uzbekistan, Institute of Art History.

Nurmukhammedova Shoira Zakhidovna — Doctor of Architectural Sciences (DSc), Associate
Professor. Professor of the Department of Restoration at the Tashkent University of Architecture and
Civil Engineering.




“Psychological Sciences — 19.00.00”

Meretgeldi Charyev - Director of the National Museum of Turkmenistan.

Ainisa Musurmanova - Doctor of Psychological Sciences (DSc), Professor. Research Institute
"Makhalla and Family" - under the Ministry of Makhalla and Family Support - Republic of Uzbekistan.
Khaitov Oybek Eshboevich — Doctor of Psychology (DSc), Professor of the Department of Pedagogy
and Psychology at the Institute for Retraining and Advanced Training of Specialists in Physical Education
and Sports.

Umarova Navbaxor Shokirovna - Doctor of Psychological Sciences (DSc), Professor. Nizami Tashkent
State Pedagogical University.

Narzikulova Firuza Batirovna — Doctor of Psychology, Professor. Samarkand State University.

“Sociological Sciences — 22.00.00”

Bakashova zZhyldyz Kemelovna — sociologist, museologist, Doctor of Philology, professor. Director of
the State Museum of National History of the Kyrgyz Republic.

Bekmurodov Mansur Bobomurodovich — Doctor of Sociological Sciences (DSc), Professor. Academy
of Public Administration under the President of the Republic of Uzbekistan.

Umarov Abdusalom Odilovich — Doctor of Sociological Sciences (DSc), Professor. State Institute of
Culture and Art of Uzbekistan.

Sodikova Shokhida Markhabaevna — Doctor of Sociological Sciences (DSc), Professor. International
Islamic Academy of Uzbekistan.

Otamurodov Sarvar Sadulloevich — Doctor of Sociological Sciences (DSc),, Professor. Tashkent
Institute of Finance.

“Islamic Sciences — 24.00.00”

Akmaral Ibraeva - Director of the State Museum of National History of the Republic of Kazakhstan
(Kazakhstan).

Shoazim Shoislamovich Minovarov — Director of the Center for Islamic Civilization of Uzbekistan
under the Cabinet of Ministers of the Republic of Uzbekistan.

Islamov Zakhidjan Makhmudovich - Islamic scholar, Doctor of Sciences in Philology (DSc),
Professor. International Islamic Academy of Uzbekistan.

Khasanov Akhadzhon — Islamic scholar, Doctor of Sciences in History (DSc), Professor, International
Islamic Academy of Uzbekistan.

Ziyodov Shovosil Yunusovich - Islamic scholar, Doctor of Sciences in History (DSc), Associate
Professor, Imam Bukhari International Research Centre under the Cabinet of Ministers of the Republic of
Uzbekistan.

Ostonakulov lkromitdin — Doctor of Sciences in History (DSc), Professor Center for Islamic
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THE STELA OF QAHA FROM DEIR EL-MEDINA: ARCHAEOLOGICAL STUDY

Abstract. This article is devoted to the description and analysis of the limestone stela of Qaha
from Deir el-Medina. It was on display in Munich, Agyptische Sammlung, Inv. 42. It dates back to
the middle period of the Twentieth Dynasty (1350-1100 BC), which was the last dynasty of the New
Kingdom, and probably from the reign of Ramesses (IV), on the basis of its stylistic, iconographic,
and epigraphic details. It is extremely well preserved, and most of the inscriptions are intact, apart
from some damage to the edges. The stela records a significant title of Qaha, namely “Hry TAw
mDAt m st mAat” Chief Sculptor in the Place of Truth. As well as the importance of this stela, which
records the foreman's family names and their titles.

This article also aims to discuss the meanings of names and surnames, copy and translate
texts, and comment on spelling features and forms of signs.

Keywords: New Kingdom, Ramesside, Stela, Deir el-Medina, Sculptor, Qaha, Munich
Agyptische Sammlung, Ptah, Maat, Mertesger.

CTEJIA KAXA U3 JEAP-DJIb-ME/JUHBI:
APXEOJIOTMYECKOE UCCJEJOBAHME

AuHoTanus. Jl[aHHasg cTaThs MOCBSAILIECHA ONMHMCAHUIO U aHAJIU3Y U3BECTHSAKOBOM creiibl Kaxa
u3 Jeitp-one-Memunsl. O ObU1 BbicTaBleH B Mionxene, Agyptische Sammlung, Inv. 42.
HNatupyercss cpennuM mnepuoaoM JIpammaroit munactuu (1350-1100 rr. mo H.3.), 3TO ObLTa
nociueHsas nuHactust HoBoro mapcrtsa, BeposiTHO, BpeMeH IipasieHus Pamceca (IV), Ha ocHoBe ero
CTHJIMCTUYECKHUX, UKOHOTpaduyeckux u snurpaduueckux neraneid. OH 0OUeHb XOPOILIO COXpPaHUIICS,
1 OOJIBIIMHCTBO HAJAMUCEH COXPAaHWINCH, 32 UCKIIOYEHUEM HEKOTOPBIX MOBPEXICHHI 1Mo Kpasim. Ha
crene 3anucaH BakHbId TUTYN Kaxa, a umenno “Hry TAw mDAt m st mAat”, 'maBHbIN CKyJIBITOP
Mecta UctuHbl. A Taxke 3HaYeHHE TOU CTEJNbl, HA KOTOPOH 3amucaHbl (paMUIMKM MacTepoB M MX
3BaHUS.

B nanHOW cTaThe TakXkKe CTAaBUTCSA 3ajgada OOCYIUTh 3HAYEHUS UMEH H (aMuIuii,
CKOIMPOBATh U MEPEBECTH TEKCThI, IPOKOMMEHTUPOBATH OCOOCHHOCTH HaMMCaHUs U (OPMbI 3HAKOB.

KawuesBsie ciaoBa: Hosoe IlapctBo, smoxa Pameccunsl, crens, Jedp-3nb-Menuna,
ckynbnrop, Kaxa, Miouxenckas Erunerckas konnekuus, [Irax, Maar, Meprecrep
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DEYR AL-MADINADAN QAHA STELASI: ARXEOLOGIK TADQIQOT

Annotatsiya. Ushbu maqola Dayr al-Madinadagi Qaha ohaktosh stelasining tavsifi va
tahliliga bag'ishlangan. U Myunxenda, Agyptische Sammlung, Inv. 42. Yangi girollikning so‘nggi
sulolasi bo‘lgan yigirmanchi sulolaning o‘rta davriga (miloddan avvalgi 1350-1100 yillar) va,
ehtimol, Ramses (IV) hukmronligi davridan boshlab, uslubiy, ikonografik, va epigrafik tafsilotlar. U
nihoyatda yaxshi saglangan va chekkalari biroz shikastlanganidan tashqari, aksariyat yozuvlar
buzilmagan. Stellada Qahaning muhim unvoni, ya'ni "Hry TAw mDAt m st mAat" Hagiqgat joyidagi
bosh haykaltarosh gayd etilgan. Shuningdek, bu stelaning ahamiyati unda ustaning familiyasi va
unvonlari gayd etilgan.

Ushbu magola, shuningdek, ism va familiyalarning ma'nolarini muhokama qilishni, matnlarni
nusxalash va tarjima qilishni, imlo xususiyatlari va belgilarining shakllarini sharhlashni magsad
gilgan

Kalit so‘zlar: Yangi girollik, Ramzeslar davri, Stela, Deyr al-Madina, haykaltarosh, Qaha,
Myunxen Agyptische Sammlung, Ptah, Ma’at, Mertesger.

Introduction. This research is an analytical study of a funerary stela', which is currently
preserved in Munich, Agyptische Sammlung, under inventory no. 42". It is a round-topped stela of an
official called Qaha. It was unveiled during the (1929- 1930) archaeological excavation season by the
French Institute of Oriental Antiquities in Cairo™, in the court of tomb 360 at Deir el Madina'. The
genealogy of the owner of the stela is mentioned on it. The stela is in good condition, the current
condition of the stela in comparison with the black and white photographs taken at the time of its
discovery shows no change. but a close study of its stylistic traits is helpful to determine its artistic
origin and date. Both Bruyére', Spiegelberg", transcribed the hieroglyphs of this stela and included
its images, but they did not translate their texts, describe its scenes, or investigate its style or
inscriptions. while Kitchen translated the texts"! without mentioning transliteration, analysis of
inscriptions, commentary on the texts, or literal translation. The aim of this paper is to translate and
comment on this document, by investigating its style, inscriptions, iconographical, epigraphical
features and dating criteria.

Description (PI. 1)

The stela is made of limestone; it has a round-topped shape measuring 48 cm in height and
35.5 cm in width. This stela has fine relief scenes and hieroglyphic inscriptions, except for a small
part of the right upper register, a small broken part in the middle of the right edge, and a broken part
on the left side of the upper register of the stela, which were lost, but otherwise the stela is intact
except for the missing sections on the corners, scratches, the small chipped areas, and the crack. The
figures, the offerings, and the hieroglyphs are carved in sunk relief.

SCENES AND INSCRIPTIONS

The stela consists of two registers, each containing a main scene and a group of inscriptions
divided into vertical lines of hieroglyphs:

The Upper register:

Scene:

The deceased is represented standing bald-headed, with one ear shown clearly and a normal
eye, facing to the right, wearing a long, plain, loose kilt held by a belt, and holding an incense burner
with his right hand, while the other hand is raised to praise the god Ptah, who is facing him, and
offers a brazier to Ptah of the Valley of the Queens and Mertesger. The deity is depicted in his usual
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form as a bearded man wearing an artisan’s skullcap and an enveloping cloak or shroud, standing on
the symbol for Maat, holding a scepter or staff that bears the combined three powerful symbols of
ancient Egyptian religion, ankh-djed-was symbols. The deity is protected by a winged Maat, who is
wearing an ostrich feather on her head, a tight-fitting kilt, and a long wig. She spreads her wings for
protection. Between the deities and the deceased is a table of offerings consisting of a tray and a high
stand. It is heaped with a vessel surrounded by four rounded objects.

Inscriptions:

The main inscription consists of eleven vertical lines of deeply incised hieroglyphs, oriented
from up to down, inscribed between and above the figures in the scene. The names of the main
characters in the scene appear above their respective figures, and the inscription reads as follows:

LIS A2 2 BRI IR TR — TS
Sore Tk )T ROT 1 AN A2 fofl
e S

ptH® n tA st nfrw® mAat© sA(t) ra di anx wDA snb® sA nfr HA.f mi ranb ra i n KA.k pA
nb nTrw di.k n.i aHa m bAH.k ra nb n KA n TAw mDAt® m st mAat gAHA® mAa-xrw© it.f gny
mnw mAa xrw xr nHH sn.f wab™ n nb tAwy qd Hr Axt.f

Ptah of the Place of Beauty, Maat Daughter of Re, may (there) be given life, prosperity,
health, (may) good protection attend him like Re daily, Praise to your Spirit, O Lord of the Gods!
May you give to me a lifetime in your presence daily, for the spirit of the sculptor in the Place of
Truth, Qaha justified, whose father is Qnymin justified, before eternity, whose brother is the Priest of
the Lord of Both Lands, Qdherakhtef.

Textual commentary:

A) The god "Ptah" is usually always represented in the form of a mummified man, whose
hands emerge holding the scepter, standing on the symbol for Ma‘at, holding a scepter or staff that
bears the combined ankh-djed-was symbols“".

It has become certain that worshipping of Ptah has existed since the era of the First Dynasty,
and there is archaeological evidence that indicates this, such as the alabaster vessel that was found in

Tarkhan near Memphis™, which has a depiction of Ptah in his shrine @ with the inscription of his
name. His main center of worship was in “mn nfr” which the Greeks changed to Memphis*.
The deity Ptah was given several epithets that express his status among the deities, the most

- onwss D141 i ptah who s south of is wall, LA =
important of which was o & “PtH rsy inb.f Ptah who is south of his Wall, o =

“PtH nb mAat™ Ptah lord of truth, :IH “nTr aA™ " the great deity, :Ié “nTr nfr™V the pleasing
N

god, == “nb pt"™ lord of heaven.

B) Name of a temple (undetermined) in the western part of Thebes*!, and perhaps indicated
by the special name of the Valley of the Queens, south of the Theban necropolis, where the children
and parents of kings as well as queens were buried™".

C) The central concept of Egyptian cosmology and ethics was personified as the goddess

|

Maat™". The word == o “mAat” can mean truth, justice, righteousness, order, balance, and
cosmic law. The goddess Maat was the beloved daughter of Ra, the creator sun god. She traveled

3
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with him in the sun barque, delighting his heart and giving “life to his nostrils”. The primary duty of
an Egyptian king was to be the champion of maat. In the afterlife, the dead were judged on whether
they had done and spoken “mAat™ . In the Book of the Dead, the Hall of the Two Truths (or the
Double Maat) is the place where the souls of the dead come to be judged. The hearts of the dead were
weighed against the feather of Maat, and her image sometimes surmounts the scales™. Those who
were exonerated from the dead were attributed to this goddess and were named

Ja——ﬂ

kdﬁ i “mAatyw”™ and the ancient Egyptians believed that Maat guided and led
the souls to the Hall of Osiris. If, like Ra, the dead person had Maat in his or her heart, the scales
would balance and the deceased would be declared “true of voice” or “justified”. The deity was given

O

several epithets that express his status among the deities, the most important of which was =
~ Un
“sAt Ra” daughter of Ra, = “nbt pt” mistress of the heaven, = “Hnwt tAwy” mistress of the
two lands™,
D) One of the most common formulas in official and religious texts, this formula follows the
names of kings. The phrase is so often used that it is one of the most common abbreviations in
Egyptian. It is used as a token of respect after many instances of the name of a king, even if done

several times in rapid succession. The oldest known inscription of this formula is found in the

Pyramid Texts of Titi, Spells for the Spirit’s Rebirth, 283 Recitation"’““_-Y_Lﬁa[I Short for

-Y_ "’é’”‘ & IQA k ;H [I "jlm “anx wDA snb” ¥V,

E) Whoever bears this title * is also a servant in the place of truth™vi. The earliest

representations of sculpture are in the chapel of Queen K\ﬂ “mr.s anx” in Giza, which dates to the
==

4th dynasty, where the sculptor Qmﬁiﬁ\&ﬁ “in k.f” shown apparently applying the finishing touches

with a sharp-pointed tool to a seated statue of the queen™". Sculptor titles have been most commonly

[
used in the old kingdom with the signs %% “gnwty” and i I “Hmt”. In the Middle Kingdom the

sculptor title has been developed and inscribed with the signs %&'LY_ “TAW sanx’Viil
Sculptors were affiliated with royal and temple workshops and some large private estates.
Apparently, royal sculptors had a slightly higher status than those from other spheres™™.

The craft of sculpture reached the height of its prosperity in the New Kingdom, as sculptors
took on several titles, the most important of which was**:

LT - -
| S I,mm mown “Hry TAy-mDAt n(t) imn™** chief sculptor of Amun,

J——
:1% | o o 1= = “Hry TAy-mDAt n(t) nb tAwy chief sculptor of the lord of the

Q:ﬁ&: o
two lands, m% | o |:ﬂl___|<>o “Hry TAy-mDAt m st-Dsrt”  chief sculptor in
the sacred/holy place.

F) A chief sculptor, son of Qenymin (l) and father of the sculptor Iyernutef (V)**V. The
sculptor Qaha can, with little doubt, be dated to year 5 of Ramesses IV**V. The worker was born into
a well-known family in the village of Deir el-Medina, located on the Theban west bank®, He
belonged to a family dynasty of chief workmen that was maintained until the reign of Ramesses
XIXXXVII.
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G) The formula “mAat-xrw’”V just voice, refers to the judgment of the dead and
to “declarations of innocence”. However, it does not strictly define the meaning of
“deceased” associated with the characters to which it is attributed. The expression “mAat-xrw” is
then used as a qualitative for living or dead characters. With a present or future funeral
perspective™™,

H) A title means the pure one. The ritualist is identified as a “wab” priest. Wab is a general
expression for priests and a title for priests of the lower to middle ranks. The wab priest also served
as a purificator during rituals and cultic rites, and responsible for the recitation of the daily rituals and

WA,
the monthly activities!. Where there were purification priests for the kings, like @m
WA
“wab nb-pHty-ra”" wab-priest of Nebphetyre (Ahmose I), {j m “wab Mn-xpr-ra”Xi

W
o)
wab-priest of Menkheperre (Thutmose Ill), {jmm “wab n aA-xprw ra”" wab-
priest of Akheperure (Amenhotep Il) . Accordingly, wab indicates a high priest and after all, belongs
to the ritual is about "seeing the God", Where there were a purification priests for the deities, like

{jq% . - : [l = :
® “wab imn- ra”™™ wab priest of Amun-Ra, /L 1 “wab n imn m Dsr-

Dsrw” XV wab priest of amun in Dser- Dserw (Holy of Holies), fjmm 7= “wab n itm™ wab

priest of Atum, (T o “wab aA n Wsir™i chief wab priest of Wsir, (TN “wab
mwt” Mt wab-priest of Mut,

S _ i
f{j Mmm#%:l “wab n xnsw”* wab-priest of Khonsu, f{j Mai “wab n pth”! wab-

©
priest of Ptah, {j WQ@QI§ “wab n mAat sAt Ra”" wab-priest of Maat Daughter of Ra.
Evidence from the Greco-Roman period suggest that over time the “great wab priest” became more
valued and that at this time at the latest the title “wab” denoted a ritualist who was initiated into
certain secrets to which only a few had accesses".

The Lower register:

Scene:

A standing man facing to the left, wearing a long plain loose kilt held by a belt, a long wig
covering the ear and the back of the neck, his hands raised in a worshipping pose to praise the deities,
and a boy shaved head standing behind wearing a long loose kilt, one ear shown clearly, and a large
eye, the upper part of his body is exposed. He is holding a lotus flower"" in his left hand up to his
head, while his right hand, outstretched down, holds a semicircular object resembling a sign (V20)'".
The deceased and son adoring with hymn to Ptah and Mertesger'.

Inscriptions:

The main inscription consists of nine vertical lines of deeply incised hieroglyphs, oriented
from up to down, inscribed ahead and above the figures in the scene. The inscription reads as

follows:
ZleEiiscd— %%é.:?%/‘_b__oi@i%%@@qu?”&m‘f%ﬁ“
ASTR IR B <3y .Eﬁ*@'ow:ﬂﬂ%% < 1l

NI @Y er—%4 1o/ L U2 PIZ 2L ol
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rdi iAw n ptH n tA st nfrw sn tA n mrt-sgr®® Hnwt imntt® sqgA Hwt-Hr® Hry tp wAst di.tn
n.i aHa nfr snb wDA Hr r.i m st mAat nn ini sp Hr awy.tn ra nb r pH(.i) m imy imntt™ mD St (rnpwt)
Hry tp tA n KA n Hry TAw mDAt m st mAat gAHA tp mAa xrw it.f Hry TAw mDAt m st mAat
gny- mnw mAa xrw sA.f ii r niwt.f sn.f rams.

Giving praise to Ptah of the Place of Beauty, paying homage to Mertseger, Mistress of the
West, (and) exalting Hathor, Chief in Thebes, May you grant to me a lifetime (both) happy and
healthy, and soundness being mine in the Place of Truth, without any misfortune being brought about
at your hands daily, until (1) arrive on the Western (Side), after 110 (years) upon earth, for the spirit
of the Chief Sculptor in the Place of Truth, Qaha headman justified, his father Qnymin justified, his
son (being) lyrnwtef, and his brother (being) Ramose.

Textual commentary:

I) A cobra goddess of ancient Egypt’s Theban necropolis, also called Meresger, she was
worshiped as “the Lady of Heaven” and the “Peak of the West” in Egyptian religious texts.
Meretseger was noted as a goddess who chastised the evildoer. The Egyptians depicted her as a
“savage lion” for all who performed sinful acts until they called upon her name for forgiveness. The
goddess lived on the rocky spur of Sheikh Abd EI-Qurna, at the necropolis site of Thebes, where she
was called “the Lover of Silence,” an allusion to her mortuary role. She was popular throughout
many eras of Egyptian history but declined in the Twenty-first Dynasty (1070-945 B.C.)M',

J) The imntt standard is a fairly rare attribute of the goddess. The epithet regent of "the West"
or of "Libya", attributes to Mert Seger the regency of the entire left bank, which is from the north to
the south of Egypt, the region of cemeteries. By this title, the goddess asserts herself as a funerary
divinity and is classified in the same category as Amentit, Hathor, Maat, Libyan goddess"". Depicted
in several forms as a Goddess with western symbols without a falcon on her head and with
outstretched arms in which she holds signs of life. A goddess with double feathers and a Hathor
crown. An enthroned mummy-shaped deity with a cat's head in front of her, a falcon with a flagellum
on the so-called Isis blood, a cow-headed goddess. A snake-headed goddess with an ostrich feather
on her head, she holds two knives. A snake with a god's beard. A snake with a double-feathered
crown stands on a basket, which in turn stands on a shrine. As well as members of groups of gods:
the third of three serpentine deities on shrines'™.

K) A major deity whose name meant “the House of Horus” in the Early Dynastic Period
(29202575 B.C.), she was esteemed as the consort of a necropolis god called “the Bull of Amenti”,
then became associated with Egypt’s Solar Cult, and was worshiped as the daughter of Re and the
consort of Horus™.

Harsomtus, popular in the Ptolemaic Period (30430 B.C.), was the result of the divine union
between Hathor and Horus. The goddess is associated with the sky and the desert. She also served as
the mother of the pharaohs in early historic periods and held several epithets, included Lady of the
Sky, II__ady of Byblos, Lady of Turquoise, Lady of Faience, Lady of the Sycamore, and Lady of the
West™.

The deity Hathor was given several titles that express her status among the deities, the most

[ < e o
important of which & a B ® “Hwt-Hr nbt iwnt” Hathor, Mistress of Twnet™! ~ Fie

K\/U
“Hwt-Hr nbt mDdt” Hathor, Mistress of Mejdet,”, o Q@ “Hwt-Hr nbt mDdt” Hathor,
Mistress of Hetpet™".
Palaeographical Remarks:
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1- The title “TAw-mDAt” was mentioned three times with different signs; in the first
register, signs were commonly used during the eighteenth century; and in the lower register, a

different sign ¢ (U27) was used only in the Ramesside period.
2- The title “Hnwt” was mentioned for the first time, with the uraeus determinative &

(112) instead of the sign §(V28) at the beginning of the word. The sign & (112) was commonly
used as a phonetic complement in several texts.

3- The first time that the sign%& (G7) indicated the western side, as it was commonly

followed by the sign = (X1), and refers to westerners (used about the dead). The occurrence of the

sign (G7) was first attested during the text pyramids as well as in the old kingdom tombs in
Saqgara. It indicated the god- determinative nTr, and was commonly used for the deities “Ra, Inpw,

and Wsir”. Before using the common signs @ (A40), and :l (R8).

Genealogy:

The stela provides the genealogy of its owner and his family; the owner is well identified as
“QAHA”, his father's name is given as “gqny- mnw, his two brothers names are given as “qd- Hr-
Axt.f, ra- ms”, and his son's name is given as “ii- r- niwt.f”. The stela provides information regarding
the genealogy of the family up to three different generations. The three generations are depicted on
this stela.

Dating:

On the basis of stylists and artistic features, and moreover, the linguistic and palaeographical
remarks mentioned above, the stela can be dated to the time of the New Kingdom, and precisely the
Ramesside Period. As well as the lack of a dividing line between the upper curved edge and the body
of the stela, this is considered a feature of the stelae of the New Kingdom.

Concluding remarks:

1- The stela under study has many votive stela features, as there are many priest and god
titles inscribed on the stela. The stela informs us about the deities worshiped in this sanctuary. It is
dedicated to Ptah of the Valley of the Queens, to Mert Seger, and to Hathor. This site is therefore a
temple of Ptah.

2- The lines accompanying the scenes have a vertical line to separate them from each
other’s. The text directions depend on the scene directions.

3- According to this presentation, it appears that the owner of the stela wanted to display
a selection of deities who were related to his craft.

4- The occurrence of new signs in the title “TAw-mDAt” occurred precisely in the
Ramesside period, despite the development of titles in 18 Dyn.

5- The stela doesn’t include the usual offering formula, “Htp-di- nsw”.

6- The largest and most common number of stelas of that period with a rounded top.

7- The study has been considered as an attempt to prove that any Egyptian antiquity or

publication is a revival of the intangible heritage.
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Stela of Qaha, Munich, Agyptische Sammlung,Inv. 42.
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UNCOVERED REMAINS OF ECONOMIC STRUCTURES FROM THE
PTOLEMAIC PERIOD AT KOM EL GHUZ

Abstract. During the 2023 excavation season at Kom El Ghuz, The Egyptian Mission of the
Supreme Council of Antiquities uncovered remains of economic structures from the Ptolemaic
Period. The site which is located today north of Dilingat, Beheira governorate, it is a small village in
the western Nile Delta. In antiquity, it seems that Kom EIl Ghuz served large settlements. The
excavation yielded several monuments including remains of water well and some mud brick
buildings representing grain storage silos. The newly discovered water well shed new light on water
wells building in the west of the Canopic Nile branch during the Ptolemaic period. In this article, we
will talk about one of the delta sites called Kom al-Ghuz, in which the Egyptian archaeological
mission - the Egyptian Ministry of Tourism and Antiquities - carried out excavations and uncovered
remains of economic structures from the Ptolemaic Period. In antiquity, it seems that Kom El Ghuz
served large settlements. The excavation yielded several monuments including remains of water well
and some mud brick buildings representing grain storage silos. The newly discovered water well shed
new light on water wells building in the west of the Canopic Nile branch during the Ptolemaic period.

Key words: Kom El Ghuz - the Ptolemaic Period - Economic structures - The Delta - The
Kilns - Water Well - Mud-brick Architectural Elements - A Network of Canals.

OBHAPYXEHHBIE OCTATKH XO3SMCTBEHHBIX IOCTPOEK 2I10XH
IITOJEMEEB B KOM 3JIb I'Y3

AnHoranusi. B xone cesona packonok 2023 roga B Kom-anb-I'y3e Erumerckas muccus
Briciiero coBera 1Mo ApPEeBHOCTSIM OOHApyXHJa OCTaTKM DKOHOMHUYECKHMX CTPYKTYp Nepuoaa
[IronemeeB. MecTo, KOTOPOE CErOIHS PACTIOJIOKEHO K ceBepy oT [unuHrara, npoBuHius bexeipa,
npenacraBisieT co0oil HeOOMbIIYI0 IepeBHIO B 3amaaHoi yactu AenbThl Huma.Cyns mo Bcemy, B
napeHoctd KoM Dunb-I'y3 ciayuil KpyNmHBIM MOCENECHUsM. B Xome packomok Obuto 0OHapy:KEeHO
HECKOJIbKO TMaMSTHUKOB, B TOM YHUCJE€ OCTAaTKM KOJIOAIIA M HECKOJIBKO 3JaHUM W3 CBHIPLOBOTO
KUPIIUYa, MPEACTABISIOMIUX COO0M CHIIOCH Ui XpaHeHus 3epHa. HemaBHO 0OHapyKEHHBIM KOJIOEIT
MIPOJIMJI HOBBIM CBET HAa CTPOUTEILCTBO KOJIOLEB Ha 3anane pykasa Kanonunueckoro Huna B nepuon
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ITTonemees. B 370l cTaTbe Mbl MOrOBOPUM 00 OHOM M3 YYaCTKOB J1€JIbThI 10 Ha3BaHueM KoM anb-
['y3, B KOTOpOM €rumeTrckas apxeoJIoruyeckass MUCCUs — MHHUCTEPCTBO TypHU3Ma U JPEBHOCTEU
Erunta — mpoBoania packonmkd M OOHApyKWiIa OCTATKH SKOHOMHYECKHUX COOPYKEHUH nepuoja
[Tronemeen. Cyas mo Bcemy, B apeBHoctd KoM Dnb-I'y3 ciyxun kpynHeIM moceneHusm. B xoxe
PacKoIok ObUI0 0OHAPYKEHO HECKOJBKO MaMSATHHUKOB, B TOM YHMCJE OCTATKHU KOJIOALA M HECKOJBKO
3laHUi U3 CHIPLIOBOTO KUPIUYA, MPEACTABIAIOMINX COOOM CHUIIOCHI JUIsl XpaHeHus 3epHa. HenaBHo
OOHapy>KEHHbIM KOJIOJEL MPOJMJI HOBBIH CBET Ha CTPOMUTENICTBO KOJOJIEB Ha 3amaje pyKaBa
Kanonunueckoro Huia B nepuon I[Ironemeen

Kirouessbie cinoBa: KoM Onp-I'y3 - [lepuop IItonemees - DkoHOMHuYeC KHE CTPYKTYphl -
Henbra - [leun - Konozen - ApXuTeKTypHbIE 3J1EMEHTHI U3 CHIPIIOBOTO Kupnuya - CeTh KaHaJIOB

KOM EL-G'UZDA PTOLEMEY DAVRIGA OID IQTISODIY TUZILMALARNING
OCHILGAN QOLDIQLARI

Annotatsiya. 2023 vyilgi gazish mavsumida Kom EI-G'uzda Misrning Antikvarlar Oliy
Kengashi missiyasi Ptolemey davriga oid iqtisodiy tuzilmalar qoldiglarini topdi. Bugungi kunda
Beheira gubernatorligining Dilingat shimolida joylashgan makon. Bu Nil deltasining g'arbiy gismida
joylashgan kichik gishlog. Antik davrda Kom El G'uz yirik aholi punktlariga xizmat gilgan deb
taxmin gilinadi. Qazish natijasida bir gancha yodgorliklar, jumladan, suv qudug'i goldiglari va don
saglash uchun mo'ljallangan g'ishtdan qurilgan ba'zi binolar topildi. Yangi topilgan suv qudug'i
Ptolemey davrida Kanopik Nil tarmog'ining g'arbiy gismida qurilgan suv quduglariga yangi yorug'lik
berdi. Ushbu magolada biz Kom al-G'uz deb nomlangan delta joylaridan biri hagida gapiramiz, unda
Misr arxeologik missiyasi - Misr Turizm va gadimiy meros vazirligi - Ptolemey davriga oid
gazishmalar va iqtisodiy tuzilmalarning goldiglarini topdi. Antik davrda Kom El G'uz yirik aholi
punktlariga xizmat gilgangan deb taxmin qilinadi. Qazish natijasida bir gancha yodgorliklar,
jumladan, suv qudug'i goldiglari va don saglash uchun mo'ljallangan g'ishtdan qurilgan ba'zi binolar
topildi. Yangi topilgan suv qudug'i Ptolemey davrida Kanopik Nil tarmog'ining g'arbiy gismida
qurilgan suv quduglariga yangi ma’lumotlarni berdi.

Kalit so’zlar: Kom El G'uz - Ptolemey davri - Igtisodiy tuzilmalar - Delta - Tandirlar - Suv
qudug'i - G'ishtdan qurilgan arxitektura elementlari - Kanallar tarmog'i.

Introduction

A fair amount of archaeological literature in recent decades has focused on what is meant by
“site” in archaeology, in part because sites are becoming increasingly recognized as cultural heritage
resources that must be managed for their intrinsic historical, cultural, and/or economic merit. This
discu?sion has been led by academic researchers, governmental, and non-governmental organizations
alike.

In archaeological investigations and the heritage management of ancient and modern Egypt,
people have only recently begun to grapple with the problem of how the archaeological site is
defined on the ground.

Though archaeologists working in other regions have theorized about site for decades, little
attention has been paid to how the notion developed historically within Egyptology itself, even
though the notion of site was embedded within the development of the discipline almost from its

! Banning 2002, 12-22, Binford 1978, Chartkoff and Chartkoff 1980, Cherry 2003, Dunnell 1992, Klinger 1976, Tainter
1983, Zeidler 1995.
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beginning. Since that time, the term “site” has fragmented in its ability to describe and circumscribe a
locus of ancient activity, acquiring overlapping legal definitions for antiquities (athar lit. “Traces”)
and a connection to more modern concerns of national identity and economy. Because the definition
of site is often associated with the recovery of antiquities and monumental remains, hundreds of
archaeologically significant places in Egypt have remained unrecognized or been destroyed,
becoming lost to scholarly endeavor, historical knowledge, and national heritage.

The Delta is considered an important source for studying the history and archaeology of
ancient Egypt, but it is almost neglected from an archaeological standpoint. This neglect is not due to
the delta’s lack of important antiquities, as some of its areas are considered among the oldest areas in
the history of Egypt, but it is due to the geographical nature of the delta, as its soil is alluvial. They
cannot bear the preservation of huge stone blocks, and if there are still remains, they sink under piles
of rubble, making their extraction difficult, as it requires a lot of expense and hard work. However,
looking at Egypt's past is not complete without knowing the role that the delta played in its ancient
history, so it is necessary to shed light on the ancient centers that it created.

For this reason, the archaeologists took up their shovels and set off to the ancient
archaeological areas, the remains of which might fulfill some of their passion in searching for the
history of its various regions. It is clear from the excavation records in the West Delta region that it
had a connected culture and civilization, and each city or center in it played a cultural role since
ancient times. The ages, and the historical events in them give us a clear idea of the course of the
civilizational movement that these regions experienced.?

In this article, we will talk about one of the delta sites called Kom el Ghuz, in which the
Egyptian archaeological mission - the Egyptian Ministry of Tourism and Antiquities - carried out
excavations and uncovered remains of economic structures from the Ptolemaic Period.

In antiquity, it seems that Kom EI Ghuz served large settlements. The excavation yielded
several monuments including remains of water well and some mud brick buildings representing grain
storage silos.

The newly discovered water well shed new light on water wells building in the west of the
Canopic Nile branch during the Ptolemaic period.

The Location:

Near ‘Ezbet el-Naggar lies the diminutive 0.2 ha mound of Kom el-Ghuz (EES No. 609, SCA
el-Beheira Register No. 100247), visible on the Survey of Egypt map as a small sandy spot at the
southern end of the el-Khairi drain. To its west lies a large, slightly elevated sandy ridge several
kilometers long with a number of small pools atop it. There is a long, linear pool northwest of the
kom that appears to bifurcate on either side of it (fig.1).

Looking at these seemingly diminutive mounds in conjunction proved worthwhile for
investigating the pale environment of the region as well as more recent human effects on
archaeological lands. A transect of cores roughly 3 km in length spanned the mounds themselves and
the distance between them to investigate the sandy ridge, the pools, and the koms’ formation.
Nevertheless, when looking at the Corona, Kom el-Ghuz appeared to have been much larger only
forty years ago. Its mound was about 6 ha, suggesting that over 95 percent had been plowed under in
only four decades. The Corona shows the highly reflective, sandy soils of the kom with some
mottling on the surface possibly from mud brick or organic refuse, and the boundaries of the mound
are somewhat demarcated by the canals that outline it. The pools once to the northwest of the kom
have been filled in by grids of small, rectangular plots, as have the much sandier soils to the west.

‘):\'.'\u;\.eﬂb)U'iAfAﬂ\U_aw\lﬂA}jy‘)L\ujh‘)mM\‘)d" oJas giall M\&hf&mwg\ﬁfmﬂ\@)c caau;)m‘}L‘AAZ
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Neither visible architecture nor clear vegetation AL patterns from subsurface architecture were noted
on either satellite image (fig.2)?

The Fieldwork at Kom El Ghuz:

No previous excavations were conducted at the Kom el Ghaz site, whether by Egyptian
excavations or by foreign missions. Archaeological work at the site was limited to an archaeological
survey conducted by Joshua Trumpier in 2010 for the University of Chicago. This survey represents
almost the only available source besides ancient cadastral maps of Egypt.*

The Egyptian Archaeological Mission’s work plan on the site was to divide it into 4 sites,
as follows:

Site No. 1: It is an area planted with field crops and a poultry farm has been built on it. The
entire area of that area has been covered with a number of trenches.

It became clear through working in these trenches that the remains of architectural elements
made of mud brick appeared, which not more than one course deep were. It was also clear through
the work that these architectural elements may have represented the remains of some storage silos,
which were in the shape of circles, of which only the remains of the last course remained. It
represents its floor, which was paved with mud bricks (fig.3).

The diameter of the silo was between 215 and 235 cm, and the width of the entrance to the
silo from the bottom was 44 cm. Each silo was located inside an architectural unit consisting of a
mud-brick building with dimensions of 290 x 260 cm. The walls surrounded the silo, and the space
between the walls and the perimeter of the silo was filled with rubble, perhaps To preserve the
materials stored in the silo by helping to block the heat, this is supported by the fact that the width of
these walls ranges between 110 and 120 cm, which is a relatively large width for the size of the room
whose side length exceeds 3 meters.

The remains of the foundations of four models of the remains of those silos were uncovered
in the same form as previously described. They were found built within a floor area paved with mud
bricks, interspersed with some cooking stoves. Some small fragments of Ptolemaic pottery were also
found in that area (fig.4).

The remains of the foundations of a building in the middle of the previously mentioned silo
buildings were uncovered. The dimensions of this building are 11 x 11 meters. It may have been a
service area designated for the accommodation of workers in the silos.

Work on some trenches also resulted in the discovery of some hearths, burials, pottery
remains (fig.5).

Site No. 2: It is an area completely planted with field plants and is located north of Site No. 1,
separated by a dirt road. The entire area was covered with a number of trenches.

Work in that area resulted in the discovery of the remains of some architectural elements that
represent two chronological stages:

The first stage consists of a mud brick floor with dimensions of 18 x 27 meters. The thickness
of this floor is one brick, inside which are installed the remains of pottery vessels of different sizes in
different places (4 pots). Agricultural activity led to the destruction of what was present on these
floors (fig.6).

The second stage: There are some architectural elements dating back to an older period of
time. These elements represent the remains of a small kiln whose diameter ranges between 140 and
150 cm on the inside, and its diameter on the outside ranges between 180 and 190 cm. It was built

3 Joshua Trampier, The dynamic landscape of the western Nile Delta from the New Kingdom to the Late Roman
Periods, Chicago, 2010, pp 109-110.
4 Report of the excavations of the Egyptian Antiquities Mission, Kom el Ghuz Excavations, 2023, p. 3.
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with red bricks, and the brick size is 25. x 10 x 10 cm, and in the middle of the kiln is a wall built of
red brick tiles. The dimensions of one tile are 26 x 26 cm. There are burning residues inside the kiln,
and upon examination it was revealed that there were traces of lime, which suggests that this kiln was
used to burn lime (fig.7).

It also revealed the remains of two smaller kilns than the previous kiln, one with a diameter of
150 cm and the other with a diameter of 60 cm. directly north of this kiln are the remains of the
foundations of a long mud brick wall, about 42 meters long and 85 cm wide. Only two bricks remain,
and the dimensions of the bricks used in its construction are approximately 37 x 14 x 10 cm.

Water well:

In the site No.2, it also uncovered a circular well built with red brick tiles, each measuring
about 22 x 22 x 5 cm. The diameter of this well is about 320 cm, and its depth reaches approximately
3 meters until the water begins to appear. Some bricks used in its construction were found inside the
well, which collapsed after it stopped being used. Broken pottery vessels dating back to the Ptolemaic
era were also found, which may have been used in the process of extracting water from the well. It
should be noted that the well was built within the virgin soil of the hill.

Based on the above, it is likely that the well was built in the Ptolemaic era, as the pottery
remains are Ptolemaic, and in general no older layer dating back to another era was discovered at the
site.

The construction method used in the well was four bricks of the previously mentioned slabs
built horizontally, and then one course built vertically. This method was repeated 6 times until the
depth reached about 3 meters until groundwater gushed abundantly. Clay mortar was used as a
bonding material between the bricks. It was noted that there were mortar remnants covering the lower
bricks of the well, but they were in a very bad condition. Perhaps the entire building was covered
with mortar, but over time it was damaged.

The method of construction took into account the creation of a simple spiral shape, so that
the well gradually narrows as it rises higher until it reaches the mouth of the well, which is of bricks
lost, which may have been at an altitude that represented the beginning of the Ptolemaic settlement
phase.

It is worth noting that while trying to draw water from the well to add water, it was noticed
that the water was returning and emerging again, which confirms the abundance of groundwater in
the area that was chosen to dig this well (fig.8).

In the Ptolemaic era, water wells played an important role in securing water supplies for cities
and settlements in ancient Egypt. These wells were used to obtain groundwater from the soil and
rocks below the surface of the earth. Various well-drilling techniques were used in the Ptolemaic era,
including the use of tools made of stone and copper. The depths of the wells varied according to the
level of groundwater and the water needs of the surrounding communities.®

For example, in the famous Ptolemaic city of Alexandria, there were wells extending
hundreds of meters below the surface of the earth. The wells were used to supply the city with fresh
water for daily use and agriculture.

In addition, water wells were also used for agricultural irrigation in the lands surrounding
cities and villages. An advanced system was developed for managing water wells and distributing
water. A network of canals and water channels was built to transport water from wells to settlements

> Nermine Sami, The Water Supply and Resources in Ptolemaic Alexandria (Historical, Cultural and Archaeological
Study), Faculty of Arts Alexandria University, 2021, pp 50.
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and agricultural lands. Water channels were used to direct Water to the specified places, and it has
been designed in a way that allows water to flow towards the places that need it most.®

In short, water wells were vital in the Ptolemaic era to secure water supplies for cities and
settlements, and were used for daily uses and agricultural irrigation.

In addition to the use of water wells to secure fresh water supplies, there were also salt wells
used to extract salt. In the Ptolemaic era, salt was considered a valuable and important commodity for
trade and daily use, so special techniques were developed to extract salt from salt water wells.’

Water wells in the Ptolemaic era constituted social and cultural gathering points, and some
wells are believed to have featured artistic decorations and inscriptions representing religious beliefs,
myths and local tales. They were also used as gathering and social networking sites, where people
gathered around the wells to dialogue and exchange news and stories.®

Ptolemaic period water wells are an example of the advanced technology and engineering that
was used in that time period. These wells represent an important cultural heritage that reflects
humanity's understanding of the importance of water and technology in their daily lives and ensuring
the sustainability of societies.®

Site No. 3: It is an area planted with dense fruit trees, and the entire area was covered with
some trenches, all of which reached the virgin soil of the archaeological hill. Work on some of these
trenches resulted in the discovery of a few pottery fragments that represent parts of the bodies of
amphorae dating back to the Ptolemaic era. In some of the trenches, remains of mud bricks were
found, no more than one or two bricks deep.

Site No. 4: This area is located to the east of the asphalt road. It is a piece roughly triangular
in shape. It has been covered by a number of trenches, most of which reached virgin soil, and
groundwater and agricultural drainage also emanated from others. You may notice by working in that
area that a large part of it is a layer of rubble at different heights, followed directly by the virgin soil
of the hill.

Conclusion

The Kom el Ghuz archaeological hill is considered one of the sites poor in fixed and movable
archaeological material, for several reasons, including:

The dredging that the hill was subjected to since ancient periods of time, for the purpose of
agriculture, and it was also subjected to dredging by plumbers, which destroyed and greatly affected
the archaeological layers. This is clearly evident in the few remains of the foundations of mud-brick
architectural elements, the highest of which does not exceed two bricks. Only in poor condition due
to seasonal plowing.

It can be said that the archaeological layer on the hill does not exceed 60 cm in depth, except
for the well, followed directly by the virgin soil of the archaeological hill. However, we can also
understand through the remains of archaeological elements the presence of a settlement from the
Ptolemaic era in this site, which may have been considered a service area for some nearby sites. The

6 Angelakis, A.N., Zaccaria, D., 2020, —Irrigation of World Agricultural Lands: Evolution through the Millennia||, in: Water
12 (MDPI 1285), p.9, p. 14

7 Abdelkader T. A., El Gohary, F., Tzanakakis, V. and Angelakis, A.N., 2020, —Egyptian and Greek Water Cultures and
Hydro-Technologies in Ancient Times||, Sustainability 12, no.22: 9760.

8 Abd el Maksoud, M., Abd El Fattah, M., Seif el-din, M, 2012, —La fouille du Boubasteion d‘Alexandrie : présentation
préliminaire], in : L’enfant et la mort dans I’Antiquité Ill, Le matérielassocié aux tombes d‘enfants : Actes de la table
ronde internationale organisée a la Maison méditerranéenne des sciences de I'homme (MMSH),Aix-en-Provence, 20-22
janvier 2011, Publications du Centre Camille Jullian, pp. 427-429

9 Antoniou, G. P., 2007, —Lavatories in Ancient Greece, Water Science and Technology”, in: Water Supply 7, pp. 155-164
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other is due to the presence of such a well and some remains of the kilns and silos in which grains
were stored.

In the end, it can be said that the excavation work has confirmed what Joshua mentioned
through the survey he conducted at the site in 2010 AD, that about 95% of the area of the hill had
been reclaimed and cultivated in ancient times.
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FIG. 1: Map showing
Kom ElI Ghuz on
Google Earth

FIG.2: Distribution
of Collection Units at
Kom EIl Ghuz.
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FIG.3: Plan of the
remains of grain
storage silos

FIG.4: Planning the
remains of  silo
foundations
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FIG.5: The pottery
vessels discovered at
site No.1.

FIG.6: Planning of
remains bricks at Site
No. 2.
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Fig.5: The pottery vessels discovered at site No.1.

FIG.6:
bricks at Site No.

Planning of remains
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REFLECTIONS ON THE PLACE AND ROLE OF THE FEATURES OF
HISTORICAL PERIODS IN THE FORMATION OF A CREATIVE PERSONALITY

Annotation. The article provides a scientific and theoretical analysis of the place and role of
the features of historical changes in the formation of a creative personality. The features of scientific
and artistic creativity are investigated by analogy. The phenomenon of creative personality is studied
on the example of the artistic, scientific and journalistic heritage of the famous poetess Maksuda
Ergasheva.

Keywords: personality, creative personality, historical changes, crisis, scientific creativity,
artistic creativity, society, state, freedom of speech, creative freedom, criticism, patriotism,
conviction, faith, human qualities, talent.

PA3SMBINIJIEHAS O MECTE M POJIM OCOBEHHOCTEN HCTOPUYECKHX
MNEPHUOJIOB B ®°OPMHUPOBAHUH TBOPYECKOM JIMUYHOCTH

AHHOTAIUSI. Cratbe Hay4HO-TEOPETHUUYECKH aHAIM3UPOBAH MECTO M POJIb 0COOEHHOCTEH
HCTOPUYECKHUX TIepeMeH B (DOPMUPOBAHUH TBOPYECKOH JTMYHOCTH. METOJJOM aHAJIOTHU HCCIEIOBAH
0COOEHHOCTH HAay4yHOTO M XYJOXKECTBEHHOro TBopYecTBa. lccienoBaH (eHOMEH TBOPUYECKOU
JUYHOCTH Ha MNpHUMEpEe XyT0’KECTBEHHOM, HaydyHOW M NyOIMIIMCTUYECKON HacCleIuu H3BECTHOU
no3reccbl Makcyzabl DprameBoil.

KiroueBble cj10Ba: JUYHOCTh, TBOPUYECKAash JUYHOCTb, MCTOPHYECKHE TIEPEMEHBI, KpPH3HC,
Hay4dHasi TBOPYECTBA, XYJAOXKECTBEHHAs TBOPYECTBA, OOMIECTBAa, TOCYIapCcTBO, CBOOOMA CJIOBO,
TBOpYECKas cCB00O/Ia, KpUTHKA, TATPUOTH3M, YOKICHHE, Bepa, YeJIOBeUeCKasi KauecTBa, TaJIaHT.

M7KOJIKOP INAXCHUHT INAKJITAHHINUJIA TAPHXUIA TABP
XYCYCUSITIAPUHUHT YPHU BA POJIUTA JIOUP
BA'B3U MYJIOXA3AJIAP

AHHOTAIHUSA. Makonana WXOAKOP IIAXCHUHT MIAKJIAHUIIWAA TapuXuil  JaBp
XYCYCUSITIAPUHHUHT YPHHU Ba POJIM WIMUN-HA3apHUi KUXaTAaH TaxJIwil KwinHran, Mnmuii Ba 6aaunii
WOKOJHUHT y3HUra Xoc Xycycusitiapu Ku€cuil ypranunran. VMoxogkop maxc (eHOMEHU TaHUKIH
moupa Makcyaa DprameBaHUHT Oanuuif, WIMUN Ba MyOJNMIMCTHK acapiiapy MHUCOJIHIA TaJKUK
STUITaH.

Kaaut cy3aap: maxc, WKOAKOp IMIaXC, TAPUXHHA JaBp, MHKUPO3, WIMHH WXKOJI, Oaguuii-
3CTCTUK MXOA, ) KaMHUAT, JaBJarT, CS"S OPKUHIIUTH, WXKOJ SPKUHIINTU, TAHKW, BaTaHIIApBAPJIUK, HMOH-
BTUKOJI, HHCOHUH cu]aT, UCTEHIOI.
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Kupum. Map3yHuHr poJaszapésuru. Moxonkop Ba Mycrakuwi (UKpialuraH MaxciapHH
HIaKUITaHTUpMaid TypuO, Ha JKaMUsT, Ha JaBiaT OOLIKAapyBUIa, HA TabJIUM - TapOUs TU3UMUIA TYO
cuatuii y3rapunuiap Kb Oyamaciauru yayr MyTadakkupiap Ba oJUMMIIap TOMOHHJAH aJIaKauOH
bpTUpO¢ OSTHITaH. “Arap Ou3 Y3MMU3HM >KaXOHHUHI DPHUBOXKJIAHTAH MaMJlaKaTiIapu KaTopHaa
KYpUIIIHKA XOXJIacaK, TapuXAaH, SKUH YTMUIIUMHU3LAAH TYFPU XyjJd0ca YHUKAPUILIUMH3, OUPHHUM
HaBOAaTJa, OHTMMHU3HH, TaQaKKypUMHU3HU JOTMaTH3M Ba KapaMJIMKAAH XaJoC KWIMLIMMU3 JIO3UM.
JlexuH, adcycku, KaTTa aBJIo/l OHI'MIA Xaluraya Tamad0yc KypcaTuil kM QUKPUHUA OYHMK aWTHILIAH
xanukcupam 6aprapad stwiranu uyx” (1).

Kapammap, ros Ba Mmadkypayiap XuiamMa-XiwIIUTHra OyTyHiIai Kapim OyaraH MycTaOu COBET
TYy3yMH IIApOUTHIA MXKOJAKOpP IIaXC MyaMMOCHHM WIMHH acocAa YpraHWIIra UMKOH OepuiMalw,
Oanku MHUJUTaTIIapBap, TapaKKUmapBap MXKOJIKOP OJUMIIAp, aaudiap Ba CaHBATKOPIUK MadKaATCH3
KaTaroH KuiauHAu. Tanukyim (¢aitmacyd AnBap YopueB maxc MyaMMOCHHHU YPTraHUITHHHT
N0N3apOIUTMHUA TabKUAJIAP KaH, MycTaOu COBET Ty3yMH HIAPOUTHJA IIAXC MyaMMoOcH Oupékiama
YpPraHWITaHJIMTMHA TaHKAA Kwigu: “Ilaxc MyaMMOCH YMYMUHCOHUN MAaJaHMAT, YMYMHUHCOHUUN
KaJIpusaTIap HyKTau Ha3apuaaH sMac, O0ajJKu WKTUMOUN-MKTHCOAUN (opMaIisi METOJIOJIOTHUSICHTa
tassHuO Ypranwigu. .. Taxpuba myHgaH nganonat OepaJWku, Kaepaa MyCTakun Quimamra uyn
OepuiMaca, 3pkuH (UKpJam TabKUKIaHca, yma epaa Qaicada xamok Oymaawm, ymia epaa WHCOH
XaKuJa, YHUHT 3pKUHJINTY Ba KaMOJIOTH XaKH1ard TabJIMMOT MHKMpo3ra yupanaun” (2, 30,32).

M>xoqkop MIaXCHUHT MIAKJUIAHWII SKapaéHUHM WKTUMOMH-TYMaHUTap (GaHIapcu3 XaTTo
TacaBBYyp OTHO Oynmaian. Tabnum Myaccacamapuna Oy ¢ammapHu VKUTHID cudaTH Ba
caMapaJOpJIMIMHU SHaJa SXIIWIAIl 3Mac, Oalky KEHMMHIM Huwuiapia yJapHUHI YKYB COaTJIapUHU
MKKHM OapaBapra KUCKapTUpHII, Oy XaMm eTMaraHuJeK, WKTUMOMK-TYMaHUTap (aHIApHUHT TaHJIOB
dannapu Katopura KUPUTWIMAIIA Ma3Kyp MYaMMOHHM XaJl 3THIITa TYCKUHJIMK KWIAETTaHIUTUHH
aoxXu/1a TAbKH I KOU3THP.

MaB3yHuHr ypranuwiaranjauk aapaxkacu. XIX acp ypramapuaa smad ko KUIraH OYyIOK
pyc mytadakkupmapu: A. WU. I'epuen, B. I'. benunckuii, I1. JI JlaBpoB Ba Gomika oguMIapHUHT
acapjapuja TaHKUAUM (QUKPIOBYM, KXKOJIKOP IIAXCHU INAK/UIAHTUPHUIN Macajajlapura ajoxuaa
apTHOOp Kapatwimu. XKymmanan, A. W. T'epuen XIX acp ypranapuna Poccusima XykMm cypaérran
KYJUIMKHMHT 3HI acocuil cababiapuHu CUECUIl ONMMO3UCHUSHUHT HYKJIUTMHU XaM, XaJKHUHT XaJJdaH
TalIKapu caOp-TOKATIMJIMIMHU XaM XyKyMaT TOMOHHIAH MHCOHTra OyiraH XypMaTHHUHI MYTJIAaKO
WVKIUTUHU ~ XaM, [[IaxC MYCTaKWUIMTUHUHT WYKimura Owian Oofinaau. MyTtagakKupHUHT
TabKUUIAIINYa, "Arap maxc XyKyKJIapura 030[JIMK Y4yH Kypall FOsich KHUpUTHIMaca, PoccusiHUHT
Kenakaru EBpona yuyH Ba yHHHT ¥31 yuyH Xam Oyrok xaB( Tyraupaau. byHnail necnotusm siHa Oup
acp JIaBOM 3Tca, pyc XaJIKUHUHT Oapua axmu cudarnapu iykonanu" (2, 27). A. WU. I'epuenra kypa,
“Y360IMMYaINK Ba KOHYH, IIaXC Ba KAMUAT, yIap YPTACHIATU Kypalll y3UHHHT MypaKKaOIHKIaph
OwiaH TapuxXHUHT Oapya nAaBpiapu Ba OyTyH ApamacuHu Tamkwi 3taau. [llaxccus smaiauran
KaMHAT UCEHKOp ImaxcHu Ooctupanu. lllaxc y3uHm makcan cudaruga xysau. Kamusat — Y3uHH
Kysaau... [axc xmaMusaTaaH axxpana oJIMaian, )KaMusT 3ca MmaxcHu 6octupa onmaiinu. bupok ynap y3
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TabBOJIApUHU ONUK cepara — XyKyK cdepacura kytapauiap. by XykKyk OyTyH SHTH Tapux
TOMOHUJaH, OyryH EBpoma Tapakku€tu naBoMuga AHIIUAAAa — Y3-Y3UMHM XYKYKUH XHUMOS
kunumrava, 1789 iinmm (OpaHcusna) MHCOH XyKyKiaapurada, ¢aHia — aki XyKyKurada HImiao
YUKW, BUPOK MKKMHTYM TOMOHIAH, XOKUMUAT Hadakat ¥3 XyKyKHHU, Oamku ¥3 KydHHH MaBXyM
JaBjiaT TYIIYHYaCHHU IIAXCHUHI Makcaau cudarujga maxcra Kapmm Kyiau. Haszapuii sxuxatnax
030/1 KWIMHTAH MaxC KaHJAaWAUp MAHTHKUN, MaBXyM OVIUIMKAA amamu0 Koiau. Amanga Kydcus
OyJraH mIaxc JaBjaT Ba YEPKOBra CysHaJUTaH XyKymaT Kyw@wiapu OuiaH ro3Mma-to3 6ymau” (3, 486).
I1. JI. JIaBpOB M>KOJKOp HIAXCHHU TaHKUIUK TaakKyp OWiiaH y3BUI OOFJIMK SKAHIMIHMHU TabKUIUIAP
sKaH: “Xap KaHgall UUBWIM3ALUATA TOMMHI paBUIIa UKKH XaB( Taxmaun comagu. Arap y XajaaaH
TalIKapy 03 Ba XaJJaH TallKapu Oenrmiad KyWuiran o34miIvK OWIIaH YekiiaHca, Y Xoljaa WyK 0ynuo
KeTUlI XaB(hu Taxauja cojiau. Arap y HUBHWIM3AUUSUIM O3YMIMK WYUArd TaHKUIUN QUKpIaiuran

CaHOKJIM IIaxcjapra pUBOXIAHUII UMKOHUHU OepMmaca, YHra TYPFYHJIMK TaxXJIu[ cojaan’,- 1e0 &31au
(4,72).

XX acp Oonmapuaa llapk Ba FapOHuMHT wminrop MyradakKupiiapu aHbaHAJAPUHU H3YNIT
JIaBOM HTTUpraH ¥y30ek Myradakkupu Ba agubu AOxymna Komupuit anabuif TaHKMI Ba FOMOD
(KyITWIWIMK) J1a MIM-MabpudaT, MaJaHUAT Ba WOXKOJAKODP INAXCHU HIAKIJIAHTUPUIIHUHT MYXHUM
OMWIMHHU KYpAU. YHUHI TabKUJUIAlIMYa, “XaéTHU SHIMIAH - sSHTU MyBaddakusTiaapra cyaparyBui,
Mabpudat JeraH MyaMMOHUHT KalTUAW, MaJaHUAT JyHECUHUHT Oemmru Taukuaaup”’(5, 127)

TagKMKOTHH aMaJjira omMpuiIaIa aHajau3 Ba CHHTE3, TapHXHﬁJ’IHK Ba MaHTHKHﬁJIHK,
KI/IéCJ'IaHI, AHAJIOTUsl, KPEATUBJ/IUK YCYyJ/UIapHIaH Q)oﬁnanannnun. TagKuKoT HaTHKaJdapu.

MamitakaTUMH3HHHT KeWHHTH 03 AJUIMK WWIUIMK Tapuxujaa cy3 caHpatu (O0amuuidi amabuér)
3ylIM Ba UCTHOIOAra Kapild Y3WHMHT O30/JMK Ba IIAXC IPKUHJIMTH YU4yH Kypall aHbaHaJIapUHH
M3UMT JAaBOM OTTHPAM. Y36ekucToH daiinacydmapi Ba >KAMHATIIYHOC ONMMIAPH dMAc, GANKH
UCTEBJIO/UIM IIOUp Ba agubiap MamJIaKaTUMH3HUHT VKTHMOMK-CHECHI Ba MabHaBUH XaéTunua
aBaHTAPUIMK KWINO KeJSITHIIap.

Nnmuit Ba OamiuMii-3CTETHK FOKOAAA IMaxXC IMAKIUIAHWIIMHUHT yYMYMHH Ba V3HWra Xoc
KUXaTIapuHu Oup-Oupunan apkinam mMyxumaup. OMM IIaxCH y4yH aHUKIMK, POCTIYHIMK,
COOMTKAIaMIIMK, U3UMIUTUK, CUCTEMAJIIIIUK, (DaKTIapra TasHUMI, SPKUHIMK KaHJaiap MyxuMm Oyica,
Oamumii Ko axu — moup (€3yBUH) MIAXCH YUyH OaTuUIIUK, 00pa3nu Tadakkyp, KYTMabHOIMINK,
nonuGoHMs, XalKIapBapinK, XaTKka MaHCYOJIHK, SHa MyXUMH, MAJUIMA PpyXHU KajdOaH XHUC DTHUII
kabu xycycustiap myxumaup. Llloup (Ba €3yBun) TOM MabHOIA CAaHBATKOP Ba MypadOwitamp. Y
CE3TUPJIUTY, Ky3aTyBUaHJIUTH, CUHYKOBIIUTM Ba JOHUIIMAHAJIUTH OwiaH OolIKajiap ce3Maiuran
onauit Xxaétuil akTaapaaH XxapaTiu onam siparagu. QMM maxcu aki Ba Tadakkypra TasHca, Ioup
Kano ky3u Omnan omamra O6okanu. Iloku3a kanOruHa ojlaM Ba MHCOHHWM Xa8THUHT MOXHSTHTA €THO
6opagu. DXTUMOI, 1y OoucaaH xaMm moup “MeH”H (IIaxcu)HUHT OOoLIKanap y4yH HamyHa, vjeal
OYTM0 KONMMIIMHUHAT OOWCH aHa IITYHIaIHP.

WMxoakop MIAaXCHHUHT MIAKUIAHUIIWTA OWJ OYIraH MyXHM XYCYCHUAT, KOHYHHUAT Ba
TEeHJICHIIMSUIApHU TIOWpa, TAHUKIH WKOoAKOp Makcyna OprameBa (1951 2014) auar mypakkad Ba

32



International Journal of Intellectual and Cultural Heritage
Volume: 4 Issue: 01 | 2024
ISSN: P—2181-2306, E—2181-2314
http://ihm.iscience.uz/index.php/ijich

yKyOaT/IM XaéT iyau, HOE0 UCTENO0H, KYIKHH MKOIU Ba OETAKPOP MIAXCH MHUCOIHIA KYpHO YUKHIII
Makcaara MmyBopukaup. Mabiaymku, Memyap acapiapHu ¢dakat Tapuxui maxciap, HO€0 UCTEebI0.
srajapuruHa €3a ojaauiaap. Makcyaa OprameBa Xa€TUHUHI CYHITH WHiulapuaa sipatwirad “Takaup
xukosTinapu”(9) pomanu y306ek KUIUIOFH, Y30ek onnmacuHUHT 200 WuiaH OPTUK TapUXMHU Xa&THM
dakmiap, Tapuxuil jganwuiap OWiIaH KUMTOOXOH K¥3 VYHruaa EpKUH TraBAajJaHTupagu. Acap
MapKaszuja HXKOIKOp IIaXCH, YHUHI MIAKJUIAHUII U3TUPOOJIApH, CY3 CaHBATUHUHI XaJOCKOPJIMK
KyZIpaTd, BaTaH Ba XaJK TaKIUpW OWJIAH TYTall FDKOJIKOP IIAXCHUHT Kaj0 TyréHJIapH, KOJIXO3
TY3YMUHHHT €BY3JIUKIapU, MUJUIMHA MYCTaKMJUIUK Ba O30JMKHUHT KaJp-KUMMaTH KUTOOXOHa EPYyF
KyHJIapra MUIIOHY Ba yMUJ XUCCUHU YHFOTaIu.

Tanukmu amadbuérmynoc, npodeccop X. XKypaeBHuHr Tabkumnamwuya, “‘buz OGopaukKHUHT
MO3TUK MHBUKOCUHU IIOMPHUHT “MeH”TMrH opKaJii KaOysl Kujaap sKaHMM3, IeMak, Myauing oOpasu
XaKuJa TylIIyHY4a Ba TacaBBypra sra Oynummmu3 Jio3uM. UyHKH Xap Oup MyaJUIM(QHHUHT Yy3ura
XOCJIUTY, VOKOAWM MPUHCHUILIApH, YCIyOWil KHuppajiapH, MO3ULUSACH Ba X.0.J1lap YHMHI “MeH’H
(maxcu)nan 6onutananu (6,3).

IMpod. baxomup Kapmmra kypa, Oaawmii acapHU TaxJIMiI KHIUIIIA acap MyauTd(QUHUHT
Tap)KUMau XOJIH, IIAXCUHU OWJIHIN agabuil TAaHKUIYMINKAATA HYHaTUIIIapaadn Oupu xucoOIaHaIu.
“EsyBun Guorpaduscu Kaiicunup itycunaa yHUHT acapiapuia ¥3 udoaacuHu Tonaau. Ba kaifcumup
Jlapakasia caHbaT aCApMHUHT OPUTMHAIUIMIMHY Oenrunaiiny. Esysuu xaérunaru ysrapumuiap, pyxuit
KeUMHManap, AyHEKapalluaard CWIKUHUILIap (oHuAa Oaauuii acapHU TaJKWH KWW Y3UHUHT
mxoOuit camapacunu 6epanu” (7, 65).

Makcyna OpraieBa 7 €muga oHaaH €TUM KOJIIH, IIyHaH KeHUH €11 KN3aJOKAaH KaTTajap
ydyH Xoc OynraH Oapua oFup OMyIUIap xam Tanad sTwirad. 8-9 €umapuma xanm y, xamm Oy
KApUHJAOIMIMHUKUAA “OeMUHHAT AacTép” Oymmmra MaxOyp OYnraH, YCMHpIWTH XaM KHIIUIOK
nananapuja “Kyanapu TYOpOK HYMHIA’ KeuraH, OanmoraT €mmaa y3u TEHTd KU3HUHT COYJIApHHH
“oHa” OymuO Yypub ycran Oy Ku3aloK Oommura xaéT KEHWMHTH HWWUIap aBOMHUIA XaM He-He
cuHoatinapuu conmarad. Iy mabHOzma moupaHuHr 6onanuru Oup kapamga Fapyp Fymnomuunr
“Ilym 6oma” acapuparu KopaBOWHUHT TakaupuHu dcnataau. bupok, Oy xeumumuiap, Oy mapiuiap
WOKOJIKOP PYXHMATUHU ToONmaimu, moknaiau. Ota-oHagaH Mepoc “HeKOMHIWK’ OWIaH IIoupa Xap
KaHJall CUHOBHU Marpyp Kapmu onaau. Kym xoitapja moupara mebpJapuHUAHT “TapAdril’ JIUTH,
MUCPATAPHUHT ““MabIOC JIUTH XaKWJa Cy3amaan. XaTTo, “FaMIvH MIebpiiap OJaMHUHI AIIATMCUHU
KeNTUpMal Kysau”, - AeryBUMJIAp XaM ToNWiraH. bu3 sca ailiHaH Vyma “gapauuyuivk’ moupa
MICHPIAPUHUHT FOKCATUIT OMIUTH 1e0 Xucobmaimu3. UyHKH WKOIKOpP JapIHU KaHYATUK YYKYp XHC
3Tca, Kajad TopiapuaaH Hakajap TepaH yTkasca, Oaauuii udona mryH4yanap TaOUMil Ba KEYMHMA
tabuaTura MoHaHJ Tyc onanu. Kanbuna gapau O6ynran kumm sca Oy mebpiapAaH y3ura xamuapi,
TaCKUH TOIAU. AKCHHYA, TYWFYCH JXYII ypuO TypmaraH, MIYHYaKd E3WITraH IIebp YKyBUMTa Xed
Hapca Gepa onMaiiny. YKyBuH XaM 6y IIebpIapHU Y3UHUKN KHIHG ononMaiimu. Makcyna Dpraiesa
HIEBPUSITH 11y MABHOJIA YYKYP MOKTUMOUM Ma3MyHIa ora:

Ku xunpux oopuea ocunean xap éu,
Anune 3aneopudan seunean 6y bous —
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nelnu Oup mebpuaa moupa. Japxakukar, KY3uHUHT €mu OOp KUIIMHUHT OOIIM STHUK Oyimamu.
Nmkcusnap sca omumK XOJMHHM aHrjamagunap. Xaspatu Dy3ynuit aitranmapunex: “1ysu
éuwLyiapun XoauH Ha ouicyn mapoymu goghun...” JlapxakukaT, Myxab0aT Xap KuMra xaM HacuO
KuJiaBepMaiiaurad Ho€o Tyuiry.

Tupuxnukrune 6030pu — OyHE,

Myxabbamnune 030pu — OyHE.

Manea o3z0p 6epou myxaboam,

O30pumea Ky3uHe meemacut —
JeHIM IMIYHUHT YYyH XaM WKoJKop. JIeknH ceBraniap xaMmuiia XaMm cepuiaBepMmaiinuiap. Tabma aca
Myxa00aTIu KUIIUTa SpalmManu:

bup oycm 6opoup, 6oy b6axophu,

Ky 2asannu cesap 6a nexun,

Daxam meHu cesmac, cesoIMac,

Houopumea kysune meemacun. (10, 39)

Tanant (HOEO uCTEHAOA)TH WXKOAKOP Kummiap yuyH, B. I'.benuHckuiiHuHr Qukpuya,
TamabO0yCKOPIIMK, HOBATOPJIMK XOCAUP. YJIap XamMMa Hapcara 0oIlkaJa, SHru4a Kapaiamiap. XaMmma
Hapcaja OoIIKa ojamiiap KypMaijWraH TOMOHJIApHU TMaWKaWmuiap. YiapiaH KeWWH aHa IIy
TOMOHJIAQPHHM XaMMa KYpajad....YJIapHUHT OJJIUN TyIIyHYalapu JacTiad XaMmara >KyJaa CHUpIH,
0ab3aH 3ca Tendanuk Ba 6eMabHWIMK 0Y1ub Tyronaau (5, 15).

Xycycan, M. DpraieBa ¥3 mebpuaTHIa MHCOHTa MIaxc cudaruia Kapail, yHUHI MeXHaTaa
SPUILTAH IOTYKJIApUIaH Kypa Kajid OFpHUKJIapUHH, MUHXOHUNA TYHFYJIapUHHU TacBUpJIALIra YpUHAIH.
Bbynna coxup pamznap Tunmura ajgoxujaa 3pTHOOp Oepud, ¥3u smaéTraH MyXHT, Y3U XUC KUIaETraH
XaKuKaTiaapra oOpa3inu MyHocabar Owaupuiira, OOp3TM MyImIoXala FHOPUTHINTA WHTHIAH.
Kymnanan, “Em mompnapra ounmk xar” mebpd opkaau S0-Humiap ofup CHECHH-HKTHMOMIA
MYXUTHUTa Kaplii UCEH MOTUBU OWIIaH XapakTepauaup. VbKoaKop NaBp MIOUPIAPUHU XaJK JapAnura
OenapBoiMkaa anbOnaiinu. Ynapuu Xxymépnukka vopnaiau. Ilebpuunr snurpadpupa 19 Emum
XamumganuHr y3uHu €Kuo obopumm, 22 éuutn PasHoHUHT Y31 Omtan Xaétxon Ba Cailléaxon uemium
KM3YaJlapHHA XaM T0e3]] ocThra Tampiad xayiok Oymunmiapw, 23 €num MaxOyOaHuHT 8 OMIIMK
YaKaJIOFMHH OeIInKKa 00fnad ¥3 OHUra CyMKac] KWIHMIIM BOKealapu Kentupuiaau. Myammd Oy
KaOu BOKeanap Iapxuja rasera Ba MaTOYOTHHHT MaHTHUKCHU3 MJJAONAPUHU KECKHH KOopasaiau.
Aénra QakaT UIIUM Ky4H, TEMUP XOTHH cudatuaa KapajaéTral, MaMjakaTAa MIUIMOHIA0 aémiap
OFMp MEXHATAaH KyJUlapu KaJoK Oynran Oup manTaa “Ep Oeiapu TONYMBOKIAN SIIMIITAH. Jest
M3XOPH I KWIAETraH moupliapra Kapara:

MeH uznaiimas, i y30€KHUHT

Hloupnapu kaitnacuz?

IMo¥iTaXTHUHT MOMUTAMU

Ba éku Hakn oiimacus? —
nest caBosira Tyraau. “TlodtaxTHUHT moinaa” ubopacu OwiaH jaraHOGapAop moupiap, “oima” nes,
MUWIATHUHT aiflHU JamMjard Xucliapura OemapBo xaénmapactiap bTHOOPUHM MaBXKyJ Ba3USATra
Kapataau. Aunu wy cabab woup Xypwuo /laépon woupanu xyuuoaeuua xomupaauou: ‘“‘Makcyoa
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Opeawesa XX acp y36ex wevpuamuoazu 312 0apoiu woupa 30u, oecam xamo suimavman. Maxcyoa
Opeawesa ywa cenzypa kyuau SO-tiunnapoa xam mMaHa Maw 0e2am 3pPKAK UdHCOOKOpAAp aumuuiea
ACYPLAM KUIMALAH UEbPIAP 80 MAKOIALAD MYALIUGU 20U, Oecam Xam aoawmaiman. Y notimaxmoa
awamaou. Ammo, Towkenmoan anua y30K0a2u KUWIOUOAH MYpud wueupiab amean uebpiapu
ouzeaua emub Kenapou, PaKIApUMU3O0A CypoH coarapou decam xam meHaa uuioHune. by eannapuu
ézap sxauman , “‘Maxcyoadaii woupa ana Kauox myeunapkun’”’, 0ed yinauman, xaugypamar... ”(11).

1987 iimu “Y36exucTon anabuéTn Ba canbaTi’ raseracH GaproHAINK IIOMPa Ba MyaIIHMA
Maxkcyna DpraimeBaHuHT yiia maiTiapaa KAMUIOKIa Y30eK XOTHH-KU3JIAPUHUHT asHYIA aXBOJIMTA
OarvIUIaHraH MaKOJaCHHU YOIl ATAU. MaHa, y1a xataad Oup napua:

...bynapoa ounaoa neuma sicon 6ynca, xammacuru 6AHO KUIAOU2AH 30X 84 HAMAU HOMYULLAD
bop. Men xauou y3um yuyw mexuamoar 0300 0yaud, spkur awaiuman? Kauon xumob yxutiman?
Kavon wevp ézaman? Axup, menza 24 coam xam xamnux kuimoxoa-xy! Hunnap ymanmu, mupuxiux
OpMUOAH 4ONAANMAH, E3UIMAa2an wievbpaap xoaanmu... Koaanmu... Kanu sHou, ympumuume xap
KYHUOaH bupop coamu y3 uxmuépumoa o6yical..

Kuwinoxoaeu aénnap y3 uxmuépnapu ounan 4ypuoex KyH Kedupumaou, 60wKa uioxnc uyx.
Lllynoaii 3amoH0a KUWIIOK aénnapuea emuwmaémaan acocuti Hapca, 6y — 6akm, MavHAUll 03VKa.
Llynune yuyn xam KuUwiokodeu akcapusam 3uéiu aéuiap yma acadui, Ounanapod HCAHdX*CAl.
Kartinona-gaiinomanaprune KyHeIuHU OIOIMA2AH AENNAp MAKOupuoa 3¢a axcpaiuid, 00NanapHuHe
mupux emum Oynuw xaegu 6op. bunacus, Kuwiokoa KapuHOOWL-YPYYUIUK MACANACU XaM Oup
Kaoap HoO3uk, myepupoeu, ‘xaxpu xammuixpox’. [llynuue yuyH Kuwiiox aéulapuuHe Kynyuiueu
paueu capux, KamMKOHIUK Kacanuea myomano. Axup, yiap myuub yxiamaca, myuub ogxamianmaca,
MexHamy mawakkamoar 6owu wukmacal!”

Makcyna DpramieBa KaTop IIebpliapd Ba MyOIUIIMCTHK MaKoJalapuaa aH4Ya-MyHYa dpKaK
wKoJkopnap &3umra OoTuHA oiMaéTraH Wulatiap Xakuaa pyiu-poct &3au.. Kymnagan, “On
napauHu THHTIaAMOK Kepak” (1989), “Bwxkmon — acocuit me3on”, “Kunutox OGomanmapu yraimn?”,
“MaxkTtab Kor030031uK yaoru smac” (1988), “Konan karukauar mynu’” (1990), “Aénaunar op3ycu aén
6ym6 xommoxaup” (1990) kabu YHma®d MyOIMIMCTUK MakKojalapHuia JaBPHUHI SHI OFPUKIH
MyaMMOJapHU Aaaun Kytapau. Onauil XanKHUHT Japajapu Xycycuzaa cy3 IOpUTHITaHH Oouc
WOKOJKOPHUHT Xap Oup YHKUIIM SBTHOOpCH3 KojmaraH. VDKonkop apxuBHaa cakjiaHaéTraH
MAKTYONApHUHI 'YBOXJIMK Gepuinmua, “Y36eKiucToH canbaTH Ba agabuérn”, “Eummx”, “Caomar”,
“I'ymuexpaniap” cuHrapu Hy(Qy3nu ra3zera Ba >KypHAJIap TaXpUPHUATH IIFKOATIM monpa Makcyna
OprameBagan sHTH Oaauuid KampuETIapHU WHTUKIUK OwiaH KyTraniap. Vbkonkopra WyiiaHran
MakTyOJIapHM K¥37aH Keuupud OyHra aMuH 0ynamus:

“"Ewnux”, ymyman, 6yeymeu mambyom kymapaduean Oapou 6ynca, Oynoan 6yén
“Caodam” xam xkymapaou, Xyoo xoxaaca.

Maxcyoa, “Kymaubexa Oynua menea énumiubd onou, (apeoHaruKiueum yuyumu € Kyauoa
wevp uykmu’”’ 0ed yunamaccus. Mabooo yinacaneus: ymucu xam smac, oyHucu xam smac. Kuznap
wevpusmu xam Bamawn, ropm Oecanea xuzmam xunuwunu ucmatimaw, xonoc. Matioa eannap,
MUHEUD-MUHBUPJIAD HCOH-IICOHUM2A me2ub kemean!”

Ymyman XX acp y30ex amabuétmma, Makcyma OpraimeBa WHCOH, YHUHT XYKYKJIapH,
TyWFyJapy, S>KaMHUATIAruW YpHU Y4YyH OHI KyO KypalraH, IKOIKOp Oynam Jecak cupa
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SHrUIIMaiMu3. QUKPUMHM3HU YHUHHT IIEBPUATH, HACpU Ba MYOIMCHCTUKACH XaM TacaUKJa0
TypuOau. YHUHT “AENHUHT op3ycH aén 0ynud KOJIMOKIUDP” HOMIIM MAKOJACHAArH MYpO’KaaTH XaM
XaJiM Xe4 KUM aiiTMaras, Xxe4 KuM OOTHHA OJIMaraH XakKuKaTiapJaH cy3 o4aau:

“Buzea wy eakmeaua UciOM AELIAPHU KYLIUKKA MAXKYM dmean 0e6 YKmupub Keaounap.
Jlexun bowumoan 4wousoHHU mawiiazan O6uNaH aén 0300 6yaub Koiasepmac sxan-oa. Mciom sprkakiux
6a aénuKk OypuIapuHuHe Xap Oupunu y3uea mMoc pasumida beneunab kyueaw. Mciomoa xeu Kayou
aénnap 0anaoa KemmoH YONCuH €Ku Kypuiuwoa euwm mepud pysz2op meopayun Oeuurmainou. busz
0300 OYI0UK, 0eb bapya IMYWIAPHU eaKamMu3ea oauoOMu3y, Oy HO3UK eIKaiap o8up mexHamed Y30k
sakm wuoaw 6epoimacaueunu ourmaomusz.”(12)

Kypunu6 typubauku, mwxoakop Oup KULIUIOK aéiu, MakTad YKUTyBUMCH OYIraHu Xonja
HO3UK eJIKacHJia >KaMUAT Jap/ylapuHU KyTapull y4yH Kyd Ba MMKOH TOMNaju, yilapHu Oaprapad
STHINTA Y3UMHU OypwiIu caHaiiay Ba mxoaT OwiaH Kypamanu. LIy 6ouc xam y sipatran acapiapaa
aémap Kypamryad, caboT —MaToHaTinu. M.DprameBa W)Xoaura XOC aHa IIy MAaTOHAaTHU YHHUHT
“Takaup XUKOATIApU~ POMAHHIArH XypPUHUCO OMMMHUHT XOH OJ/IMJIA >KacopaT KypcaTuiu, Ho3uk
OMHMMHUHT KaJITAaKJIaHTaH XoJaThjaa XaM Marpypiauru, CUTOpaOOHYHUHT OTa Y YUPOFUHU EKHUINTA
¥3u Oen Oornamy, JKaHHAT OTUHHUHT OpUSITH, “00THp OHA” 3ynaiixo MOMO CHMMOJIapuaa XaKuKHU
[apx aémmapuauar Kuédacu, ¢GenI-aTBOPH, HPOJACH, MATOHATH, OUp cy3 OWIaH aWTrasma,
YIIYFBOPJIUTUHH KYPHUIII MYMKHH.

Mamxyp pyc aaubu Ba myradakkupu A.Il. YexoBra kypa, “MKOAKOp MIAXCHUHUHI Y3Ura
xocauru Qakat yciayboaarvHa sMac, Oanku (QUKpian Tap3u, YbTUKOAM Ba Oomikaizapaa xamaup’ (7,
225). “Taxaup xukosTiapu’ pomaHuga M. OpraimieBa ¥3 3bTUKOJWHUHT WIK LIaKUIAHUII OHJIAPU
XaKuaa myHaai ned €3au:

“Illy opaoa 8-cungpnu xam o6umupud onoum. Mapzunonoaeu Iledacoeuxa oOunum wpmuea
Xyotcorcam monuupoum. J{aoamoarn YyKuwea Kupuul yayH pyxcam cypazanumod, uyHoatl 0eou:

- Vuwea kupub ouux opuwuneea, yxumyeuu 6y1u6 “Xyoo ik~ dea bonarapuu anoab, maou
ONUMUHE2A KAPUWUMAH.

V. navimoa axcapusam Ku3z-scy8oHaiap makxmadbHu Oumupead, 6ouiuea 4ONOH EnuHub papou.
Yonon Oezannapu — tiueumnaprune Kyuiaeu éxu kocmiomu. Kamnupaap sca yorrapHune akmazunu
bowuea maulnad opuwapou.

- Jlexun yxuwuneea Hoposzu xam oynoamauman. Cenoex KUUMOAH HOPO3U Oyaumiea XakKum
uyK. Acmotioun cypacame, Xyoo ceHu xam suumaou, muiacuneea emrkasaou. Aeap Xyoo nacubanenu
VKUMYBUUIUKOAH MOnaou 0eb, newoHaneea é3ean oyica, arbamma YKUIUCAH.

- Uyx, oaoasicon, men cupa “Xyoo uyk’ dematiman. Mana eanuneuzea Kupub KoMcomonza xam
ymmaoum-xy!

Jlaoam: “Komcomonnap xyoocusz o6ynaou”, 0eb ynea av3o Oyiuwumea pyxcam bepmacau 30u.
Ywanoa xomcomonea xupmaeanum xenaxcaxoa ogup KyHIapuMHuHe oupuoa sxyoa ackomou. Hynxu
komcomon — napmusiea uya.” (9,131).
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Myamnud Gomanuk 4oriapuaa y3u TaHIaral nyira ympooa coauk 0yimb Komaau.

Makcyna OprameBaHuHr “Takaup XUKOSTIApU AacCapUHUHT WKTUMOUK-aXJIOKUH, Oanuuit
3CTETHK KHMMATH XaKuaa Y30eKHCTOH Kaxpamonu, V36ekncTonna Xxu3mart KypcaTraH caHbaT
ap6o6u Nopoxum Fadypos mrynmaii 1e6 €3au: “bBy kuToOHM HaK XaéTHUHT Y31 €3TaH, Xaccoc Ioupa
KM3HUHT Kynu OwiaH €3raH. UuH €3yBum OyHmail acapHu ympuaa Owp Mapta €3aaum. bup mapra
€3unub, omamiap JoUM YKUO rOpaguran KMUTooOra ainaHaau. Y ouianapia, XOHaJOHJIapJaa Mar3uHH
yakuO YKWIaaurad KuTo0. Y —MakcyaHuHT OXUpPTy KymuFd. busra umonran cupu. Y 10uM OU3HA
MEHPUHUHT OXaHpabocu OwiaH cuiyiaau. by 3HAM ONTMUIN WHJUTMK WKOJ E€HUKIUKIApUIA KEUraH
YMPHUHT OXUPI'H HOAMpAUKiapu...”(13).

Canpartra, Xa€T XaKMKaTUTa COIUKIIUK OYIOK MXKOJKOP IIaXCIapHUHT 0aXTiIu KUCMATHINP.

Xynoca. Mxoakop IIAXCHUHI  INAKIUIAHWINM  KaMUAT MabHABUM  —HMHTEIUICKTYyall
TapaKKUETUHUHT OYIOK IOTYFUAup. VKoAKOp mIaxciaapHH TapuXUil JaBp MyaMMOJIapH JyHEra
KenaTupaau. VbkoaKop IIoHpiap MKaMUATHHHT XOC aXJU YbTUOOPHHU OFPHUKJIM MyaMMoJiapra xaino
3TCa, MXKOAKOpP OJMMIIAp aHa Yy MyaMMOJApHUHT KeNuO 4HMKHUII cabablapyuHH HIMHN XOJIUCITHK
Owran ypranagwiap Ba Oy OniaH 030[UIMK YY9yH KypalIHUHT OYIOK paxHamoJiapH, y3Japu MaHCYO
OynraH XaJKHUHT, MWUIATHUHT MabHAaBUM paxHamojapu cudaruma Tapuxjga yumac wu3
KOJIIUpaauiap.

Maxkcyna DprameBa OIyHUYaKd MCTEHIOUIM IIOMPArHHa dMac, Y3WHUHT OYTYH MallaKKaTiH,
yKybOarnapra Tyna xaétu, 2y IopTra OyiraH Mmyxab0aTu Ba cajqokaTh OWJaH XaJKUMU3HHHT
JKOHCapak, MyII(pUK MabHaBH OoHAacH cudaruia smagd Ba WXKOJ KWITW. YHUHT KYIIKUH HXKOIU
WOKTUMOWH Ba MaWlIMi XaéTHUHT MCTUCHOCU3 0apya KMppaJlapHHU IOKCAK OaTuuil JHJl Ba Maxopar
OWIaH akc YTTHPUOTMHA KOJIMAai, OJMMJIap, MyTaxaCcCUCIApHHU aHa IIyHJal Mypakka®d mMyammoJap
ycruna ¢ukpnamra yaaaau. Lloupauk, pocTryiauk, caMUMAMIHMK Makcyna DpraiieBaHuHT 0ax TN
KACMATH, YHH XaéT Ba TYpPMYII H3THPOONAPUIAH XAIOC STYBUM HAXKOT KATbaCH M. YKUTYBUMIHK
3ca YHUHT CEBUMJIM KacOW »5au. YHUHT XalK TabAUMH THU3UMHHHM TaKOMWLIAIITHPHUINTA
OaFuIUIaHraH WIMHH-NYOJMIUCTUK Makojalapu pecrnyOiuka Maopuduuwiapu ypracuia ILIOB-
IIyBJIapra, 3XTUPOCIN Oaxc-MyHo3apanapra cabad OyiraHu pocrT.
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UZBEKISTAN AND CENTRAL ASIA - A PRIME EXAMPLE OF
COLLABORATIVE PARTNERSHIP BASED ON MUTUAL TRUST IN A GLOBALIZING
WORLD

Abstract. This article delves into the intricate dynamics of collaborative partnerships within
Central Asia, highlighting Uzbekistan as a pivotal example. It examines the multifaceted nature of
cooperation, encompassing geopolitical shifts, economic interdependence, cultural exchanges,
diplomatic endeavors, security alliances, and shared environmental concerns. Throughout the study,
the authors conduct a nuanced exploration, offering crucial insights and proposing several strategic
recommendations based on comprehensive research into these fundamental aspects.

Key words: Uzbekistan, Central Asia, Collaborative Partnership, Globalization, Geopolitical
Dynamics, Economic Interdependence, Cultural Bonds, Diplomatic Initiatives, Security Cooperation,
Economic Development, Infrastructure, Cultural Exchanges, People-to-People Connections,
Institutional Frameworks, Environmental Cooperation, Educational Collaborations, Mutual Trust,
Regional Stability, Economic Growth, Cultural Heritage.

VY3BEKUCTAH U HEHTPAJIBHAS A3US — APKUMA TIPUMEP COBMECTHOI'O
HAPTHEPCTBA, OCHOBAHHOI'O HA B3AUMHOM JIOBEPUU B
IIOBAJIM3UPYIOLLEMCSA MUPE

AnHoranus. lccienoBanue 53TOM CTaThbU MOCBAIICHO HW3YYEHUIO CIIOKHOW JIMHAMHUKA
corpynanuectBa B lleHTpanmbHON A3um, ¢ akieHTOM Ha Y30€KHMCTaHE B KaueCTBE KIIHOYEBOTO
npumepa. PaccmaTpuBaroTCs  MHOIOACHEKTHBIE  ACHEKThl COTPYAHMYECTBA, OXBATHIBAIOIINE
reONOJINTUYECKYI0 JIMHAMUKY, OSKOHOMHUYECKYIO B3aMMO3aBHCUMOCTb, KYJIbTYpHbIE OOMEHBI,
TUTUIOMATHYECKUE YCHUIIUSI, COTPYAHMYECTBO B 00JacTH OE30MACHOCTH U OOIIUE 3KOJOTUYECKHE
npobsiemsl. B TedeHue uccineaoBanus aBTOPbI MPOBOJAAT TIATEIbHOE U3YUYEHHE, Ipejiaras BaXkKHbIe
UM U CTpaTerMuyecKue pEeKOMEHJAIMd Ha OCHOBE BCECTOPOHHETO UCCJECNIOBAHMUS ITHX
(GbyHIaMEHTaJIbHBIX aCIIEKTOB.

KuaroueBble cioBa: VY30ekucran, llentpanbnas Asusg, CoBMecCTHOE MapTHEPCTBO,
I'mo6anuzanus, ['eonmonmuTrueckas NUHAMHKA, JKOHOMHYECKAs B3aWMO3aBHUCUMOCTh, KynbTypHbIE
cBs3u, Jlumnomarwdeckue — wHUIMATHBBL, COTpyAHMYECTBO B  00lacté  0€30MacHOCTH,
DOxoHoMuueckoe pas3sutue, Huppactpykrypa, KynbTypHpie oOmeHbI, CBS3M MEXIy JIOIbMU,
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WHCcTUTYIIMOHATIBHBIE paMKH, OKOJOTHYECKOe CcOTpyAHuYecTBO, COTpyAHHMYECTBO B 00JIacTH
oOpa3oBanus, B3anMmHoe corpyaHuuecTBo JloBepue, pernoHanbHas CTaOWIBHOCTh, SKOHOMUYECKHIA
pOCT, KyIbTypHOE HacJeaue.

O‘ZBEKISTON VA MARKAZIY OSIYO GLOBALLASHIB BORAYOTGAN
DUNYODA O‘ZARO ISHONCHGA ASOSLANGAN QO‘SHMA SHERIKLIKNING
YORQIN NAMUNASIDIR

Annotatsiya. Ushbu maqgola Markaziy Osiyodagi hamkorlikning murakkab dinamikasini
o'rganadi, bunda O'zbekistonga asosiy misol sifatida e'tibor garatiladi. Geosiyosiy dinamika, igtisodiy
o‘zaro bog‘liglik, madaniy alogalar, diplomatik tashabbuslar, xavfsizlik sohasidagi hamkorlik va
umumiy ekologik muammolar kabi omillardan kelib chiggan mustahkam hamkorlikning ko‘p qirrali
tabiati tadgigotning markaziy nuqataiy nazari sifatida tadqiq gilingan hamda maqgolada mualliflar
tomonidan bir nechta zarur takliflar ham ishlab chigilgan.

Kalit so’zlar: O‘zbekiston, Markaziy Osiyo, hamkorlikdagi sheriklik, globallashuv,
geosiyosiy dinamika, iqtisodiy o‘zaro bog‘liglik, madaniy aloqalar, diplomatik tashabbuslar,
xavfsizlik sohasida hamkorlik, igtisodiy rivojlanish, infratuzilma, madaniy almashinuvlar, odamlar
o‘rtasidagi aloqalar, institutsional asoslar, ekologiya, ta’lim sohasidagi hamkorlik Ishonch,
mintagaviy barqgarorlik, igtisodiy o'sish, madaniy meros.

Uzbekistan, situated at the heart of Central Asia, stands as a focal point for regional
interactions and cooperation. Its strategic location, rich cultural heritage, and historical ties with
neighboring Central Asian nations make it a key player in shaping the collaborative framework
within the region.

Central Asia, a rich tapestry of intertwined histories and cultures, bears the imprints of
centuries-old connections and shared legacies. Adeeb Khalid, in his seminal work "The Politics of
Muslim Cultural Reform: Jadidism in Central Asia," unveils the intricate historical underpinnings
that shape the landscape of collaboration within the region [1].

Khalid's insights are complemented by the scholarly contributions of Laura Adams, whose
research in "Crossroads: A History of Central Asia™ delves into the historical crossroads that defined
Central Asia's interactions, cultural exchanges, and trade networks [2]. Additionally, Marianne
Kamp's work, "The New Woman in Uzbekistan: Islam, Modernity, and Unveiling under
Communism," illuminates the transformative role of societal changes and the intersection of tradition
and modernity in Uzbekistan's history [3].

Within this historical framework lies a narrative of cultural exchange and intellectual
movements. Scholars such as Devin DeWeese, through works like “Islamization and Native Religion
in the Golden Horde: Baba Tiikles and Conversion to Islam in Historical and Epic Tradition," shed
light on the diverse religious and cultural landscapes that have shaped Central Asia’s identity [4].

The dissolution of the Soviet Union marked a watershed moment in Central Asia's trajectory,
disrupting established socio-political structures and paving the way for a redefined regional
landscape. This transformative period laid the groundwork for contemporary dynamics shaping
collaborative partnerships in Uzbekistan and across Central Asia. Building upon these historical
shifts, this research seeks to discern the reverberations of past events on present-day collaborations
within the region.

In the realm of global geopolitics, Central Asia has undergone a notable elevation in its role
within international dynamics. Specifically, the unfolding circumstances resulting from the conflict
between Russia and Ukraine, alongside the withdrawal of the United States from Afghanistan, have
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thrust the region into prominence. Against the backdrop of these events, Uzbekistan is increasingly
gaining traction both regionally and internationally. Notably, the ongoing processes of reform within
the country and the proactive stance adopted by the Tashkent administration concerning regional
issues, particularly the Afghan matter, demonstrate efficacy.

These contemporary developments intertwine with the enduring historical legacies elucidated
by esteemed scholars. The confluence of historical upheavals and recent events highlights the
intricate tapestry linking history to contemporary collaborations. By amalgamating the insights of
scholars such as Adeeb Khalid, Edward A. Allworth, Laura Adams, and others, this research
endeavors to illuminate the continuum between the past and present, offering insights into how
historical trajectories continue to shape and influence the fabric of regional relationships [1-4].
Through this exploration, the enduring relevance of historical legacies in steering collaborative
partnerships in Central Asia emerges as a pivotal aspect deserving scholarly attention.

The recent events, notably the commencement of the referendum on Uzbekistan's
constitution, are embedded within this broader historical narrative, reflecting the contemporary
manifestations of an evolving regional landscape shaped by both historical underpinnings and
present-day geopolitical dynamics [5]

From a different perspective, Uzbekistan, fortified by its multilateral foreign policy approach,
is notably distinguishing itself with well-established bilateral relations. Presently, Tashkent's ties with
the Western world and China stand as crucial facets within this framework. China, notably, is
amplifying its investment commitment in Uzbekistan, focusing particularly on the automotive sector
and the burgeoning green energy domain [6]. Concurrently, advancements in energy collaboration
and economic affiliations are observable.

Tashkent's strategic pursuit involves not only intensifying its associations with China but also
strengthening bonds with European nations, aiming to position the country as a nucleus for attraction.
This strategic vision aims to solicit direct foreign investments through well-established partnerships.
Meanwhile, an upsurge in high-level diplomatic visits characterizes this evolving landscape.

Uzbekistan's burgeoning economic strength, as evidenced by its steady GDP growth rates
over the past five years [7], forms a robust foundation for its burgeoning global influence. The
nation's proactive engagement in various international organizations, aligning with its economic
growth, has garnered widespread attention.

The correlation between economic prowess and diplomatic prominence is palpable in
Tashkent's distinctive diplomatic initiatives, which have significantly contributed to Uzbekistan's
heightened global reputation. Concurrently, the state's head, steering domestic policy reforms in
tandem with economic advancements, has been pivotal in elevating Uzbekistan's stature on the world
stage. Uzbekistan's assertive engagement within the Central Asian region, mirrored by its economic
dynamism showcased in the table, underscores its emergence as a significant influence in the
geopolitical landscape. The country's proactive approach in cultivating robust regional relationships
and active participation within Central Asian frameworks further solidifies its position as a driving
force within the region.

Table 1: Economic Indicators (2019-2021) [8.]
Country GDP 2021 GDP 2020 GDP 2019 Main Industries

(USD, (USD, (USD,




e

V

International Journal of Intellectual and Cultural Heritage
Volume: 4 Issue: 01 | 2024
ISSN: P - 2181-2306, E -2181-2314
http://ihm.iscience.uz/index.php/ijich

billions billions billions

Uzbekistan $65.5 $61.8 $57.2 Agriculture, Mining,
Textiles, Automotive

Kazakhstan $169.8 $162.0 $157.2 Oil, Gas, Mining,
Agriculture, Manufacturing

Turkmenistan $38.2 $36.0 $34.5 QOil, Gas, Textiles,
Agriculture

Kyrgyzstan $7.1 $6.8 $6.3 Agriculture, Textiles,
Mining, Services

Tajikistan $7.7 $7.3 $6.9 Agriculture, Aluminum,

Textiles, Hydropower
This revised table focuses solely on the GDP figures for each country across the specified years
(2019-2021) and highlights the main industries for each nation [8].
Table 2: Economic Indicators (2022-2023) [9].

Country GDP 2021 (USD, GDP GDP 2019 GDP Growth Rate
billions) 2020 2021 (%)

Uzbekistan $75.4 5.2 9.5 8.0

Kazakhstan $180.5 3.5 6.2 4.8

Turkmenistan $42.9 6.2 8.9 3.1

Kyrgyzstan $8.0 4.8 7.3 8.5

Tajikistan $8.5 7.0 9.8 2.9

The table Nel highlights the economic performance of Central Asian countries, particularly
Uzbekistan, Kazakhstan, Turkmenistan, Kyrgyzstan, and Tajikistan, during the years 2019 to 2021. It
illustrates their Gross Domestic Product (GDP) in billions of USD, GDP growth rates, inflation rates,
and unemployment rates during this period. Uzbekistan's consistent GDP growth, coupled with
steady inflation rates, underscores its sustained economic stability and developmental momentum.
Additionally, Kazakhstan and Turkmenistan also demonstrate significant economic resilience during
this period, reflecting positive growth rates amidst regional economic dynamics. Conversely, the
subsequent table showcases the economic landscape from 2022 to 2023, offering a glimpse into the
evolving economic scenarios in these Central Asian nations. Notably, Uzbekistan's accelerated GDP
growth, reaching $75.4 billion, and Kazakhstan's robust economic standing at $180.5 billion signify
their continued economic ascendancy within the region. Turkmenistan, Kyrgyzstan, and Tajikistan
also display encouraging growth figures, indicative of their economic vigor. Overall, the
juxtaposition of these tables underscores the progressive economic trajectories within Central Asia,
portraying Uzbekistan and its regional counterparts as pivotal players in shaping the economic
landscape. The data consolidates the narrative of economic growth and stability, aligning with the
ongoing narrative of Uzbekistan's multi-faceted foreign policy and its burgeoning influence within
the global arena.

Uzbekistan, with its rich cultural heritage, plays a pivotal role in cultural exchanges within
Central Asia. The historical ties and shared identity with neighboring countries create a unique
environment for enhancing diplomatic relations through cultural affinities. Uzbekistan's promotion of
cultural exchanges and people-to-people contacts is a testament to its commitment to understanding
and goodwill among the nations in the region. These exchanges strengthen the social fabric that
underpins collaborative partnerships, fostering a deeper sense of unity.
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In the intricate tapestry of Uzbekistan's collaborative engagements, diplomatic efforts,
economic ties, and cultural exchanges emerge as vital threads. The nation's proactive diplomatic role
sets the stage for collaboration, emphasizing shared interests and trust-building. Economically,
Uzbekistan's strategic location and potential contribute to the interconnectedness of Central Asia,
fostering a collaborative vision for economic growth. Simultaneously, cultural exchanges serve as a
bridge, enhancing understanding and goodwill among nations.

Uzbekistan's commitment to diplomatic dialogue, economic interdependence, and cultural
enrichment positions it as a linchpin in the collaborative landscape of Central Asia. Through these
concerted efforts, Uzbekistan not only strengthens its regional ties but also contributes significantly
to the broader framework of international collaboration, showcasing the power of diplomacy,
economic synergy, and cultural understanding in a globalized world.

Case Study 1: Diplomatic Relations and Conflict Resolution

Example: Uzbekistan and Kyrgyzstan

In the aftermath of the 2010 ethnic violence in southern Kyrgyzstan, Uzbekistan played a
crucial role in supporting its neighbor. Uzbekistan's swift response in providing humanitarian aid and
facilitating the return of refugees showcased a commitment to regional stability. This collaborative
effort not only addressed a humanitarian crisis but also demonstrated a mutual trust between the
nations in times of adversity. The diplomatic collaboration in crisis resolution fostered a sense of
reliability and trust that has endured beyond the specific incident.

Case Study 2: Economic Cooperation and Joint Ventures

Example: Uzbekistan and Kazakhstan

The joint development of the Kazakhstan-Uzbekistan Trade and Logistics Center exemplifies
mutual trust in economic collaboration. Both nations invested in the project, signaling a shared
commitment to enhancing trade and connectivity. The successful establishment of the center reflects
not only the economic benefits reaped but also the trust built through joint ventures. The willingness
to invest resources and collaborate in such ventures speaks volumes about the mutual trust that
underpins their economic ties.

Case Study 3: Cultural Exchanges and People-to-People Connections

Example: Uzbekistan and Tajikistan

The consistent promotion of cultural exchanges between Uzbekistan and Tajikistan has played
a pivotal role in fostering mutual trust. Initiatives such as joint cultural events, festivals, and
educational exchanges have created a platform for people-to-people connections. By celebrating
shared cultural heritage, both nations have cultivated an environment of understanding and respect,
contributing to the deepening of trust between their populations.

These case studies underscore the multifaceted nature of mutual trust between Uzbekistan and
its Central Asian counterparts. Whether in times of crisis, economic collaboration, or cultural
exchanges, the demonstrated trust has not only strengthened bilateral relations but has also
contributed to the broader fabric of regional stability and cooperation. These examples serve as
beacons, showcasing that trust is not just a byproduct but a deliberate and integral element in the
construction of enduring partnerships. In the evolving landscape of international relations, the
emphasis on mutual trust remains pivotal for sustainable collaboration and shared prosperity.

Collaborative partnerships, no matter how robust, often encounter challenges that can test the
strength of diplomatic, economic, and cultural ties. In the case of Uzbekistan and Central Asia,
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several challenges have arisen, but proactive measures and diplomatic efforts have been undertaken
to address and resolve these issues.

Central Asia has seen occasional border disputes and territorial issues. Uzbekistan, in
collaboration with its neighbors, has engaged in diplomatic dialogues to address these challenges.
Open communication channels and a commitment to peaceful negotiations have been crucial in
resolving disputes. Bilateral and multilateral talks have provided a forum for discussing and finding
mutually acceptable solutions, reinforcing the importance of diplomatic resolutions in maintaining
regional stability.

Economic disparities among Central Asian nations, including Uzbekistan, have at times
presented challenges in collaborative efforts. To address these, economic cooperation initiatives have
been implemented. Joint projects, trade agreements, and investment strategies aim to bridge gaps and
ensure a more equitable distribution of resources. These economic collaborations not only foster
regional development but also mitigate potential tensions arising from economic disparities.

Cultural sensitivities and identity concerns are inherent challenges in diverse regions like
Central Asia. Uzbekistan has addressed these challenges by actively promoting cultural exchange
programs. Emphasizing shared heritage and celebrating cultural diversity through festivals,
educational exchanges, and joint artistic initiatives has helped in building mutual respect and
understanding. These cultural exchange efforts contribute to bridging gaps and fostering a sense of
unity among diverse populations.

Differences in political ideologies and governance styles can pose challenges in collaborative
partnerships. Uzbekistan has navigated such challenges through sustained diplomatic engagement.
Additionally, participation in regional organizations and forums has provided a platform for dialogue
and the establishment of common ground. By fostering an environment of shared values and
aspirations, Uzbekistan has worked towards overcoming political differences for the collective
benefit of the region.

Collaborative efforts between Uzbekistan and Central Asia have yielded tangible benefits
across economic, cultural, and diplomatic domains. Economically, increased trade, foreign
investments, and diversified economies have spurred growth, supported by joint infrastructure
projects. Cultural exchange initiatives have fostered mutual understanding, preserving heritage, and
boosting tourism. Diplomatically, conflict resolution, participation in regional organizations, and
enhanced global representation showcase the success of collaborative diplomatic endeavors.
Together, these tangible outcomes underscore a commitment to shared prosperity, resilience, and
strengthened regional ties in the face of the challenges and opportunities presented by the dynamic
global landscape.

The article highlights Uzbekistan and Central Asia as a prime example of collaborative
partnership based on mutual trust in a globalizing world. Key points include the intricate connection
between Uzbekistan's geopolitical position and regional considerations, emphasizing shared interests
and concerns among Central Asian nations. Economic interdependence is underscored, with
Uzbekistan actively fostering collaboration through trade agreements and economic initiatives.
Cultural and historical bonds contribute to a strong sense of shared identity, fostering trust in
diplomatic relations. Diplomatic initiatives, joint security efforts, and participation in institutional
frameworks further demonstrate the commitment to collaboration. Economic development, cultural
exchanges, and environmental cooperation exemplify the multifaceted nature of their partnerships.
Overall, Uzbekistan's active participation in regional dynamics highlights the interconnected nature
of successful international relationships, emphasizing trust as a crucial foundation for collaborative
partnerships in a globalizing world.
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Central Asia, with Uzbekistan at its crossroads, holds significant potential for further
collaboration in various domains. Economic integration can be deepened through enhanced trade
agreements, foreign investments, and continued infrastructure development. Cultural and educational
exchanges, along with tourism promotion, offer avenues for strengthened people-to-people
connections. Diplomatic initiatives focused on regional security and participation in global
governance underscore the region's commitment to stability and global influence. Additionally,
environmental sustainability can be advanced through joint solutions and partnerships in green
technology. Central Asia, anchored by the strategic position of Uzbekistan, stands at the threshold of
a promising future marked by collaborative partnerships. The region's economic potential can be
further unlocked through increased trade, foreign investments, and ongoing infrastructure projects.
Initiatives promoting cultural and educational exchanges not only deepen societal bonds but also
position Central Asia as a vibrant destination for global tourism. Diplomatically, the region can
fortify its influence by addressing common security challenges and actively participating in global
governance structures. A united front on international platforms can amplify Central Asia’s voice and
contribute to shaping policies on issues of global significance.

Moreover, the commitment to environmental sustainability sets the stage for Central Asia to
be a beacon of responsible development. By tackling environmental challenges collectively and
exploring green technology partnerships, the region can showcase its dedication to a sustainable and
resilient future. In essence, the potential for further collaboration in Central Asia is not only about
economic growth but also about shaping a future characterized by cultural richness, diplomatic
influence, and environmental responsibility. Through these collaborative endeavors, Central Asia, led
by Uzbekistan, can carve out a distinct and influential role in the globalized landscape.

In concluding our discussion on collaborative partnership and mutual trust in Uzbekistan and
Central Asia within a globalizing context, we advocate for comprehensive initiatives to tackle the
pressing Aral Sea crisis. As authors invested in regional collaboration, we offer the following
strategies:

Aral Sea Restoration Task Force within REC: We propose the formation of a dedicated task
force under the Regional Environmental Coalition (REC) to focus specifically on Aral Sea
restoration. This task force will spearhead coordinated actions, research, and restoration efforts for
the revitalization of the Aral Sea basin.

Joint Research and Innovation Programs: Collaborative research programs involving Central
Asian countries will concentrate on innovative solutions for replenishing the Aral Sea. These
programs should prioritize sustainable water management, habitat restoration, and ecological
rehabilitation.

Integrated Water Resource Management: Advocating for integrated water resource
management across borders is crucial. Establishing agreements and frameworks for equitable water
usage among Central Asian nations will be pivotal for the sustainable rejuvenation of the Aral Sea.

Community-Led Conservation and Rehabilitation: Empowering local communities through
education, capacity-building, and community-led conservation efforts is essential. Encouraging
grassroots involvement in conservation projects around the Aral Sea can foster a sense of ownership
and commitment.

International Collaborative Funding: Engaging international organizations and seeking
collaborative funding for Aral Sea restoration projects is imperative. By presenting a unified
approach, Central Asian countries can garner greater support for their restoration endeavors.

In conclusion, Uzbekistan and Central Asia stand as a prime exemplar of collaborative
partnership founded on mutual trust and shared aspirations. By consolidating our efforts, leveraging
our strengths, and embracing a unified vision, we aspire not only to revitalize the Aral Sea but also to
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set an exemplary model for unified action, transcending boundaries and forging a sustainable,
harmonious future amidst the complexities of a globalized world.
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QUESTIONS STUDYING THE HERITAGE OF PEOPLE'S ARTIST NABI
RAKHIMOV IN THEATER EDUCATION
Abstract
The state will reveal the importance of studying the work of the People's Artist of Uzbekistan,
the master of creating comic and tragic images Nabi Rakhimov in art universities.
Key words: Uzbek theater, Uzbek cinema, theatrical drama and comedy, school of God, Nabi
Rahimov, positive character, negative character, artistic expression.

BOIIPOCHI U3YUEHUE HACJIEAUSA HAPOJHOI'O APTUCTA HABHU
PAXUMOBA B TEATPAJIBHOM OBPA30BAHUU
AHHOTALUSA

B crathe pacckpoeTcs BaXKHOCTh M3y4YCHHUS TBOPYECTBA HAPOJHOTO apTHCTAa Y30eKucraHa,
MacTepa Co3JaHMs KOMUYECKUX U Tparndecknx oOpa3zoB HaOu PaxumoBa B XyJ0)KECTBEHHBIX By3ax.

KurwueBble cjioBa: y3Oekckuti meamp, y30eKcKoe KUHo, meamp Opamvl U KOMeOul,
xyoooxcecmeennan wikona, Habu Pacumos, noON0NCUMENbHBIIL NEPCOHANC, OMPUYANENbHbLU
NepCoHaMdc, UCKYCCMEo peyll.

XALQ ARTISTI NABI RAHIMOV MEROSIDAN TEATR TA’LIMIDA
FOYDALANISH MASALALARI
Annotatsiya
Magqolada O‘zbekiston xalq artisti buyuk komik va tragik obrazlar yaratish ustasi Nabi
Rahimov jjodini san’at oliy o‘quv yurtlarida o‘rganish masalasinint dolzarbligi yoritilgan.
Kalit so‘zlar: O‘zbek teatri, o‘zbek kinosi, drama va komediya teatri, san’at dargohi, Nabi
Rahimoyv, ijobiy qahramon, salbiy qahramon, so‘z san’ati.

Kirish (Introduction)

XX asr o‘zbek teatri tarixi umumo‘zbek madaniyatimiz tarixining tarkibiy qismi sifatida juda
katta ma’naviy boylikni 0°z ichiga oladi. Bu davrda buyuk teatr va kino arboblari yetishib chiqdi. Shu
bilan birga ular oz mahorat maktablarini yaratib, teatr san’ati an’analarini yangi avlodga yetkazish
uchun bir ko‘prik vazifasini ham bajarib ketdilar.
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Ana shunday buyuk san’atkorlardan biri O‘zbekiston xalq artisti, professor Nabi Rahimov edi.
Bu ajoyib aktyorni yangi avlod ko‘proq badiiy filmlar, telespektakllar orqali yaxshi eslab qolgan.
Ammo vaqt o‘tgani sari uni biladigan muxlislari soni ham ozayib bormoqda. Aktyor tirik chog‘ida
teatrshunoslar uning ijodi to‘g‘risida ko‘p magqolalar yozishgan. Teatr tarixiga bag‘ishlangan ilmiy
tadqiqotlarda unga tegishli tahliliy materiallar ham juda ko‘p. Endigi vazifa N.Rahimovga xos
san’atly merosni teatr tarixi, teatr nazariyasi va aktyorlik mahorati o‘quv dasturlariga olib kirishdan
iborat bo‘lib, bu hol yosh aktyorlarni mohir ijrochilar xotirasi vositasida kamol toptirish muammosini
ijobiy hal gilishda asqotadi.

Acocuii HaTi:kaaap Ba taxaumuiap (Results and analyses)

T.Tursunov, M.Rahmonov, B.Nasriddinov, B.Islomov kabi teatrshunoslar tadgigotlarida Nabi
Rahimovning o‘zbek milliy akademik drama teatri tarixidagi xizmatlari, yaratgan obrazlari o‘z
bahosini olgan. Kino san’ati rivojiga qo‘shgan hissasi to‘g‘risidagi gator ilmiy asarlarga ham egamiz.
[1]

Biroq yuqorida nomlari tilga olingan olimlarnin asarlari gayta nashrdan chigarilgan emas.
Ularni sohaning tor mutaxassislari kutubxonalaridangina topish mumkin. Nabi Rahimov 1911 yil 7
noyabrda Qo‘qon shahrida tug‘ilgan. 1994 yil 23 noyabrda vafot etgan. Toshkentdagi Chig‘atoy
qabristoniga dafn etilgan. SHo‘ro davrida Ittifoq xalq artisti va O‘zbekiston xalq artisti unvonlariga
sazovor bo‘lgan. O‘sha davrning taniqli artisti Mirshohid Miroqilov uni Qo‘qondan Samargandga,
keyin Toshkentga olib keladi va o‘z tarbiyasiga oladi. U 14 yoshida Qo‘qon teatrida spektakllarda rol
o‘ynagan. O‘zbek davlat drama teatri qoshidagi drama studiyasida o‘qigan. Uning biografiyasiga
nazar tashlagan kishi 1929 -1994 yillarda Hamza teatrida (Bugungi O‘zbek davlat akademik drama
teatri) ishlaganligini bilib oladi. U avvalo komik aktyor sifatida tanilgan. Aktyor repertuarida
dramatik fojiaviy obrazlardan tortib, lirik gahramonlargacha mavjud. [2] U yaratgan sahna
obrazlarida milliy xalq teatri an’analari zamonaviy professional san’at tajribasi bilan uyg‘unlashib
ketgan. U garchi o‘z faoliyatini komik va xarakterli aktyor sifatida boshlagan bo‘lsa-da,
yo‘nalishlarning barchasidan eng yaxshi xususiyatlarni o‘zlashtirish va o‘z uslubiga singdirish
yo‘lidan bordi. 30-50-yillari «Xolisxonnda Norboyvachcha, «Ona»da Boltaboy, «Mehmonxona
bekasinda Rippofratta, «Revizornda Xlestakov, «Uylanish»da Bobchinskiy, «Shohi so‘zana»da
Qo‘ziyev, «Og‘riq tishlarnda Marasul, «Hamlet»da Laert kabi obrazlarni yaratdi. [3] Aynigsa,
«Otellondagi Yago obrazi aktyor yaratgan eng sara obrazlar sirasiga kiradi. Yago obrazi aktyor
ijodida nainki satirik tusli, balki kuchli ruhiy dramatik kechinmalar tashuvchisidir. Bo‘riboy («Tog‘a
va jiyanlar»), Bobo Kayfiy («Mirzo Ulug‘bek»), Shokir ota («Qutlug® qon»), Olbeni («Qirol Lir»)
kabi XX asrning 60-yillarida yaratgan obrazlari eng yaxshi psixologik kuchli rollardir. Keyingi yillar
yaratgan Urganjiy («Buxoro»), Said Karimov («Komissiya»), Ota («G‘ariblary), Sa’diyev («O°‘n
uchinchi raisy») singari obrazlari ijtimoiy fikri otkir, jisman sokin, ruhan jo‘shqin, chuqur psixologik
mushohada egasi bo‘lgan personajlar sifatida e’tiborga molikdir.

N.Rahimov o‘zbek va gardosh xalglar kinosi rivojiga ham salmogli hissa qo‘shgan. Aliyev
(«Stadionda uchrashamiz»), Turdiyev («Maftuningmany), Choyxonachi («41-yil olmalari»), Bobo
Kayfiy («Ulug‘bek yulduzi»), Shoqosim («Qutlug® qon»), Usta Olim («O‘tgan kunlar»), Shoh
(«Semurg‘»), Safar bo‘zchi («Mehrobdan chayon»), Usta Boqi («Kelinlar qo‘zg‘oloni») va boshqa
obrazlari bilan kino oltin fondidan o‘rin oldi. [4]
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Nabi Rahimov O‘zbekiston radiosida beriladigan yumoristik “Tabassum” radiojurnalida ham
boshlovchilik qilgan. UningO*‘zbekiston xalq artisti Erkli Malikboyeva bilan birga olib borgan
eshittirishlarini har yakshanba kuni minglar kulgisevar radioeshituvchilar intizorlik bilan kutar edi.
Nabi aka juda ko‘p Nasriddin afandi latifalarini yoddan bilar edi. Viloyatlarda xalq bilan
uchrashuvlar o‘tkazib, odamlarni kuldirar edi. Bu haqda uning yaxshi shogirdi gizigchi Sherali
Hojiyev o‘zining “Kulgi shodalari” kitobida maroq bilan yozgani bejiz emas. [5]

XyJocagap (Conclusions)

- O‘zbekiston kino arxividan Nabi Rahimov ishtirok etgan filmlardan nusxa olib, san’at o‘quv
yurtlari ARMiga joylashtirish lozim. Bu amaliyot mashg‘ulotlarda foydalanishni ta’minlaydi.

- Nabi Rahimov ishtirok etgan spektakllar radiofondiga yozib olingan. Ulardan nusxa
ko‘“chirib, alohida disklar tayyorlash kerakki, dars davomida ulardan o‘rinli foydalanib, ijobiy
natijalarga erishish imkoni tug‘ilsin.

- Nabi Rahimov tug‘ilib o‘sgan Qo‘qon shahrida joylashgan O‘zbekiston davlat san’at va
madaniyat institutining Farg‘ona viloyat filialida “Nabi Rahimov ustaxonasi” nomli alohida
o‘quv xonasi tashkil etish magsadga muvofiqdir.

Adabiyotlar (Used literature)
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ISSUES OF DEVELOPING LOGICAL THINKING SKILLS IN STUDENTS

Annotation. The article discusses the main goal of the reform of the lifelong education
system - the importance of introducing new, modern pedagogical approaches into the education
system, in particular the issues of using the method of logical thinking, its impact on the formation of
a culture of thinking among students, as well as issues related to improving the pedagogical skills of
teachers, the corresponding conclusions.

Key concepts: education, modern technologies, thinking, process of cognition, culture of
logical thinking, pedagogical skills.

BOIIPOCBHI PA3BBUTUA HABBIKOB JIOTHYECKOT'O MBIIIIVIEHUA Y
CTYJAEHTOB

AHHoTanus. B crathe paccmaTpuBaeTcs riaBHas Lelb peOpPMBbl CUCTEMBI HEIPEPHIBHOI'O
o0pa3oBaHUs - 3HAUYEHHUE BHEAPEHHS] HOBBIX, COBPEMEHHBIX MEJ1aroru4eckux MOJX0J0B B CUCTEMY
00y4eHHUs1, B YACTHOCTH BOIIPOCHI HCIOJIB30BAHUS METO/Ia JIOTHYECKOTO MBILIUICHUS, €T0 BIUSHUE Ha
(bopMHpOBaHKE KYNbTYpbl MBIIIJICHUS YYalUXCs, @ TaKKE BOIPOCHI, CB3aHHBIE C IOBBIILIEHUEM
[I€JarOrMYeCKOro MacTepCTBA YUYUTEIIEH, 1AETCSI COOTBETCTBYIOLME BBIBO/IBI.

KiroueBble moHsiTusi: 00pa3oBaHHE, COBPEMEHHBIE TEXHOJOTHM, MBIIUICHHE, MPOLEecC
[IO3HAHMS, KYJIbTypa JOTHYECKOr0 MBILUICHHS, IIEAArOIrMYECKOE MACTEPCTBO

YKYBUHJIAPJIA MAHTUKA ®UKPJIAIII KYHUKMAJAPHHA
PUBOXJIAHTHUPUII MACAJIAJIAPA

AHHOTanus. Ym0y MaKojaga MaMJIaKaTUMHU3 Y3ITYKCH3 TabJIHMM TH3UMUAArH UCIOXOTIapAaH
KY3JaHTaH MYXUM Makcaj - SHTH, 3aMOHAaBHH IEJaroruk EHAAITYBIAPHH TH3MMIa >KOPWUH JTHII,
XycycaH, MaHTHKHH (ukpram meronuaaH (oiganaHuil, YHUHT ad3auldKiIapy, YKyBuM Enuiapaa
TaQakKyp MaIaHUSATHHU PHUBOXKIAHTHUPUINTA TabCUPH, IIYHUHTNEK, YKUTYBYMHUHT TEIaroruK
MaxopaTUHM OLIMPHIITra JOUpP TaxXJIWIap KEATUPUIAIH, Xyaocanap 6aéH sTuiIaau.

Tasinu wuOopanap: TabIUM, 3aMOHAaBHM TeXHOJIOTUsUIAp, TadakKyp, OWIMII KapacHH,
MaHTHKHNA (QUKpPIIAII MaIaHUSATH, TIEarOrK Maxopar.

Kupum (Introduction). V36exucton PecnyGmukacu Ilpesumentummar 2023 iimn 11
cenTsiOpmarn “Ys6ekucton - 2030” crparermsicu Tyrpucuza’tu 11d-158-con ®Dapmonnma [1.1]
MamJIaKaTUMH3a Xap Oup (QyKapOHHMHT ¥3 CAJOXUSATHHU OIIMPHIN, HAMOSH KWIWII y9yH KyJai
UMKOHHUSATIAP SPATHIN, “‘COFJIOM, OWJIMMIM Ba MabHaBUH OapKaMoOJ aBJIOJHU TapOwsuiam’” OO
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Makcaa KuiauO OenrwinaHraH. byHoaH MakcaJg — TabJIMMHMHI SHI 3aMOHAaBUH METOUIApUHU
MalFyJlomiap >kapa€Hura TaTOMK STHUII Ba KYTWITaH HaTWKaHM TabMHUHJAIl - YKyBUM €Hulapnaa
MYIIOXa/Ja MaJaHUATUHU MIAKJUIAHTUPULL, YIapHU MYCTaKWJ MaHTHKMM (uKpiamra ypraTuiijga
nbopar. YMymaH, KeMHHTH HWiIapia MamjakaTUMH3 Y3JyKCH3 TabJIUMU TU3UMHUHHM HCJIOX KUJIHII
Hynauaa amanra omupuiaéTrad 6apya 33ry Taaoupiap aiHaH ycub kenaérraH €Il aBIoJHUHT TapaKkKyp
MaJIaHUATHHH, KpeaTuB (PUKpall KYHUKMaJIapUHU PHBOXIIAHTHPUINTA KapaTWITaHIUTH Y3-Y3unaH
TYLIyHapJIu.

Xy, MaHTUKUA Gukpram y3u HuMa? MaHTHKUR (uKpiam KYHUKMalapuHU KaHOal Kuinb
IIaKJUTAHTUPULT MYMKUH?

Mag3yra oun agaduéraapHudr taxjauiam (Literature review). Maskyp macananapra noup
MaMJIaKaTUMK3/1a KeHMHrM Huwulapia Hampuil agaOuETIapHUHT JKy[da KaMJIMIH, yJapHUHI o3ara
KeJITaH AXTHEKra MOC IMACIUTHHU Tabkuyiam jto3uM. Illy Omman Oupra ¢ancadmuii Ba meaaroruk
MasMyHJaru aaabuériapaa MaHTUKUN (GUKPIALIHUHT aXaMUSATH TYFPUCHAA, YHU MalIFyJIo0TiIapaa
KyJiam skapa€Huga NeNaroruk MaxXOpaTUHUHI 3apypiMrd Xakuga MyalsH (ukp-Mmylioxasajiap
MaBxky. XycycaH, “JKaxoH ¢ancadacu komycn’’na “MaHTHKUNA (GUKpram’” AeraH TylryHYara HryHJjai
ne6 tappud Oepwiran: “MaHTUKUI (UKpIIaIl — MHCOH TOMOHUIAH KYprO, SIUTHO, OMIN0, XHUC KUITHO
Ba aHTJIAHUO TypraH OOPIHK, BOKEITHK €K TaaCCYpOTIapHHUHT OOIIKaIap YIyH XaM TYIIYHApIH Tap3aa
TadakKyp STHINIIUHYA aHTTIaTyBuM TymryH4a” [3.710].

AnbaTTa, TabIMM ONyBUMJIAapAa aBBaJTWiIapra VyXmiamMaiauraH, HOCTaHAApT Ba KpeaTHB
¢buKpram KYHUKMaJapuHU MIAK/UIAHTUPUIN JIaBp TaKO30CHra ailaHTaHJIMTUAAH Keaud 4YuKuo,
MaHTUKUM (UKpram MeToAMIaH camapaiu (QoijalaHuIl Macananapura OaFvIJIaHIaH WIMHH Ba
METOIMK Ma3MyHJard ama0duéTiapHu Kymmad Hamp STHII ToOopa moisap0d axaMmusaT KacO 3Tub
O6opMoOKa.

Tagkukor wmetonosorusicu (Research Methodology). Mantukuit  uxpnam Oapua
coxanapia, ailHMKca menaroruk (aonusatia xkyaa MyxuMmaup. UyHKM ailHaH memaroruk (aoiusaraa
W3YWUIMK, MAHTUKUI KETMa-KeTJIMK OPKAJIM KYy3JIaHTaH HaTwkara spumuin MyMkuH. llyHn Hazapna
TyTTaH XoJjia “MaHTHKHHA (uKpramr’’ jgeraH TylIyH4Yara Kyhduparuda tabpud Oepumn maxcaara
MYBOQUK: MaHmuKuil ¢puxpnaw — 6y NHCOH OniaH yHU Ypal TypraH ojamJard Hapca Ba XoJucanap
Vypracumarn MyHocabaTiap, ynap Vypracuaard aWHaHIMK Ba TadOBYTIApHU Ky3aTHIN, HAPOK Ba
TacaBBYp KWJIMIII, TAaKKOCJAI, TaXJ M1 KUJIMII OpKAJIX aHryad eTHIN Ba IIy acocaa (aoNusTHU TYFpH
TAIIKWJI STUII JEMAaKIUDP.

MaHnTuk#ii puKpIam HTHCOHHUHT TaakKyp MaJaHUATH napaxkacuau ounnupann. Ly 6oncaan
MaHTUKUM QuKpiam Tapakkyp KOHYHJIAPUHUHI HAMOEH OYIMIIM XaMaup. YMyMaH, MaHTHUKUHA
(UKpIAITHUHT HUMa JKAHJIWTUHU OWIMII y4yH TadakKyp KOHYHJApHIaH XM Xadapaop OVmuin
J03UM. AMHUAT, 3UIAMATCU3IMK (HO3MIJIMK), YYMHUMCH HCTHCHO XamJla €Tapiii acoc KOHYHJapu
MaHTUKUH TapaKKypHUHT MOXUSTUHU TAIIKWI ATAAH.

AVHUAT KOHYHHU OJIaMJIard Xap KaHJail Hapca €KUM XOAMCAHUHI Y3Ura TEHIVIMITHHHU, (QUKp-
MymIoxaaanaa, €3umyia (MaTHAa), Y3apo Cy3nanryBia CY3lapHH TYFpU Ba OUp XWil KYJUIAlIHU
ownaupaau. 3UAIUATCU3IUK (HO3MIJIWK) KOHYHM aWHW BaKTHUHT V3WJa Xap KaHAall BOKea-
XOJIMCAHUHT 3UATU (TeCKapucH) OYIMacIuruHu Tako3za Kuwiaaud. Etapnu acoc KoHYHM (DUKpHHMHT
YUHJITY aBBaJJIaH MUCOOTIAaHraH OYIMIIM HIapT, JeraH Tajabra acocjiaHagd. YUHMHUYUCH HCTHCHO
KOHYHHU WKKHUTa 3uJ QUKpJIAH OMpU YMH, UKKWHYKMCU XaTO, YYMHUMCHUra YpUH MYK, J€raH MabHOHU
Ooungupanu. Xysiac, MAaHTUKUHA (UKpram kapa€Huaa TadhakKypHUHT yIIOy KOHYHJIApU Y3apo YHFyH
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xonaa HaMmo€H Oymaau. Mynoxaza jxapaéHuaa ymlOy KOHYHJIAPHUHI OYy3WIMINM MaHTUKUN
Xaronukiaapra onubd kenagu Ba OyHAall MaHTHKHWA Xaroilap Mapajormsmiap jae0d aramaiu.
[Tapanoruzmnap ataitnad €ku 6GuamMaciaH coaup STWINIIN MyMKUH. byHiail xatonukiapra uyn Kyiuin
3ca MeJarorHuHr (aosusaTHIa HOXYII OKMOaTIapra ou0 KeJIUII MyMKHH.

Taxaun Ba HaTmkaaap (Analysis and results). ManTukuii ¢pukpiam UHCOHHUHT TyHEHU
ownummaa FosT MyxuM YpuH TyTtanu. Ly 6ouc, MaHTUKUN (GUKpIIAITHU KYHJAIUK TypMYIa, Ou3HA
V¥pab Typran atpod-myxutaa coxup Oynmaérran Typiid TyMaH BasusATIapHH MyJOXa3za Ba MYIIOXaja
KWINII, MyHO3apa FOpPUTULI Ba TYLIYHTHPHIL BOCUTACcH 1€0 XaM aTalla/iu.

WucoHHMHr nyHEHM OUIMIIMAA MaHTUKMM (UKpram yHHMBEpcal XapakTrep KacO 3Tajau.
ynpait Oynca-na, MAHTUKUN (PUKPIAIIHUHT Y3Ura Xoc Xycycustiapu 6op. bupuHunnan, MaHTUKHMA
¢buKprann 1e1yKTUB MOXUSTTa 3Ta, SbHU YMYMHMI OMIMMIIap/aH Ky3bHid, aloxuaa Ounumiapra Kapad
HyHamum kapaéHu xXucoONMaHamu. AHHWKpOK aiTraHma, Hapca €KM XOAHWca XaKuaa yMYMHH
Ounumapiad anoxujaa, KOHKpeT Omiaumiapra kapa® OGopuIl MaHTHKMH (UKPIALIHUHT Ma3MyHUHH
nudonanaiiau. UKkkMHYM1aH, MAaHTUKUN QUKpJIall KUECUI Ba TaxXJIMIMM MOXUSTTa 3ra: HMHCOH (PUKpJalll
apa€Huza andarta Hapca €KUM XOAUCaapHH Y3apo KUECTalIN, Kepakiu XoJulapaa TaxJ Il KWIaau Ba
AKyHJa XyJjocara sra Oynagu. Y4umHYMAaH, MAaHTUKUN (QUKpiall KOHBEPreHT XapakTepra ora,
SHHU KHIITM MyalsiH Xyjocara sra OYJIWII y9yH aBBaJITHd, y3apo SKWUH, yXImam (uKpiapra, OWiuM Ba
Takpuoara acociaaHay.

ManTHK (Jloruka) paHy, YHUHT KOMJla Ba TaAMOWMJUIAPUHU SIXIIM OWUJIUII MEaror Xoaumiiap
daonuATHIA FOAT MYXMM axaMusT kacO staau. Mucon ydyH, “dyKypauru 3 MeTp, SHU 6 MeTp
YyKypJHMKJIa KaH4da Tynpok 0op?” €ku “xomaHu 4 ra OYJIWII ydyH YHU HeUa MapTa appajiamn kepak?”
JeraH O AU caBoJIap XaM YKYBUMJIADHW MAHTUKHM (PUKpiamira yHIaWId Ba MaTeMaTHKa Japcu
MAIIFyJIOTJIAPUHUHT Ma3MyHUHHM omupanud (OMpuHYMCUTa >kaBoO - 4YyKyplaa TYNpOK WVK,
uKKuHYucura — 3 Mmapta). Kypunuod typubOnuku, OyHmal Qukprap TYFpUAaH TYFpU TaxpuOaaaH
Kenu0 YMKaau Ba YKyBUMJIAD MyaMMora JIyd KelraHja, TYFpu Kapop KaOyna KWIUII KOOWIHATHHH
parOaTnaHTUpaIy.

Byryn ymymuii ypra TaBIUM = THU3MMHAA 3aMOHABUU  TEXHOJIOTHSUIAp, HWHTEP(AOT
METOIapJaH TabJIUM XKapaéHuaa KeHr (oiiagaHuin MyXuM Ba Joi3ap0 Macanara aianiau. Xo3up
MakTad TabauMHuAa Tal€p OWIMMIIApHU Srajjamra ypratuml sMac, Oajku 3apyp OWIMMIIapHU
YKyBUMHHHT y3M KMAMPUO TOIMINra YpraTHII YCTYBOP aXaMHAT KacG STMOKIA. YKHTYBUH ymIOy
*Kapa€Hlla YKyBUMHHUHI IIaxc cudaThia MaKUIaHUIIN, OMJIMM OJMIIM Ba TapOMsUIaHMIINIa IIApOUT
ApaTaay, SbHU HYHANTUPYBUMIMK, ‘“‘pexkuccépiuk’ BasudacuHu Oaxapanu. Hemwuc nenaroru
A.JluctepBer alTraHuaeK, ‘HOKOOWI YKUTYBYM XAKMKATHH IIYHYAKH alTagu-KysSOau, SIXITUCH dca
YHU TOIHUILTA ypraraam .

MaHTukui QUKpiamga acocuii OMHJ OWJIMM SKAaHIUTU Y3-Y3umaH TyumryHapiu. Jlexun
MaHTUKUH (DUKpiam Kynm HapcaHW dMac, OalKyd KEpakiau HapcaHW OWiIMII JeraHuaup. “MeH kam
OwramaH, JEKUH OWITaHJIApUMHH XKyna sxmu Ownaman” [5.70], meran skaH Oup JOHHUIIIMAHI.
AnbGaTTa, 1aBp YKUTYBUM OJIIUTA SIHTUAAH SHIM MachbyIUSATIN BasudanapHu KyHMokna. “byryHru
VKUTYBUM 3aMOHTra ‘‘Mociamuir’ 3mac, Oadkd yHAaH OMp KajaM OJIIMHIA FOpUIITa WHTHIAIIN
kepak” [6.219].

byryH y3nykcu3 TabiuM TU3UMUAA “ARJMEA Xy:KyM”, “Duxkpaap xyxymn”, “Tapmokaap”
meroau, “Cunkseitn”, “BbBb”, “baxc-mynozapa”, “Ponam yimn”, “Kunuuk rypyxsapaa

umiam”’, “3urzar”, “CyHrru  cy3Hm MeH aiitail” kabu kyminad 3aMOHAaBHI TEXHOJOTHsIIAP
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Ky/JutaHMoKAa. Aciina  ymly — METOAJapHUHT — Oapyach  YKyBYHMJA  MaHTHUKUA  (QUKpanm
KYHUKMAaJapUHU PUBOXKIAHTUPHILNTA KapaTwirad. MacanaH, “kjgactep”’ METOIWHHU OJaimuK. Yoy
METOJIHUHT KOHMJlacura Kypa Jocka €Ki Karta KOFO3HUHT ypTacura acocuit c¢y3 (€ku MaB3y) €3uaiu.
YHUHI MOXMSATHUHU OYHIIra XU3MaT KWwiaaurad “Uynmomr’” cys3map aoupauanapra &3m0 Kyhumanu,
yM3UKIap OWiIaH TyTallTUpWiIagu, Oy JoMpayanap Fosi TyraryHda jgaBoM »Ttupuianu. Kmacrep
(Tyram, 60fmam) — axOOpOT XapuUTACHHHU TY3WII Wymu Oynub, O6apya Ty3uIMaJapHUHT MOXHUSTHHU
MapKa3JallTUPHII Ba aHMUKJIAII Y4yH acoCcHil oMHII arpoduia FOSUIapHM HUFUIN JeMakiaup. Y
bukpan >xapaéHUHUHT MAaHTHKIA JaBOM STUIINHU TabMUHIANIN.

Exu, “akmuii Xyxkym” — GUpop OuUp MyaMMo OViinua MIITUpoKuH (YKyBYH)Iap TOMOHHMAH
OUNAMPHUITaH SpKUH (UKp Ba MyrnoxXa3ajJapHU TYIU1a0, ylap OpKald MyalsiH €4uMra KeJIWHaJUraH
metonaup. Exm, aiitaiinuk, “BymepaHr” TeXHONOTHACH WINTHPOKYMIApAA TAaHKHAMH (uKpaI,
MaHTUKHU IAKJUITAHTHPHUINTa UMKOHHAT sIpaTa i, XOTUPAHU YHHUKTUPAIH, FOSI Ba GUKpIapHU €3Ma
Ba OF3aKM MIaK/ulapAa 0a€H KWIMII KYHUKMAaJTapuHU PHUBOXKIAHTUPaIu. MaHTUKUHA (uKpramHu
PUBOXJIAHTUPUINTa KapaTWiraH ymoOy MeTojuiap, alHUKca, Tapux, anaabuér, TtapOus kalu
VOKTUMOUN-TYMaHuTap (aHIapHU YKUTHUIIIA caMapara SpUIIHII KaIUTHIND.

MaHTuKuil (QUKpIAIMHT KJIAaCCMK HaMyHAJIApUHU aHTHUK AaBp (aimacybnapu wwkoau
MHUCOJIUA KYypUIll MyMKUH. MabiymMky, Kaaumru KOHOHUCTOHIa JOHOJIMK Ba YMPOIIN Cy3JalryBra
VpratyBuu yKuTyBumiap, aitnacydnapau coductnap ned aramran. Coductiap ¥3 yKyBummapura
MyHO3apa onub OopuIll caHbaTHHH, Oaxciapaa ¥3 (GUKpUHH OoIIKaiapra YTKa3ulll, yJapHH €Hruo
YUKHII YCyJUIapuHU Ypratraniap. bavsunap xaaumru oHoH copusmunu Illapkna ypra acprapna
KEeHT TapKayraH cyuiinuk dancadacu ounan agamrupaguiap. Cyduitmuk 6usauar Mapkaszuit Ocué
MUHTaKacuJa KeHr TapkairaH ¢ancaduii Tabmumot 0Ynub, acocan WIOXui WK — AJutoxra OyiraH
CEBI'M, UHCOHHHUHT IUHHUI-aXJIOKUH OapKaMOJUIMKKA SPUITYBUHU ONHA OaxT 1e0 Taprud KUITyBYH
tabauMoTaAup. CodusM TylIyHYacH 3ca dpaMH3laH ONAUHTU jAaBpiapia FOHOHMCTOHIA MaBXy.
O6ynran Ba “OmnuMIoH”, “ycra”, “caHbaTKOp”, “JOHUIIMAHA~ KaOW MabHOJIAPHM aHIJVIATraH Ba yIIa
naBpaaru ¢ainacyd ykuTyBuniapra Hucbaran kymutanuiaran. Kagumru roHon qonummanau CykpoT
Oy O6opaja kymnad morupaiapra ycros 0yiranu, Gaicaduii MakTadiap SspaTraHd TapuXJaH MablIyM.
[Tonemuka ycracu 6ynaran CyKpOTHHHI CaBOJI-XaBOO ycyluaaH TabiauM kapaéHuna Qoiinamanuin
VKyBUMJla MaHTHKUN Taakkyp MIAKUIAaHUIOUAA MYXUM YpuH Tyragu. “CykpoTroHa cyxOatriap
JeraH/ia YKUTYBUMHUHT YKYBUMHHM MYCTakwiI Ba (aon (ukpiaml xapaéHura oaud KUPUIIM XaMia
YHUHT (UKpIalIugary HOTYFPU KUXATJIapHU 3UMpaKIIMK OWIaH aHUKJIAraH XoJa yJIapHHU Ty3aTHII
iynura onub yrKUIIIaH nOopat ycyiuiap Hazapaa tytunaan’ [4.47.].

Coductnap, asBajno, ¢aimacyd Oynaranmmap. Jlemak, MaHTUKUM (ukpnamra ypraTyBuu
VKHUTYBUMHUHT Y3 MabiayM Jnapaxana (Qaimacyd OYymumm mno3uM. byrynrm Tapbus danu
VkuTyBuncH ¢ancaduii Mmymoxauara Koaup, Tepad Gpukpaaiiurad MOXUp NmeAaror OYIuIy Kepak.

Kanumru xutoit nonummManan Koudycuil TabIuMOTHIArH TabIUM-TapOus KapaéHIapuHU
TAIIKHJ €THIITA JOUp KIACCHK SHJANIYBIAp OYIyHTH KyHIa Y36eKHCTOHIa XaM IOKCAK KaIplIaHa/Iu.
AltHMKCa MakTal TabauMua MalFyiaotiap oytok Kongycuitnunar “Emmraum — yHyTAUM, KYpAUM —
eciagumM, OakapiuM — TYLIYHAUM  JIeTaH TAMOMMIIM acOCUAa TAlIKWI eTUIaETraHu I0KOpH camapara
CpUIIMIIHA TAbMHUHJIAMOKIA. YHUHI MabHOCH LIYHJAKH, MAIIFYJIOTIAp TYJIUK Mabpy3a IIAKIUAa
TalIKWII €THIICAa camapa OepMaiiu, Kypra3MaaiiiK acocHIa TAIIKWII €THIICA XOTUpara MyXpJiaHau,
UINTUPOKYUIIAP TONMIIUPUKHKU Oakapcanap, yjaapaa MaB3y XakKuaa Tyja TacaBBYp XOCHJ Oyiaau Ba
MAILIFYJIOT ¥3 MaKcaJura epuiau.
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Mo3uiira Kwiran MypoxkaaTuMu3 0exu3 aMac. MaHTuKuK Tadakkypra acocjiaHTaH TabIUMHU
KOPHH KWIWII YYyH YTMUIINA SpaTHITaH WIFOpP TakKpuOandapHH 3aMOHaBUi EHnamryBiap OusaH
yUFyHIamTHpUIl Kepak. AiHukca TapOus ¢danHu YKUTYBUMCH JOHUUIMAHJUIMK WIMHAAH SIXIIH
xabapaop OynumM, MO3MHJaH MEpOC KOJITaH PUBOSATIApP, XUKMATiIap, Marajiap Ba MaKOJUIApHU
OunuIyM, XaaucaapAaH HaMyHaJlap KeJNTUpa OJNUIIM MAIIFYJI0TIap caMapaJopiurdHu OIMIMPHOrHHA
KOJIMai, YKyBUMJIap MaHTUKUI TadakKyp Ba MyIIOXaJa MAHUSATHHHU MAKIJIAHTUPHIIIA MyXUM YPUH
TyTaJu.

Xyaoca Ba takauduaap (Conclusion/Recommendations). /laBnatumu3s pax0apu Y3uHUHT
“Surn V36exnucTon crpatermsicn’” HOMIH acapuna “bus sHru Y30GeKHCTOHHH €TYK MabHABHSTIH
KaMMAT, €pKUH Ba OaxXTIU MHCOHJAp SIIAMIWIaH opTra anaHTupummMmus jgo3um” [2.274.], nebd
TabKUATIaraHu 0exus emac. 3epo, 0axTJIn MHCOH, ’bHU (DUKPH TepaH, MabHaBUI OapkamMosl MHCOHHU
MIAKJUTAHTUPUIT  KapaéHW Kymiad omwuiapra OOFMUK Oynub, yiaapaaH »HT MyXUMHA — —
MaIFyloTiIapia YKyBUM EMITapHUHT TadakKyp MaJaHUSATHHU IIAKIUIAHTUPUIITra 3BbTUOOPHU
Ky4auTUPUILIND.

ManTukuil ¢uKpiamra KapaTHJITraH HeJaroruk MeToUlap MIITUPOKYMIAPHH Y3 (UKPUHU
XUMOSI KWJIHMINTa, 3pKUH (UKpian Ba Y3 GUKPUHU OOIIKajgapra CHHTAMPHUINTA, OUYUK OaxCIIalllwIIl,
STrajulaHraH OWIMMIIApHHM TaxXJWJ KWIMIIra, Y3 OWauMiIapuHu Oaxonaml Ba y3apo Oaxclalium
MaJIaHUsATUTa YpraTaiu.

MaHTuKuil (QUKpIamra acocjaaHraH MAIIFylIoTap OyryH TablIMM HCJIOXOTIapuia MyXUM
axamusTra sra O0ynu0, OMpUHYMIAH, Yylap MearorjiapHU SHIY, 3aMOHABMHA MeToAMKaiap OuiaH
“KypoJutaHTUpHuIIAa” MYXUMJIMTH, WKKUHYWAAH, TabiuMJa camMapajgopiMKHU TabMHUHJIAITHUHT
acoCHil, CHHAJITaH MY SKaHJINTH OWJIaH a)Xpanuo Typaiu.
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PHILOSOPHICAL CONSIDERATIONS ON THE ROLE OF THE ART OF SPEECH
AND SCIENTIFIC THEORY IN THE STRUGGLE FOR FREEDOM
Annotation. The article is devoted to substantiating the place and role of poetry, scientific
theory and philosophical teaching in the creation of the Republic of the Third Renaissance, in the
fight against state totalitarianism, as the main culprit — poverty, ignorance in the process of creating
the Third Renaissance in Uzbekistan.

Keywords: The Third Renaissance, democratic state, creative personality, human right,
enlightenment, poetry, scientific theory, philosophical doctrine, totalitarian state, freedom.

P®UTIOCODPCKHUE COOBPAKEHHUS O POJIM HCKYCCTBA CJIOBA 1 HAYUHOH
TEOPUMU B BOPbBE 3A CBOBOAY
AHHOTAIIUA. CraThs noBsilieHa K 000CHOBAaHUIO MECTa U POJIM [1033UHU, HAYYHON TEOPUU U
¢dunocodckoro yueHus B mpolecce co3aanuu pecnyonrke Tpersero Peneccanca, B 6oprOe mpoTuB
roCyJIapCTBEHHOI'0 TOTAJIUTapU3Ma, KaK IJIaBHOTO BUHOBHUKA — HUIIETHI, HEBEKECTBA B Ipoliecce
co3nanus Tperbero Peneccanca B Y30ekucTane.

KaoueBbie cioBa: Tpeteiii PeHeccaHc, AEMOKpAaTHYECKOE TOCYAApCTBO, TBOpYECKAs
JUYHOCTh, TPaBO UEJIOBEKa, IMPOCBEIIEHUE, TMO33Us, Hay4yHas Teopus, ¢uiocodckoe yueHue,
TOTAJIUTAPHOE TOCYAApCTBO, CBOOOA.

030/JIMK YUYH KYPAIIJIA CY3 CAHBATH BA WJIIMUI HABAPUSIHUHT YPHUTA
JIOUP GAJICAPUIA MYJIOXA3AJIAP

AHHOTANUA

Makona Y36ekuctonna Yuunun PeHeccaHCHH GapIio STHII XkapaéHuIa KAIIIOKIHK, XKaXoaT,
3yJM Ba 3YpaBOHJIMKJIAPHUHT 0ol cababuyucu OYATraH NaBjaT TOTAIMTAPU3MHUHHU Oaprapad 3THIIL,
030/UIMK y4yH MabpHudat OuiaH Kypauijia cy3 canbaTi, WIMHI Ha3apus Ba ¢dancaduil TabJIMMOTHUHT
YpHU Ba POJIMHU acociamira OarUIuUIaHTaH.

Tasinu cy3nap: Yuunuu PeneccaHc, 1eMOKpaTUK JaBiaT, WKOIKOP IIAXC, MHCOH XYKYKJIapH,
MabpudaTIapBapiIuK, MEbPUIAT, WIMUANA Hazapus, ¢ancaduil TabIMMOT, AAaBIAT TOTATUTAPH3IMH,
030/IJTHK.
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Kupnm. MaB3yHuHT 10/13ap0/uru.

Mamnakatumusna YuuHun PeneccancHu O0aprio JTHIN, XaJdKUMH3HU FadiaT YHKyCHIIaH
VUFOTHIN, O30/JIUK, dPKUHIIHK, JEMOKpATHs Ba IIaXC JSPKUHJINTKA Y4yH Kypalra JabBaT JTHUIIIA
Oanuuii anaOUETHUHT aBaHTapAJIUK KWIMO Kenma€Traniaurd pean (pakt, HHKOp 3TUO OynmaiiauraH
XaKUKATIup. TypKUCTOH XaJKJIapuHUHT Poccuss MycTamiaka 3yJMUIaH 0307 KWJIHII, MEJITHHA
JABIATYWIMK ACOCIAPUHU THUKIAII yY4yH Kypall MaiJOHWra 4YMKKAH >KaTuauujiap MEPOCHHHU Xap
TOMOHJIaMa YyKyp YpraHWII Ba YJIAPHUHT WIFOP FOSUTAPUHHU FOKOIUNA PHBOMIIAHTHPHUIIT MUJUTAN
TapaKKUETUMU3HUHT 3apyp dXTUEKUTA alJIaHIU.

XX acp 6ommmapuna TypkucToH XankmapuHUHT Poccust MycTamimaka 3yaMuUTa Kapiivd MEAJUTHIA
YUFOHHUINITA TYPTKH OepranH OyrOK JkKaaumauu-moup Ba &E3yBumiap: Maxmynxyxka bexOynmid,
Ab6ayxamun Yynmon, Xam3a Xakumzona, Aoaypayd dutpar, Adnymna Koaupuit Ba Oomka yHiad
JKaJAUIYIIap COBET MycTaOu I Ty3yMUHUHT 30-iiapaaru oMMaBUid KaTaroHU KypOoHUTra aiijaHraHn
Oyicanap xam, ynap Wirapu cyprad 3yJM Ba MCTHOJOAra Kaplliyd O30[UIMK y4yH Kypaul Hynuaaru
WIFOp FOSUTapU HOM-HMIIOHCH3 HyKomuO kermaau. 2023 imn 11-12 nexabpaa Tomkentna 6yiu6d
yrran ‘“Kagunnap: MWUIMH Y37IUK, UCTHKJIOJN Ba MAaBIATYWIMK FosUlapy’ MaB3yHJIard XajKapo
KOH(bEPEHIHMA XaM JKaJHIap WIrapd CypraH HIFOp Fosuiap SIHIH Y36eKHCTOHIA WHCOHTApBap,
XalKmapBap Ba JEMOKpPAaTHK JaBliaT, TPaXIaHIMK >KaMHUSATH Oapmo OTHIIIAa MyXMM MaHOa
SKAHJIUTUHU Tacaukiaaau (1).

banuuit anabuér MuHr Muuiap 1aBoMuaa TypKUN XalIKJIapHUHT, )KyMiIaJaH, Y30€K XaaIKUuHUHT
OOpJIMK MOXMATWHH, WHCOHHUHI OJaMJard YpHH Ba POJIMHU MIPOK ATHUIIMJA WIIOHYIM BOCHTA
o0ymu6 kenmu. Typkucron xagumuunapu XIX acp ypramapu Ba XX acp Oonurapuaa smad MKO[
KWIraH wirop y30ex mabpudaTnapBap-monpiaapu: Mykumuii, @ypkar, Aubap otuH, 3aBkuii, ABas
Vrap, Axman Jonum cuHrapu yHma6 MabpuhaTIapBaplapHUHT MIMCH3IMK, JKAXONaT Ba 3yJIMIa
KapIllli FosJapuHu u34ui puBoxiaaHtupamnap. Hlynunraex, XX acp Oonutapuaa Mamxyp Tarap
xanuauu-mabspudarnapsapu Uemonnbek I'acnupuHckuitHUHT “TapKyMoH™ Ta3eTacu OpKajiu Tapruod
STUITAH WIFOP JEMOKPATHUK FOSUIAPHU MXKOJUM PUBOKIAHTUPUII YUYH CY3 CaHbaTH, TeaTp CaHbaTH,
IOMOp, catupanaH ¢oiganaHuO, KeHT XalK ypracuaa OyHEBUH wiMm-paH Ba MabpudaTHH Taprud
ITAUIIAP.

TagKUKOTHM amajra OIIMPHUIIIA AHAJU3 Ba CHHTe3, KHEcCJall, TAPUXUIJIMK Ba
MATHKHUIJIMK, KPEaTUBJIUK ycyJuiapuaad ¢oiiaananmiaan. TaiKUKOT HaTHKAJIapH.

TypKUCTOH >KaauAUUIApUHUHT MycTaMiaka 3yJIMHra Kapliyd 030/JUK Ba MYCTaKUJUIUK yYyH
Kypall Fosuilapy MycTaOuj COBET TY3yMHHMHI TabKuOnapura xapamaii A6mymia Opunos, DpKuH
Boxunos, Omon Matxon, Lllykpymio, Payd Ilapdwu, [llaBkat Paxmon, Myxamman Cosux cUHTapu
TapakkuiinapBap mowupiap xamaa Camng Axman, Maxcyn Illaiixzona, Typoo Tyma, Muptemup,
Mupsaxanon Hcemounuii, Illyxpar, Iupumkyn Koaupos, Omun ExyOoB cuHrapu Musiatnapsap,
XyppustnapBap €3yBuMjap MycTaOuja TYy3yMHMHI ILIaXC SPKUHJIMTH Ba O30/UIMTH Y4YyH Kypalaa
MycTabuJ] Ty3yMHUHI TabKUO Ba Ta3WUKIapura, 3yJIM Ba 3ypaBOHJIMIUIa Kapamail BaTaH Ba Xalk
MaH(paaTIapu y4yH Kypalira pyxXJIaHTUp/IU.

Yrtran acpaumHr 80-Hiwutapuga OoNUIaHTaH JIEMOKPATHUK >KapaéHiap, Cy3 ASPKUHIUTH Ba
MYCTaKWIMK Y4yH Kypaml JaBpu agaOuETHMHUHT Y30€KHMCTOH XaIKJIAPUHUHT acpui op3y-
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yMUUTapuHA pyé0ra umkapuin yuyH Kypamga Payd Ilapdwm, amaxon Xacan, [llaBkat Paxmow,
Myxamman Conmx, Makcyna DpramieBa, Xanuma Xynoibepauea, ['ymaexpa HypymnaeBa cuarapu
UCTEHI0ATIAP WKOIUIA SHT cepMaxcyll, )KYIIKUH Ba aifHU BaKT/a )KUIIUI CHHOB AaBpy OYII/IH.

Ana my Wumiapia xaMm Xyaad coOMK COBET 3aMOHMJA OynraHu kaOu pecrnyONMKaMU3HUHT
Dpku Boxumos, A6aymia OpHIIOB CHHrapd TaHHKIM IDKOIKOPIApH Y30ekucToH Ilpesumaentr
aTpoua KUICIAIIUINTa UHTWIAWIAp Ba Oy OWiIaH AaBiaT MallMHACHMHUHI XaMMa 3aMOHJapia
OynraHu KaOW Iaxc SPKUHIUTH, XAJIKHUHT COIMAll Ba CHECHH O30/UIMK YYyH Kypaliura KapIid
SKAHINTMHA aHrab ermMauiap. VM axiau Ba agu6nap ypracHiard NapoKaHIAIHK Y30eKHCTOHIa
cu€cuil 3yJM Ba 3YpaBOHJIMKHHMHI Ky4alWIIM, “Ky4Jd JaBiaT O0apro 3TUI’, UHCOH XYKYKJIapUHHHT
MTOMNMOJT STUJIHIIHN, “MaHXyC KHMCaJIAPHUHT TAJIOH-TAPOXXKH~ YUYH KEHT MYJT OYIH.

AHa 1myH/1ail IIKTUMOUN -CUECUN FOKCATTUIIT JaBpY MUJUTATHUHT “MabHaBUI OTajlapu HH ITyHETa
kentupa 6ouutagu. [llaBkaT PaxMOHHUHT KyiHgard Mucpalapyu Mamiakatia XyKM CypraH >kaxojaT
Ba 3YPaBOHJIMKIAPHU EPKUH aKC STTUPIU:

...XaJKJIap MHXYJIApHHA YTMULUIAPUIAH
3appanad-3appaiad Teprad nanTuma

bu3 HOorox mamonma ounminub KoJaraH

KaHua »aBOXUpHU KYMAUK KaWTaIaH.

By kynnmuk 6enrucu ki KYpIuKMu

E 6amnum 6311ukMu Xupce, TabManapra?

V3rara TyTaukMu KaBXap §3IHKHH,
Kypxnukmu ogamxyp maxkamanapnaan? (2, 335)

Payd INapdu “lopHMHT oFoum” miehbpUAA COBET MycTamiiaka 3yJIMHJIAaH 030]] OYITraH Xaik
cuécuii 3yJIM Ba 3YPaBOHJIMKAAH 030]1 OyJIMaraHaury Xakuaa u3Tupoo OuaH:

AXKJITVIMHHU FIKAMIIAP SUTAHFOY CaBOIT:
“CeH KMMCaH, HUMacaH, CCH KUMHUHT 00Ku?”’
Accanomy anaikyMm, JOPHUHT OFOYH.
Typxkuiinap aittunrus: “busna Huma 60p?”

- buzga 6op MyTenuk, KyJUIHK, 030pJiap.
buszna Gop kymapnaH KeTraH uxTuép,
MaHXyc KUMCAJTapHUHT TaJIOH-TaPOXKH.
Xaiikupub étubau OyroK Mo3opIap,

Accanomy anailkym, JOpHUHT OFo4H!
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Typkwuitnap aiitunrus: “buzna auma nyk?”
- buzna iy uttndok, 6uzna HyK OUpIuK,
O€x ocTUHTAaIUp UHCOHUM XYKYK,
By Typkwuii 0JlaMHUHT KYTIYF MEBPOKH —
OEK oCTHHTAaIUp MYKaIac XypIIHK,
Accanomy anailkym, JOpHUHT OFouH!
EBysnap kyunapun Tymna6, mainanap,
WNun 1yna razal, Kymuiapuaa TUF.
3amoHIap aiiaHap, OCMOH ailaHap,
...AUTHHIU3 KaHaluH S1aliMU3 OPTHUF?
Accanomy anaiiky™m, nopHuHr oroun! (3).

Myctabua coBeT TY3yMH JaBpuja cuécarra cajokar OWiaH Xu3MaT KwiraH ¢aH Ba
dancapaHuHr mapMaHAalTd KUCMaTU Xakuaa akaaeMuk DpkuH FOcymoB ¥3 xoTupanapuia HryHaai
ne6 &3mu: “bu3 MycTtakwn ¢GuKpiam MUMKOHHUIAH Maxpym Oynub, cuécwii aHmosanap, aBTOpHUTAp
KypcaTMmanap dYerapacujiaH 4YdKa OJNMAIWK. DPKHH (UKpJall, MKOA KHIWII WMKOHU OViManu.
Nnmuit MyammoIiapHu Xaul 3TUIIIA CHECATHUHT MIAMOJIMTA, pax0apiiapHUHT KOII-KOBOFUTA Kapad HIII
KWJIUII KacaluJaH KyTHJa ONMaJuK. 3uénuinap ypracuaa MaHcaOMapacTIMK, cHécaT Ba Ba3uATra
MociammoO ukpam kacanu Kydaiiau’(4, 4,6).

Amna mry xakukar [IlaBkat PaxMOHHUHT Kyingaru Myucpagapuia XxaM y3 TaCIUFUHM TOTIIN:
Baranum neitmany Garpum KoH Oymap,
by kanmait BaTaHKH, XOKH OMpUKMAC.
bytok TypoH keHrnmknapuaa
ypyFnap Oup-OMpHH €1 TUPUKIIAi.
by kaHail BaTaHKH, IOXH 3UHAJIap
Bup rapub >1MHUHT OpUHH COTCA,
[oupnap cantaHaT 3uHaIapuIa
Mancaly maptaba Tunanub €rca (2, 355).

Axagemuk DpkuH KOcynmoBHUHT €3UIIMYa, COBET TY3yMHU LIapouTHaa “‘cuécat (paHHUHT, €TYK
OJIMMJIAPHUHT aKJI-3aKOBaTH OwiaH OeirmianMac 314, 6anku cuécaT YJIApHHUHI KYJIM Ba OEKIapUHU
O0ornma0 KYIOBYM, aKJIM Ba HMPOJACHUHHM KHWIIAHIOBYM BOCHUTAara ainmaHuO KodraH sad. ..JMxku
dap3aHun OyAraHMMIaH KEeHMMH MEH XaM sIlall KepakIurMHM, XaKMKaT Xed KaepJa YK SKaHUHH,
omamiiapra Vyxmal CHECATHHHT KyJdd OYIWIN KepakiIuruHu aHria Oommaaum” (4,113). By
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MKPOPHOMA OIHii 3uémuHuHr sMac, 6anku CCCP ®AuuHr Myx6up awv3ocu, Y36exucton ®AHUHT
akanemury, Y3 ®Anunr pune-npesunentn, CCCP Xank IemyTaTHHHHI MKPOPHOMAcH dIH. By -
V36ekucTon Kaxpamommapu, 51y I0pTHMHU3 apoFuaa 6yiub KenraH, cy3u Ba Kaa6u Oup —Oupura
3 Oynran DpkuH Boxumos, A0mymra OpUIioB CHHTapu OYIOK UCTEHIOIMHHU 30JIMM CHECAT KOIIHIA
KypOOH KWIraH, XaéTUHMHI CYHITH HWIIapu asHWIM SKyH TONIaH MKOJAKOPJIAPHUHT XaM
uKpopHOMacH 31u. byHnail y30ekoHa MKpOPHOMa MHCOH IIAXCHHHUHT HIAKUIAHUIIA UJIM Ba CaHbBaT
axXJIMHUHT pacMHUM YHBOHJIApH, aBOMHHUHT KY3 OJJIWAAard MaBKe Ba MapTadbacura OOFIMK SMACIUTUHH
aHa Oup Oop Tacnuknaiau. A6aymna Komupwii, Uynnon, ®@urpat, bexOyaumii, A6aynna Kaxxop,
akanemuk Annperr Caxapos, IllaBkar Paxmon, Myxamman Comux, Payd Ilapdu currapu Oyrox
TapUXHH [Iaxcliap XaMHIla Xajik, BaTaH 03017IMIy y4yH KypallHHU, XaKUKaTHU Kapop TONTUPUIIHU
XaMMa HapcaJaH MyXuM J1e0 ounaunap. Yiap XyIau ypTa acCpHUHT MYCYJIMOH cyduilnapu cuHrapu
IIAXCHH Xy3yp —XaJOBaTAaH, oujia, 00jla —4aKa TalIBUIUIApUIaH Kypa MKTUMOUHN Uaeal — 030K,
MYCTaKWIIMK YUyH Kypamauiap. OnaMuiinuk, ogamiaap ydyH CUIKUIMIIAH XU3MaT KWIMIL, 3yJIM Ba
UCTHOAOATA KapIIM Mypocacu3 Kypall yinap XaéTHHHHT MabHOCHM Ba Ma3MyHH 3. Yiap, Xed
1ryoxacus, MUWIIATHUHT MabHABUN OTaJapy daAujIap:

...MeH aHTr4u AMacIuM, MEH HIOUP UM,
Huxost moupaan kypa 300MTMaH.

Xap Hadac MyCyIMOH MUJUIATUM JI€JTUM,
Hadcura xyiirannap xenau okuoar.
XapoMHU XyII KypraH Maciakdypyuniap
3urupaail XMMMAaTUH KWJITaHJla MUHHAT,
Snpoxnaii caprapauM OyroK ypyliaa
MycynmMoH YK 3114, WYK 511 MUJLIAT.
...Pybo0wuii cabonap, pyXuMIaH 3CHHT,
Kaiitanan yiironcun Mnoxuii TyréH.

Box, snmaHr moxyiapum Kuianygai KECKUp,
bup snpok KonManTup muBHpianTyproH (2,366-367).

MUITaTHHHT MabHABHI oOTanapd Y30EKHCTOH CHHrapH >KaHHATMAKOH IOPTAa COJIA,
3axMaTKalll, yA1a0ypoH XalKHUHT O MHCOHUM XYKYKJIapAaH MaxpyM OYuIIura, XxoM-aiénapra,
OyIOK MMKOHHSTIapra sra OyiraH Mamjakaraa ‘“‘MaHXyC KHUMCAJapHHHT TaJOH-TapOXu Ta acjo
TOKAT KWJIa oJIMaliuiap:

... YIIyF 1apj yaiKalnrad )KUCMUM 00p X0J1oc,
Maiinonnapra 6opcaM muop Kytapuo,

Xap énan rypminiab 6ocaau BOCBOC
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MaHKypTiIap pe3uHKa TYKMOK YKTaIHuo.
Konum xyna ap30H... )KyJasiM XaMm ap30H.
Ap3onaup Oy 0pTaa TYKWIraH KOHIap,
Couynyn6 éTudau 6aMUCIIM Xa30H
TynpokHuHT O6arpuia SHIM KypOoHJiap.
By 6onwap 6omr amac, Oy ky3map Ky3mac,
KymnapauHT 601mmianp, Ky/UIapHUHT KY3H.
JIyHE 30JIMMHUKU. ..

MeH 31aM cy3Mac

@apén-na cy3napMaH y3uMmra y3uMm:

Xy KUMMaH, HUMamaH?

VYnkan Oup KypTaai

Vpmana6 yrapmMaH 3aMOH TaIlIHaH.
ByTtyn 6opnuru-na xoMm-ameé opTaa

MeH xam ofaMiIapHUHT XoM amécuman (2, 345-346).

bupox OyHpmali MuuiatnapBap, TapakKUWANapBap IIOUpPJAp CAHOKIUAMD. YJIApHUHT JKyna
KYITYIJIUTH MaHca0mapacT, aMainapacTIK WIMHXKALA cuécarra MallaiIMK KWINIIa JaBOM
TANTHIAP. AHA IIYHU Ha3apjaa TyTraH TaHuKiu agabuérimyHoc MOopoxum FadypoBHuHr &3mummnya,
“..0anunii anaObueT oJaMJIApPHUHT KYWHWHH Iy4 €HFOK OWJIaH TYJIIUPMACIUrd Kepak, oJaMIapHH
XaBOWH Op3ynap, XaBohu cy3iap OWiaH JTaKWUIATUIIIAH Y3UHU THUHIIN Kepak. XaKuKaTaH, YHUHT
onmkaHoO Basudanapuiad Oupu — ofaMilapHu Xaérra yHaam, 6apsakrt yirorumr’ aup (5, 10).

Baguuii anaGMETHUHT SHT TabCUpPYaH, XO3UP>KaBOO, SXTUPOCIM Ba XKYUIKUH KaHPH OYiIraH
nos3us (WIEebPHUIT) MabHABUNA PyXHH WHKWIOOJApHUHT >Kapyucu cudatuma MalJoHTa TYIIAIH,
MHCOH KJIOMHM XasKOHTa COJIaIM, YHH FaduiaT TYIIaruiaH yHroTaau:

Cy3napHu Kailpailiuk,

aycraap, xkypanap!

Fadnar tymaruna érmaii, momaiamk:
SAmamok, KypamMoK, YJIMOK CUpJIapyuH
Bonakaiinap yuyH ovaitimk!

butTa n1yHE KOJICUH MycTaxKaM,

VYHra nocOoH OYJICUH MIEbPUMU3,
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Toxum Oy napénap 6Gemanoa OKCHUH,
bonanapra koncun ontun epumus (2, 217).

[eppusT moku3za KaJIOHUHT MYbKa3 KapUETUANP, Y pyXra KyBBaT, UIIOHY Ba )KacopaT
Oaxim sTtaau. Y XaMmuIina 3uipak, YUFOK Ba MyxabOaTimu KanOHWHT TyréHuHaup. [loknsza KaJOHUHT
TYFEHJIApU C¥3, OXAHT Ba AXTUPOCTH Japj OWiIaH MyIpoK KanOiapHHU jap3ara cojaau. KanOHuHT
MyKoOmIH aki Ba tadakkypaup. Kanbd Ba akii MyKOOMJUIMTH MKTHMOWK OapKapOpJIMK, FKTUMOWIMA
TApaKKUETHUHT 3apyp MApTUIUpP. XyIOu KaauMmru xuton dancadacumaru “un” (aénamk) Ba “sH”
(3pKaKJIMK) OMp-OMPUHU MYTTacCHJI TaK030 3TraHU Ba YMFYHJIMKKA WHTUJITAHW CHUHTapu KaTTa akil
srajapu — oinuM Ba (aimacydiap - caHbaT acaplapvHU, aWHHMKCA, MEHbPHATHU CEBaAWIap Ba
kanpnagunap. llevpust Tydaitnu onaum Ba MyTadakkupiap I[MIOUPHH U3TUPOOTa CoOJraH
XOJUCAaHUHT Ty0 MOXUSTHHM OWJIMILTA UHTUIIAUIap.

Typxucron xankmapu XX acp Oouutapurada ynkana QyHEBHH WiIM-(aH HAUMAIWTHHHA Ouia
onmauiap. Anuxontypa CoryHuil u3THpoO OMilaH Kai STraHueK, Oup Heya 103 Huiiap JaBoMuaa
XOKMMHMST Temacuaa TypraH XOH, O€K, pyXOHHilap XalkHU HiaM-(paH Ba MabpudpaTAaH MaxpyMm
KUTIunap. YIkana KOJNOKIUK, KaXolaT Ba 3yJIM XyKM CYpJIH.

CoBeT Ty3yMH Y30eKHCTOHJA MIM-(DaHHM PHBOXIAHTHPHINIA aJOXHIA YHTHOOP KapaTiu.
TabuunérimyHocnauk (annapyu coxacuaa y30eK oJIMMIIapy KyJa KaTTa I0TyKIapra spuiauiap. bupok
KAMHAT Ba MHCOH MOXUSATHHU OWJIHINTA OYIOPUJITaH MKTUMOHUH-TyMaHUTap (aHinap FaipuUHCOHUN
cu€car Ba MadkypaHu Taprub stuiura 3yp Oepamnap. Axagemuk OpkuH HOcynoB €3raHuzex,
“cu€carnn (aH smac, Oanmku (paH MyammonapuHH cuécaT OeNTHIAlIWraH >KaMUATIA MabHABHMA
KaMOJIOT UMKOHMATIAPH XaM YerapalaHraHIurd KYMYMIuKka aéH. ..XaMMaMu3 OUTTa OJaMHUHT
OF3Ura, KOII-KOBOFMra Kapa® KOJJMK. Y HUMa Jieca KOHYH, HHMMa KWica, KOHYHHH OYiIu0 Kojaau.
Kanua puBOXITaHCaK, IIyHYa XaKUKATHaH Yy3okimamub Oopmuk” (4,111). Ilpesmment HI. M.
MHUp3MEEBHAHT MapXaMaTd OwiaH OomuIaHraH SIHrM Y306eKHCTOHJATMHA IYHEBHH WIM-(aH,
MaJaHUAT Ba TEXHUKAHU PUBOXKIAHTHPUII OPKAJIMITMHA MaMIIAKaTHU KOJIOKJIUK, TYPFYHJIUK Ba
KOppYIIHs 0aJloCHIaH XaJI0C ITHII MYMKHWHIMTHHU aHTJIai OOIIaanK.

MoxuaT Ky3ra TanulaHMmaiinum, cupnu Ba sAmMpuH Oynmanu. Kysra Ttamianmaiauran
MOXUSTHH, XOJUCATAPHUHT KeauO yukuil cababiapu Ba OMWUIAPUHU TAAKUK STHII, MyaMMOHUHT
OKHMJIOHA €UUMHUHH TaKAUM ATHUII OJIMMIIAPHUHT, WIM-(aH axJIMHUHT MyXUM Bazudacuamp.

daH xynocanapura TasHyBYM WIMHH Hazapus, Fos Ba Ma(KyparmHa 030JIMK YU9yH Kypamiga
MyXUM Ba Xajl KWIyBUM Kypod Oynu0 xusmar Kuiaau. byrok utanesH myradaxkupu Aypenno
[leyuen TabKUATArHUIEK, “Fos Ty(dalan Xapakarra KeJliraH MHCOHHHM Xe4 Hapca TyxTara oJManin”
(6, 288).

Comman 3ynM Ba MCTHOJOJAra Kapiiyd OYIraH O30/UIMK y4yH Kypall M34Wji Ba camapaiu
OYyNMUIM ydyH WIFOp WIMHA Hazapus Ba Qancaduil TabauMoTiap 3apyp. byryn onuii YKyB
IOpTIApUIA MIIM ONAéTraH Tanabanap Y36eKHCTOHHHHT GMPUHYM MPE3HICHTH SPaTraH Ba GYTYHIH
KyHJa Ty/aIa0-simHaéTraH JaBiaT TOTAIUTAPH3MU JEMOKPATHK MPUHLUILIAPra, IIaxc SPKUHIIUTH,
MHCOH XYKYyKJIapHra KapIy SKaHJIUTWHH aHTJIAnuapu MyxuMaup. Mamiakataara 6apya MKTHMOUI -
MKTUCOAMH, MabHAaBUH-axJIOKUM MyaMMOJIapHMHT Ty0 ca0abmapu MamiakaT axOJIMCUHUHT 67
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(GOM3MHM TAIIKWII ATAAWraH KUILIOK aXOJUCHHUHI €pjaH, TUPUKYWIMK YTKA3WII, WHCOHJIAPACK
SPKHH, (apOBOH Ba TYK SIIAIINTA KAPIIN SKAHIUTY OWIaH OOFITUKIAMD.

Axanemuk OpkuH IOcynoBHuHr é€smmmua, 1990 iinn 19 oxrtadbpna CCCP Ilpesunentu
Muxaun T'opbaués CCCP Omuit CoBetn TYypTUHUM ceccuscuia: “Xank XYyKaJUTWHU
OapkapopiamTupuil Ba 0030p MyHOcabariapura YTUITHHHT aCOCHH WYHAIMIUIAPW MaB3yH]a
KWIraH Mabpy3acuzaa ..epra STajJuKHU TaKOMWUIAIITHPHIL, JEXKOHJapra €pHU Yy30K MyJAaTra,
Oonanapura Mepoc KWIMO KOJIUPHIN XYKYKH OWIaH mkapara OepHIll MacalacHHu ypTara Kyinu (4,
373). Bupok Y30eKHCTOHHMHT GUPMHYM NPE3UICHTH NABIAT MaH(pAATIAPUHH XalK Ba >KAMHAT
MaHpaaTaapuiaH ycTyH KyiWuO, axonura 8 COTHXIAaH ep OepHIll, KOJIXO3 Ba COBXO3JApHUHI €pH
VpHUJA NeXKOH QepMep XYKaauKiIapy TAllKWJI 3TULI TYFPUCUAArd KapoOpHU BJIOH KWIIU. J{eXKoH
depMep XYKaTUKIApH 3Ca XyIOU COBET TY3yMH JaBpuia OYiraHu CHHrapu JaBiaT TOMOHHUIAH
OenruiaHrad maxTta, JOH, MWIIA, TYIIT MaxCyJOTJIapuHU eTKa3ub OepaguraH KHYUK JaBiat
XYXKaJIMKIapUra aminaHntupuiaan. Maxammid XykymaT (TyMaH, BWJIOAT XOKMMIIMKJIApH) Xap HuiIu
bepMep NeXKOH Xy KaluKJIapuaa eTULITUPUIAJUIaH SKUH XOCHIMHM KAaTTHK Ha30paT KWJIaJWraH,
dbepmepHu Tanmadguran €By3 Kydra ainmanau. JlaBimaTra ap3oH Hapxjaa Fajjia COTHO, SKHUIaguraH
YPYFJIMK JIOHHM JaBlaTAaH KUMMAaT Hapxia COTHO onuiura MaxOyp OynraH, €KWIFH, TEXHHKa,
MUHEpaJ YFUTJIAPHUHT HapXW WWJAaH Wuiara omubd 6oprad oup mapoutaa Gepmepiap WHAITHU 3apap
Ounan skyHnaii Oonwuiaran Oup 1mapoutna IIpesument 1. MupsuéeB nexkoH depmep
XYKAJTUKIAPUHUHT BJIEKTP SHEPrusifaH Kap3MHU OeKop KWIWINra, MaxTa eTHIUTHPYBYM JEXKOH
dbepMeprapHn KIacTpiapra OMPUKTUPHUINTA KapaTWiraH Yopa-TaaOUpJiIapHH amajra OIMIMPMOKYH
6ynau. by OmnaH Kanuwiokaaru yTa HOYOp Ba asHWIM aXBOJ Y3rapul KOJIMaJIH.

Kunoiok  énutapy  oMMaBwii  paBUIIa XOPIKAA MamJjlakaTiapra HWII axTapud KeTa
oomutagmiap. Huxosr, V36exucTon [Ipesunentn II.Mup3uée 2021 iwnmm I[lapnamentra Ba
V36eKHCTOH XalKura KWIraH MypOXKaaTHOMAcHAAa Y30eKHCTOHAa 6-7 MHJLIMOH KaMmOarasuiap
OOpIUTHHH YBTUPO] IT/IH.

JlexKOoHYMIIMK 00-XaBora, UKJIUMra OOFIUK OYJraH, OFup KyJ1 MEeXHATHra acOCJIaHyBYH OFUP
Ba MallakKaTiau kacO. By AeXKOHYMIMK MEXHATH oJaMaaH KaTTa Kyd4, caOp-Tokar, Oapjomn Ba
MaTOHATHU Tanad 3Tanu. JIeXKOHHUHr epjaH MaxpyM >Tuiaumu HMcinom KapumoBHUHT Ba y acoc
COJITaH TOTAJIUTAPU3MHUHI LIYHYaKH OMp KYPUHMIIM 3Mac, Oajku COOMK COBET Ty3yMHU JaBpHjia
MaMJIaKaTHU yYMYMHH WHKUPO3ra, XajoKaTra OJIM0 KelraH KOMMYHHCTHUK FOS Ba CHECATHHHT
V36exucronga 3yp Gepu6 aman kmmaérrammmrugagup. Mcmom KapiMoB COBET Ty3ymMH XaiKHH
MYJKCH3, KaIIIOK KWJIMII 3Ba3ura “mKTUMOMI-cuécuil OapKapopJIMK Ba THHWIMKHHM Cakjiamr’
MYMKUHJIUTUHY JKyAa SXI OwiraH Ba OyHmail €By3 cHECATHH OHIJIM PaBHIAA aMajra OUIUPHUII
ounaH Y30eKMCTOH MYCTAKMTMTMHMHT YOPAK ACPIIHK KYy/a KHCKA TAPUXH TaBOMU/IA MAIbyM COBET
JIABIATHHUHT AsSHYIA KHCMATHHN Y30EKHCTOH 2 TAKPOPIIAJIH.

MamnakaT axOJMCUHUHT KYMUWIMK KACMUHU TAIIKWI ATHO TypraH KUIUIOK aXOJIMCHHHHT
epAaH, MYJIKIaH, TUPUKYUIUK YTKA3WIl UMKOHUSITHIAH MaxXpyM STUJTAHJWTU IIyHYaKH CUECHM
XaTOJIMK 3Mac, OaJIKU KaMUAT Ba XaJIKKa KWIMHTaH OYIOK KHUHOSIT SKAHJIUTHHU aHTJIall BaKTH KEJIH.

Kumumox axonwcn Oanorar €mmra eTraH y¥iaura yi Kypull ydyH OMp COTHX €pHHM 2 MHHT
AKII nommapura cotu® OiMINTa, COFIMIMHUA WYKOTHUINTa, TYpJIM KacaJulMkiaapra rupudrop 6ymuo,
xa€tran OapBakT KeTHIra MaxOyp OymsanTu. ‘“YKaHHaTMakoH IOPT A *axaHHaM yKyOaTiiapura
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yugail oiaMaraH MMHIIa0 ¥urut Ba Kusnap EBpoma mamiakariapura Wil axTapuO KeTSOTHIAP.
VY30€KUCTOHHHUHT JKaMUATIIYHOC, MKTHCOAYH, XYKYKIIYHOC “ONMMIIapH’ 3ca CYKYyT Cakjiaml EKd
30JIMM XyKyMaTra MaJlailInK KMJIUII OWJIaH 3yJaM TETMPMOHUHY 3Yp Oepul aimaHTupsnTuiap.

Xynoca. onTu acp Mykaznnam EBpomana pyit 6epran Peneccanc ypra acpUMIMKHUHI KOJIOK
unUiad YMKapuIl ycyiu — arpap WOuiad YMKapuIIgaH CaHoaT WNUIad YHKApUINWTa YTHUII Y4yH
MabHAaBUN-UHTEIUIEKTYall 3aMUH SpaTraH, AyHEBUNA WIM-(hDaHHU PUBOKIAHTUPUIITA, MHCOHHUHT aKJI-
UAPOKH Ba ApaTyBUaH KyJIpaTUTra UIIOHY XUCCUHU YHFOTTaH Ba T'yMaHU3M FOSUIAPUHU WITapu CypraH
sau. ByHpail fosmapHM KeHT Taprud STHINA XajK KajloOW Ba JapAura sKMH OYiraH mioupiap,
CaHbaT, MaJIaHUAT Ba WIM-(QaH axJIM KaTTa MaTOHAT Ba (pUIOMMIMK HaMyHalapyu KypcaTraH >1uiap.
XX acp Oomnurapuja 030JIMK Ba MYCTaKWIIUK OalpOFMHHM KyTapraH >KaIuAuWiIdK XapaKaTHHUHT
OyloK HaMoOsIHIAlapu YypTa AacpUWIMKHUHT YHUPKUH OJATJIapH, >axojaT Ba 3yJIMra KapuiH
MabpudaTnapBapiIvK, TapaKKuinapBap rOsUIapUHM WITapu cyprad sauiap. TypKUCTOH aauuiapu
MYJKIOP, CapMOsSIOp WXXTUMOMH KarjaMm Bakwuiapu OynuO, ynapaa BaTaHIApBapIIvK,
a/[0/1aTIapBapINK Ba TapaKKMHAIAPBAPIHK FOSUIAPH FOKCAK Japakara KyTapWIraH 51d. Y30eKHCTOH
XaJIKU OJIAMJA XyKyMaTAaH MHCOHHUHT 0axTiy, ()apOBOH sIIAIl Y4yH MYJIKJIOp OYJIMIL, epra 3rajuk
XYKYKUHHM Kapop TONTHPUIIHU Tajad KWIMII, 3yJIM Ba UCTHOAO/ra Kapiu Mabpudar OuiaaH Kypaii
Bazuacu Typubau. Toranurapusm Iaxcra, HHCOHMATrA, JIEMOKpPAaTHK TapakKUETra KapLliu
SKaHJIUTMHU aHIJall alHUKCAa MyXUMINP.

Axanemuk DpkuH FOCynoB TabKuanaranuiek, “3uénunapHu 3pKuH (QUKpIal IMKOHUSTHIAH
MaxpyM KWIraH >KaMUAT, AaBJaT Xed Hapca OTMaiau, Oanku FOTKa3aau, UKTUCOIAMM, WIMHIM,
MabHABUH TapakKUET OopacuIary Kymiad UMKOHUSATIAPHH KyinaH 0oif 6epann”(4, 12).

®aporat OOpIUTHH YHYTHO KYyianM,
Barpumra yakunnap Terau gadpaTaH.
Cenpman-na yayrpoK Hapca MyKJIHTUH
CounM okapranja anriajauM Batan.
...CeH xanu unH Batan 6YIMOFUHT yayH
OBo3u TOUUIapHU €pap KyHuuiap,
Kanuanab cexprap moupiap Kepaxk,

Kanua 6unum kepak, KaH4a Kyd-gujaam (2, )
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THE NEW CONSTITUTION OF UZBEKISTAN IS THE LEGAL BASIS FOR
ECOLOGY AND ENVIRONMENT PROTECTION

Abstract. In the article, environmental protection is carried out in Uzbekistan, preventive
measures, legal frameworks and environmental measures internationally active problem solving lit.

Keywords: environmental protection, Hadley Convention, environmental edication, green
spaces, environmental culture.

KOHCTUTYLMSI HOBOI'O Y3BEKUCTAHA — IIPABOBASI OCHOBA 3ALIIUTHI
IKOJIOTMU U OKPYIKAIOIIEN CPE/IbI

AHHOTaIII/IH. B cratee paccMaTpuBacTCA BOIPOCHI O MPOU3BOAUMBIC MCPBI IO 3allIUTC U
OXpaHC IpHUPOALI B y36eKI/ICTaHe, a TaK¥KC Y4aCTHC U COCANHCHUC B MCIKAYHAPOAHBIX KOHBCHIIUAX.

KnawueBble cjoBa: 3aiuTa Opr)KaIOH_[eﬁ Cpcabl, KOHBCHIUA Xamm, OKOJIOTUYCCKOEC
BOCIIMTAHUC, 3CJICHAs Cpelid, IKOJIOIMICCKAA KYJIbTypa.

STHT'A V3BEKMCTOH KOHCTUTYIUSACH - JKOJIOTHAS BA ATPOD
MYXUATHU XUMOSI KNJIAITHAHT XYKYKHAI ACOCH

Aunotanus. Makonana V36eKkucToHna aTpod-MyXHTHH MyXodasa KHIMII 6yiinda amanra
oMpWIAETraH 4opa Taa0upiap, XyKyKHH acociap Ba XaJKapo MHUKECAA HKOJIOTMK MyaMMojap
F03aCHIaH MyaMMOJIAPHH XaJI STUIIAArH Y30eKUCTORHUAT Taia60yCKOPIUK (haoTHATH EPUTHITaH.

Tasinu cy3aap: arpod-MyxuTHH MyXxodaza Kunml, XaIii KOHBEHIMICH, SKOJIOTHK TapOous,
SN MaKOH, 9KOJIOTUK MaJaHUAT.
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Uzbekistan has been a member of the UN Hadli Convention on Climate Change since 1993,
signed the Paris Agreement of this convention in 2017, and ratified it in 2018. The significance of
these international documents is that they are aimed at combating the negative consequences of
climate change, particularly the problems associated with the increase of greenhouse gases in the
atmosphere. The UN Hadli Convention reinforced the principle of "common but differentiated
responsibilities”, which means that countries with a common goal should first implement appropriate
policies and measures to mitigate the effects of climate change at the national level (article 3).1

As of 2019, a total of 155 countries have recognized the legal obligation to respect, protect
and fulfill the right to a healthy environment under treaties, constitutions and legislation.?

At the summit held in Baku on November 24, 2024, our president Sh.M. Mirzieev proposed
to adopt a multilateral "Green Strategy"” document, taking into account the interdependence of water
resources, energy, ecology and agriculture. It was stated that the task of carrying out a unified policy
agreed on this direction, mitigating the consequences of growing water scarcity, climate change, and
coordinating the national economy. At the summit, the President of the Republic of Uzbekistan made
practical proposals for strengthening regional cooperation, unification of member states, development
of the economy in Central Asia, and also in this regard. They emphasized that this kind of initiative is
effective in solving problems both in the domestic policy of the country and at the international level.

In accordance with international documents, the newly revised constitution of the Republic of
Uzbekistan stipulates not only the duties of the state to protect the environment, but also the
obligation of citizens to treat the environment with care. According to Article 49 of the Constitution,
everyone has the right to a comfortable environment and reliable information about its condition.

The state creates conditions for the implementation of public control in the field of urban
planning activities in order to ensure the environmental rights of citizens and prevent harmful effects
on the environment.

Drafts of urban planning documents are subject to public discussion in accordance with the
law.

In accordance with the principle of sustainable development, the state implements measures to
improve, restore and protect the environment, maintain ecological balance.

The state takes measures to protect and restore the ecological system of the Aral Bay region,
to develop the region socially and economically. As a reflection of the set tasks, there are a number
of legal bases, which are as follows: Land Code of the Republic of Uzbekistan (April 30, 1998), "On

L BMTHUHT Ukanum Y3rapuiam Tyspucnaary 1992 inn 9 maiaarn Xaanm koHseHumacu. // BMT [Be6-caiit]. - URL:
https://www.un.org/ru/documents/decl_conv/conventions/climate_framework_conv.shtml.

2 Boyd, D. (2019). Issue of human rights obligations relating to the enjoyment of a safe, clean, healthy and sustainable
environment. A/HRC/40/55. // BMT [Be6-caitT]. - URL: https://undocs.org/en/a/hrc/40/55.
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Nature Protection” (December 9, 1992), "On Protected Natural Areas" (December 3, 2004) , "On
underground resources” (December 13, 2002), "On water and water use" (May 6, 1993) laws, which
are expressed as legal norms in the field of ecology.

Also, for the first time in the Criminal Code of the Republic of Uzbekistan, crimes in the field
of ecology were divided into a separate Chapter XIV (Articles 193-203) and the following actions
were described as crimes. Including violation of norms and requirements related to environmental
safety; intentionally hiding or distorting information about pollution of the natural environment;
failure to take measures to eliminate the consequences of environmental pollution; environmental
pollution; Violation of the terms of use of water and water bodies. [3;138]

It is not an exaggeration to say that the rational use of nature and not harming it is becoming
the main task not only of us citizens of Uzbekistan, but of all people living on this earth. Recently,
climate change and the sharp decrease in drinking water have turned from a national problem into a
global problem. The planet we live in is a whole, and it does not have the ability to expand, multiply,
or produce. There is also such a category of citizens who cause not only legal, but also environmental
problems when they negatively affect the ecological system for their own interests. It should always
be taken into account that people are used to taking from nature, that is, consuming more than they
need (waste) can lead to the reduction and disappearance of natural resources, and it will take many
years to restore nature (if it is possible to restore it). Therefore, it is the duty of each of us to preserve
the existing nature. As a reflection of the actions taken by our government in this regard, many legal
documents were adopted, the last one was the Decree of the President of the Republic of Uzbekistan
dated 11.09.2023 No. 158 on the "Uzbekistan-2030" strategy. The main purpose of the decree is to
fundamentally improve the ecological situation in the republic, to eliminate environmental problems
affecting human life. As you read the decree, you can see the tasks aimed at preventing not only
climate change, but also the negative impact of the human factor on climate change. The measures
taken to protect the environment, the assigned tasks, and the actions taken to form the ecological
culture of citizens are bearing fruit.

Trees are being cut down even though they are told not to be cut, water bodies are being
polluted despite being told not to be polluted, waste sorting is not being done. The need to start
ecological culture in pre-school educational institutions, to be an example of adults, to inculcate the
importance of carefully preserving it occupies a special place. Many opinions in this regard are
reflected in the articles, and ecological education is a complex, multi-step continuous process, as a
result of which it is understood that man is ready to harmonize with nature and its resources. [4:54]

In accordance with the decree, installation of highly efficient dust gas cleaning equipment and
local water treatment facilities, modernization of the existing ones, introduction of 14 ecologically
clean areas regime is stipulated.

When drawing up master plans for construction in the city, it was decided to create at least
30% of their territory as green areas, and to ensure that "green areas" are proportional to the number
of residents when building residential buildings. It's no secret that the air pollution of our capital is
high and has a negative impact on the health of the population (propensity to suffer from allergies,
shortness of breath, etc.).
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As a solution to this problem, implementation of a system of automatic sampling of pollutant
sources of objects with a high risk of environmental impact (category ).

Also, the task of improving the mechanisms for assessing the level of environmental
pollution, monitoring the environment, and developing a system for forecasting its level of pollution
is defined.

Planting 200 million trees every year and increasing the level of greenness in the republic to
30%, taking care of each planted tree and creating an irrigation system.

Establishment of 1,984 green gardens, including establishment of "green belts" consisting of
30 million saplings in their own and neighboring areas by 112 large industrial enterprises.

Organization of "green parks" in the territories of all state agencies, enterprises, educational
institutions.

In accordance with the initiatives of the nationwide project "Green Space”, it was decided to
establish an aerobiological monitoring system in 10 regions of the republic.

It would be appropriate to impose the obligation to water and care for the trees attached to the
territories, not just planting seedlings. It should not be considered that the obligation has been
fulfilled by reporting that it has been planted.

In order to increase the effectiveness of work, it is required to strengthen public control. It is
necessary to give privileges to legal entities in bringing new technologies, but to check their activities
with increased control, not to prevent environmental experts from inspecting the enterprise when
existing environmental damage is detected, and to pay attention to the effect of work not only on
paper, but also in practice.
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MODERN MUSEUM AS A SUBJECT OF INTERNATIONAL COMMUNICATION

Abstract. This article reveals the problems of intercultural communication as the most
important branch of the modern world. And the subject of formation of this competence is based on
the basis of cultural heritage which is stored in museums of the world. Besides, the author argues that
museums, its exhibits and artefacts serve as subjects of intercultural communication of the modern
world. Different profiles of museums form this competence in a multidisciplinary format.

Keywords: Museum, intercultural competence, intercultural communication, object, artifacts,

exhibits.

COBPEMEHHBIN MY3EM KAK OBBEKT MEXKYJbTYPHOM
KOMMYHUKALIUN

AHHoOTauus. B naHHON cTaThe packpbIBaeTcs MPOOIEMbl MEXKYIbTYpPHOH KOMMYHHMKALUU
KaK Ba)KHEHIIEH 0Tpaciab COBPEMEHHOT0 MHpa. A mpeaMeToM (HOpPMUPOBAHUS JAHHOW KOMIICTCHIIUU
0a3upyeTcs Ha OCHOBE KyJIbTYpHOI'O Hacyle[ius KOTOpBIH XpaHATcs B My3eeB mupa. Kpome Toro,
aBTOp apryMEHTHPYET YTO MY3€H, €ro OJKCIOHAaThl M apTe(akThl CIyKaTh KaK TPEIMETHI
MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAallMM COBpEMEHHOro wmwupa. PasHble mnpodunu MmyseeB (GopMHupyeT
JTaHHYI0 KOMIETEHIIUIO B MYJIBTUAUCIUIUIMHAPHOM (hopMmaTe.

KiroueBble  ciaoBa:  Mysel,  MEXKyJbTypHas  KOMIIETEHLHUS,  MEKKYJIbTYPHbII
KOMMYHHKAIHS, O0BEKT, apTe(aKThl, IKCIIOHATEHI.

ZAMONAVIY MUZEY MADANIYATLARARO KOMMUNIKATSIYA
OB’YEKTI SIFATIDA

Annotatsiya. Ushbu maqolada zamonaviy dunyoning eng muhim tarmog‘i sifatida
madaniyatlararo mulogot muammolari ochib berilgan. Ushbu kompetentsiyani shakllantirish
predmeti esa butun dunyo muzeylarida saglanayotgan madaniy merosga asoslanadi. Bundan tashqari,
muallif muzeylar, ularning eksponatlari va artefaktlari zamonaviy dunyoda madaniyatlararo mulogot
ob'ekti bo'lib xizmat gilishini ta'kidlaydi. Muzeylarning turli profillari ushbu kompetentsiyani ko'p
tarmogli formatda shakllanishiga yordam beradi.

Kalit so‘zlar: Muzey, madaniyatlararo kompetentsiya, madaniyatlararo aloqa, ob’ekt,
artefaktlar, eksponatlar.
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Introduction

Modern society is characterized by the short-lived nature of many social processes. Changes
in social ideals, non-recognition of previous values, lead to separation in the spiritual life of society.
At present, the problem of cohesion of citizens on the basis of a common idea that should be
understood and close to everyone comes to the fore. To achieve this goal contributes to the
introduction to the system of cultural values and knowledge of history, the formation of pride for
their homeland, in which people who participate in the complex process of formation and
development of the state work.

The main part

The concept of "museum” is approved in Russian together with the approval of the museum
as a cultural form in the 19th century. In connection with the differentiation of science in the same
century, museums of different profiles - art, archaeological, ethnographic, agricultural, museums of
visual aids, etc. - begin to stand out.

Based on the above, you can determine the object of intercultural communication of modern
museums, galleries, exhibitions and mobile exhibitions. For all these companies speak exclusively
about intercultural communication.

According to its definition, the museum is a non-profit institution designed to serve society
and promote its development. It must be accessible to a wide audience, engage in the acquisition,
research, popularization and display of material evidence about a person and his habitat?.

These aspects can also be considered as levels of multicultural communication that takes
place in the museum. The level of representation and representation of the cultural heritage of a
particular immigrant group is the most obvious and the first among those manifested in the space of a
museum and its activities®.

Even at the beginning of the 20th century, museums lacked a precise unified name, which
reflected both the level of development of knowledge about museums and the lack of organizational
and managerial need for their classification. In the 1920s, during the period of formation of the state
museum network, a complex systematization took shape that took into account profiles as well as
status and departmental subordination.

In museology until the end of the 20th century the division of museums by "types, kinds and
profiles” was accepted. Until the 1990s, the administrative and managerial principle of dividing
museums into categories, of which there were 4. The category was determined on the basis of formal
characteristics of the number of funds and attendance and influenced the financing of the museum,
including the salaries of the staff. The term “intercultural communication™ is most often used in
publications devoted to the modern museum, which is understood as an interactive process of
interaction between representatives of different cultures®.

! Life stories and oral history. Collections About our collections // Museum of London. URL:
https://www.museumoflondon.org.uk/collections/about-ourcollections/what-we-collect/life-stories-and-oral-history-
collection

2 Tretyakova T. N. Museum Studies: Textbook. Part 2. - Chelyabinsk: UralGUFK, 2011. - 6 p.

3 Altukhova S. A. Contemporary museum as a space of multicultural communication: a review of cases from Russia and
Great Britain // History and modern worldview. 2020. T. 2. No. 3. pp. 103-111. DOI: 10.33693/2658-4654/-
2020-2-3-103-111

4 Dolak Ya. Museum exhibition — museum communication // Questions of museology. 2010. No. 1. pp. 106-110.
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Classification by profile reflects the connection of museums with a certain branch of scientific
knowledge, industrial activity, type of art. The profile of a museum determines the composition of
collections, the subjects of expositions, the content of scientific research and influences all areas of
museum activity. All museums are divided into profile groups, within which it is possible to
distinguish narrower specialization - up to museums of one object®.

According to O. Bogdanova, director of the Belarusian Memorial Museum-Master
Z.1.Azgur, we are currently witnessing an incredible "museum renaissance"®. New museums are
being opened, large-scale museum complexes and mega-popular exhibition projects are being
created, museum architecture has received a new impetus in its development, the popularity of
museums among the population has significantly increased, museums are included in global tourist
routes, which has significantly increased their contribution to the world economy.

Modern intercultural communication can be classified into several nucleo-humanitarian
spheres, each of which is associated with its deep historical and cultural roots.

Profile groups of museums include: humanitarian profile groups: art museums; fine art
museums; decorative and applied art museums; folk art museums; art and industrial museums;
contemporary art museums; historical museums; general history museums; military history museums;
museums of religious history; historical and revolutionary museums; historical and everyday
museums; archaeological museums; Literary museums; art museums; art museums; theater museums;
music museums; film museums; architectural museums; pedagogical museums; museums of visual
aids; natural science museums; anthropological museums; biological museums; botanical (incl.
geological museums; zoological museums (including zoos, terrariums, exotariums, etc.);
mineralogical museums; oceanic museums; mineralogical museums; mineralogical museums;
zoological museums (including zoos, terrariums, exotariums, etc. mineralogical museums;
oceanariums; paleontological museums; soil science museums; agricultural museums; science and
technology museums; polytechnic museums; branch museums; industrial museums; agricultural
museums; transportation museums; communication museums; construction museums; museums of
aviation and cosmonautics; museums of military technology; complex museums; museums of local
lore; museums-reserves; ecomuseums.

The functional model of a modern museum, formulated back in the late 18th - early 19th
centuries and including three fundamental directions: storage - research - communication, has also
undergone changes’. At present, it is the communication function that is becoming the leading one.
Museums of historical profile, which collect, store, study and present objects of historical and artistic
value, as a rule, discovered as a result of archaeological research. Immovable archaeological
monuments - ancient settlements, burials, various defensive, cult and civil constructions - can also
become objects of museification. In accordance with the tasks of storage and presentation,
archaeological museums can exist in the form of collection museums, museum-reserves, museum-
monuments, open-air museums. The attractiveness of archaeological museums largely depends on the

® Tretyakova T. N. Museum studies: Textbook. Part 2. - Chelyabinsk: UralGUFK, 2011. - 10 p.

6 Bogdanova O. Museums of the XXI century. Institutional models, paradoxes and fears // Local museums: new forms
and innovations: materials of the International Museum Forum, Chernigov, June 11-12, 2018 Electronic resource:
https://dnieprparom.net/56-metodicheskiematerialy/materialy-foruma/teksty-foruma/187-muzei-khkhi-
vekainstitutsionalnye.html.

7 Mensch Peter van Museological functions. Towards a methodology of museology. PhD thesis, University of Zagreb,
1992. /I Internet Archive. URL: http://vana.muuseum.ee/uploads/files/menschl7.html
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level of restoration and conservation work, which determines the appearance of the monument and
the forms of its present and future use for educational and scientific purposes.

This includes a group of historical museums that collect, store, study and exhibit ancient
material sources (archaeological). The basis of the collection of the Archaeological Museum is made
up of objects discovered in the process of researching archaeological monuments. The remains of
structures, settlements and burials discovered in the course of excavations are also objects of museum
display. The specificity of the scientific and collection work of the Archaeological Museum is
determined by the need to preserve the integrity of archaeological collections originating from a
single monument, therefore division by types of materials is not usually applied, only large
collections of ceramics are separated.

According to the leading Russian museologist V. Dukelsky, "the object environment of
museums with its special atmosphere is both a space, a condition and an occasion for communication.
The object environment of museums with its special atmosphere is simultaneously a space, a
condition and an occasion for communication. Here there is time to think, here there is something to
talk about".

Folk Art Museums, a group of art museums that document the evolution of people's aesthetic
perceptions, depicted in the artistic forms of works of folk art tradition, developing on the basis of
ethnic archetypes; for this purpose, they collect, store, study, exhibit and popularize the most
valuable objects of cultural tradition (primarily crafts and handicrafts), which are fundamentally
important for the identification of ethnic groups®.

In their activities Folk art museums are based on the achievements of art history, ethnography,
history, local history, are in contact with other arts, primarily art-industrial and artisanal, decorative
and applied arts museums, as well as ethnographic, historical, local history museums, many of which
have collections of works of folk art; more than 400 museums of the Russian Federation have
relevant sections. Museum collections are organized according to regional, ethnic and species
principles. To show traditional culture as an artistic phenomenon of folk art, museums select museum
objects according to aesthetic criteria and display them in accordance with the artistic and figurative
nature of an individual exhibit or a group of them. They conduct scientific expeditions to identify
places of production and distribution of folk art, names of masters, study local peculiarities and the
degree of preservation of traditional culture. One of the most important functions of N. I. M. is to
assist folk masters in the development and preservation of crafts and other forms of traditional
culture®.

Book museums belong to a specialized group of museums that reveal the social and historical
significance of the book as a phenomenon of spiritual and material culture and a means of
communication.

The book is one of the oldest objects of collecting. The largest book collection of antiquity,
the Library of Alexandria (I11 century B.C.), was a part of the Mouseion , the creation of which some
researchers associate with the beginning of the history of the museum business. The practice of
purposeful exhibiting of rare and valuable books and library collections dates back to the Middle
Ages. In the new times book collections were often formed in a complex with art, ethnographic,
natural-science and other collections. In the 2nd half of the 19th century, as a result of specialization

8 Museum communication: models, technologies, practices. Rep. ed. V. Yu. Dukelsky. Moscow, 2010. — 4 p.
® Tretyakova T. N. Museum Studies: Textbook. Part 2. - Chelyabinsk: UralGUFK, 2011. - 142 p.
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of museums, book museums proper emerged, where interpretation of book collections and non-book
materials (written monuments, objects related to the creation or life of the book) is carried out on the
basis of book studies. Today many book

The book is one of the oldest objects of collecting. The largest book collection of antiquity,
the Library of Alexandria (111 century B.C.), was a part of the Mouseion , the creation of which some
researchers associate with the beginning of the history of the museum business. The practice of
purposeful exhibiting of rare and valuable books and library collections dates back to the Middle
Ages. In the new times book collections were often formed in a complex with art, ethnographic,
natural-science and other collections. In the 2nd half of the 19th century, as a result of specialization
of museums, book museums proper emerged, where interpretation of book collections and non-book
materials (written monuments, objects related to the creation or life of the book) is carried out on the
basis of book studies. Today many book museums arise within the framework of large libraries and
book depositories, book studies centers, printing firms, publishing houses, bibliophile societies, are
created on the basis of museification of printing houses, paper mills, other enterprises related to the
production of books, as well as preserved or reconstructed memorial ensembles - houses of
prominent publishers, printers, bibliophiles, etc., as well as the houses of bibliophiles.

Conclusion

There is no doubt that nowadays a new style of museum communication has already been
formed, in which the emphasis of museum functions has shifted from storage to communication. In a
modern museum, the interaction between a visitor and a collection is no longer a one-way process,
but becomes more oriented towards mutual learning through cooperation and complicity. When
building communication in a multicultural society in which foreign cultural groups are represented by
immigrants, it is very important to realize that the museum as a social institution working with
cultural heritage and historical memory is a "mirror of identity”. The museum is inevitably engaged
in building the identity of the city, region, country and its reflection through expositions and museum
activities. Therefore, it is very important to understand what identity a particular museum reflects,
what version of national identity it demonstrates.
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